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RAPPORT DE L'INSPECTION DES INSTALLATIONS CLASSEES

OBJET : Modification des chaudiéres & lit fluidisé : modification du systéme de traitement de fumées afin de
rempiacer la combustion d'un mélange bois / charbon par lincinération d'un mélange bois déchet / charbon

PETITIONNAIRE : ENORIS {ex-CURMA)

COMMUNE : Massy

REFERENCES :
Dossier de porter a connaissance en date du 10-10-2014 (ref. A2014-2056) complété plusieurs fois (ref. visées supra)

|1 PRESENTATION DU DEMANDEUR, DE SON PROJET ET DU CONTEXTE DE LA DEMANDE Lo ]

1.1 Présentation

Nom : ENORIS
Lieu : ZI {a Bonde & Massy
Forme juridique : Société par action simplifiée
Capital : 100 000,00 €
Activité : installation de traftement de déchets non dangereux par incinération
Directeur général : Monsieur Qlivier TERNEAUD
Numéro SIRET : 80 182 673 00017
Adresse du siege social de la sociéié
Route de la Bonde, 91743 Massy
*  Adresse du projet
Route de la Bonde, 91743 Massy
*  Rédacteur du présent dossier, y compris les études d'impacts :
Emmanuelte BRIER, SAFEGE
444 avenue du Général Leclerc, 77190 Dammarie les Lys
Tél: 016056 62 51 - Fax : 01 64 37 65 82

1.2 Description des activités
Depuis 1988, la Société de Chauffage Urbain de Massy-Antony (CURMA) exploite une usine dincinération d'ordures
ménagéres (UIOM) et une installation de production de chaleur sur la commune de Massy — ZI de la Bonde.

En date du 01-12-2014, la société ENORIS a succédé a la société CURMA. ENORIS est une filiale de COFELY Réseay -
GDF Suez Energie Service et SITA — SUEZ ENVIRONNEMENT.

*« ®* @ = B s & e

La sociétée ENORIS (ex-CURMA) exploite un site de production de chaleur, proptiété du Syndicat intercommunal de Massy
et d'Antony pour le Chauffage URbain (SIMACURY), dans le cadre d'un contrat de délégation de service public.

Cité administrative - Boulevard de France
91010 EVRY CEDEX



Les activités exercées sur le site entrent dans le cadre de la légisiation relative aux Instaliations Classées pour la Protection
de PEnvironnement (ICPE). Elles ont été réguliérement autorisées par arrété préfectoral du 18 janvier 1988, complété par
des arrétés complémentaires.
Efies permettent de produire de {'eau surchauffée a 180 °C afin d'alimenter le réseau de chauffage urbain de 'agglomération
de Massy-Antony.
{'eau surchauffée est produite grace aux installations suivantes :

+  une unité dincinération d’ordures ménagéres (UtOM) composées notamment de 2 fours,

+  deux chaudiéres & lit fluidisé circutant (LFC) consommant un mélange baois/charbon,

+  deux chaudiéres consommant du fioul domestique (FOD) utilisées en secours.

ENORIS fournit ainsi de l'eau chaude sanitaire et du chauffage aux communes de Massy et Antony grice a lunité
dincinération des ordures ménagéres. Pendant une période annuelle ailant du ier octobre au 31 mai, deux chaudieres a jit
fluidisée, dites LFC, viennent en renfort de I'unité d'incinération des ordures ménageres.

Les installations objet du présent rapport relévent de la 1égistation des installations classées pour les rubrigues suivantes ;

rubritue | A - L e T T AT TRAN RS
S T e e e e e prajet
2771 installation de traitement thermique de déchets | Traitement thermique d'ordures A

non dangereux ménagéres :

¢« Elimination des déchets non
dangereux par incinération ;
- 87 000 tlan
- 2 fours de capacité
nominale de fraitement de 2 x 5,5 t/h
pour PCI = 2 500 kWhit

Traitement thermique de déchets (bois
déchet) et de charbon :
+  Elimination des déchets non
dangereux par co-incinération ;
17 200 t/an
«  Combustion simultanée de charbon :
17 200 tan
«  Moyens : 2 chaudiéres L&-C de
puissance unitaire de 32 MW, de
capacité globale de traitement
simultané de déchets de bois de 2,95
tfh pour un mélange pouvant varier
de 50 % bois déchets de bois / 50 %
charbon (PC! du mélange 5700 kW)
& 80% déchets de bois / 20%
charbon, le PC! du déchet de bois
étant de 16,2 MJ/kg

Stockage : 2 000 m? de bois déchet
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CNede
“rubrique 1

. Désignation de larubrique |

églme

| projet

2910-A-1

Combustion & Fexclusion des installations
visées par les rubriques 2770 et 2771,

A. Lorsque l'installation consomme
exclusivement, seuls ou en mélange, du gaz
naturel, des gaz de pétrole liquéfiés, du fioul
domestique, du charbon, des fiouls lourds, de la
biomasse telle que définie au &) ou au b)) ou
au b}iv) de la définition de biomasse, des
produits connexes de scierie issus du bjv) de la
définition de biomasse ou lorsque la biomasse
est issue de déchets au sens de l'article L541-
4-3 du code de Fenvironnement, a lexclusion
des instalfations visées par d'autres rubriques
de la nomenclature pour lesquelles la
combustion participe & la fusion, la cuisson ou
au traitement, en mélange avec les gaz de
combustion, des matiéres entrantes, sila
puissance thermigue nominale de l'instaffation
est:

1. Supérieure ou égale & 20 MW

< "2 chaudidres de secours FOD
2X 22 MW
« 1 groupe électrogéne de 2 MW

Puissance totale maximale : 46 MW

3520-a

Elimination ou valorisation de déchets dans des
installations diincinération des déchets ou des
installations de coincinération des déchets :

a) Pour les déchets non dangereux avec une
capacité supérieure a 3 tonnes par heure

«  Capacité d'incinération des ordures
ménageéres : 11 t/h (87 000 tan)

«  Capacité d'incinération de bois
déchet : 2,95 t/h, pour une saison de
chauffe d'environ 243 j (du ler
octobre au 31 mai) {17 200 t/an)

4801-1

Houilie, coke, lignite, charbion de bais, goudron,
asphalte, brais et matiéres bitumineuses.

La quantité susceptible d'étre présente dans
linstallation étant

1. Supérieure ou égale 4 500t

Création d’'une fosse de 550 n¥
Capacité maximale de stockage : 550t

4734-1-¢

Produits pétroliers spécifigues et carburants de
substitution ;

essences et naphtas ; kérosénes (carburants
thaviation compris) ; gazoles (gazole diesel,
gazole de chauffage domestique et mélanges
de gazoles compris) ; fioul lourd ; carburants de
substitution pour véhicules, utilisés aux mémes
fins et aux mémes usages et présentant des
propriétés similaires en matiére d'inflammabilité
et de danger pour lenvironnement,

La quantité totale susceptible d'&tre présente
dans les installations y compris dans les cavités
souterraines étant

1. Pour les cavités sauterraines, les stockages
enterrés ou en double enveloppe avec systéme
de détection de fuite

¢} Supérieure ou égale & 50 t d'essence ou 250
t au total, mais inférieure & 1 000 t au total

3 cuves enterrées de FOD de 100 m® chacune
Capacité maximale de stockage : 255t

bc

27391

Instaitation de traitement de déchets non
dangereux a I'exclusion des installations visées
aux rubriques 2720, 2760, 2771, 2780, 2781 et
2782,

Bénéfice des droits acquis.

Quantité de lixiviats de méachefers provenart
de la plate-forme de maturation de fa société
« MEL ».

Quantité traitée par arrosage des machefers
ENORIS en sortie de four inférieure & 10 1/}

NC

Régime ;

A (autordsation), E {enregistrement), DC (déclaration avec contrdfe périodique), D (déciaration), NC {non classé).
Volume autorisé ; éiéments caractérisant la consistance, le rythme de fonetionnement, le volume des instaflations ou les capacités maximales autarisées.
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Les prescriptions actuellement applicables & I'établissement sont définies par Farrété préfectoral n°2000-PREF/DCL 0461 du
1ler septembre 2000. Elles se sont substituées aux prescriptions d'arrétés préfectoraux antérieurs (arrétés n® 88-112 du 18
janvier 1988 et n° 92-4755 du 24 décembre 1992).

Ces prescriptions ont été complétées par celles des arrétés préfectoraux suivants :

«  larrété préfectoral compliémentaire n° 2003-PREF/DCL/0187 du 27-05-2003 imposant notamment la réalisation
d'une mesure annuelle de la concentration des dioxines et furannes aux émissaires et la mise en place d'un
programme de surveillance de impact des émissions de dioxines et furanes dans Penvironnement ;

+  larrété préfectoral complémentaire n° 2004.PREF.DAI 3/BE 0110 du 23-07-2004 encadrant les conditions de mise
en conformité des instalfations aux dispositions prévues par 'arrété ministériel du 20 septembre 2002 modifié relatif
aux instaliations dincinération et de co-incinération de déchets non dangereux applicable aux installations
existantes & compter du 28 décembre 2005 ;

«  larrété préfectoral complémentaire n® 2007.PREF.DCI 3/BE 0039 du 21-02-2007 imposant notamment pour les
chaudiéres charbon Panticipation au ler janvier 2007 de certaines dispositions de Farrété ministériel du 30 juillet
2003 relatif aux installations existantes de combustion d'une puissance supérieure & 20 MW dans le cadre de la
mise en oeuvre du Plan de Protection de FAtmosphére dlle-de-France et pour FUIOM une valeur fimite & Fémission
(VLE) pour le paramétre NH3 et la mise en place d'un programme de surveillance de l'impact des émissions de
métaux et dioxines furanes dans 'environnement ;

+  Parrété préfectoral complémentaire n° 2008.PREF.DCI 3/BE 00013 du 30-01-2009 actant du remplacement du
combustible charbon par un mélange bois/charbon et mettant en conformité l'installation de combustion aux
meilleures techniques disponibles, le site de CURMA relevant de la directive 2008/1/CE du 15 janvier 2008 relative
& la prévention et & la réduction intégrées de la pollution ;

«  larrété préfectoral complémentaire N° 2011. PREF.DRCL/BEPAFI/SSPILLG42 du 24-11-2011 dont les prescriptions
modifient et complétent celles des arrétés préfectoraux n° 2000-PREF/DCL 0461 du ler septembre 2000 et n° 2004
PREF.DAII/BE 0110 du 23 juillet 2004.

Les installations sont également concernées par la directive 2010/75/UE relative aux émissions industrielles, dite « |ED »,
adoptée le 24 novembre 2010 est entrée en vigueur le 7 janvier 2011, Cette directive fusionne sept directives dont la
directive 2008/1/CE relative & la prévention et A la réduction intégrée de la pollution, dite « IPPC », reprise au niveau du
chapitre il de la directive 2010/75/UE.

En application de la directive IPPC, des documents de référence (BREF) définissant les meilleures techniques disponibles
{MTD) applicables aux différentes activités visées par la directive ont ét€ adoptés par la commission.

Le chapitre 1t de la directive « IED » a été transposé en droit frangais principalement par I'ordonnance n® 2012-7 du 5 janvier
2012 et le décret n® 2013-374 du 2 mai 2013 qui en définit les conditions d'application. De nouvelles rubriques 3000 ont-
également été créées par les décrets n° 2013-375 du 2 mai 2013 et n° 2012-384 du 20 mars 2012 modifiant ia nomenclature
des ICPE afin de mieux identifier les instaltations visées par la directive « IED ».

De maniére générale, les établissements qui relevaient de la directive « IPPC » entrent dans le champ d'application de la
directive « IED », La directive prévoit la révision des documents de référence (BREF) et fa publication au journal officiel de
I'ursion eurapéenne des conclusions sur les MTD correspondantes,

La parution des conclusions sur les meilleures techniques disponibles du BREF relafif & la rubrigue principale enclenche le
réexamen des conditions d'exploitation et impose a F'exploitant la remise sous 12 mois du dossier de réexamen prévu &
larticle R, 515-71 du code de l'envircnnement et si instaliation est concernée, du rapport de base décrivant F'état du sol et
des eaux souterraines prévu a farticle R 515-81.

Al sens de Farticle R. 515-61, fa rubrigue principale pour le site de Massy de fa société Enoris est la rubrigue 3520 relative &
Incinération de déchets et les conclusions sur les meilieures techniques disponibles relatives a la rubrique principale sont
celles relatives auy BREF Wi - Incinération des déchets (aolit 2006).

Le présent rapport propose un arrété préfectoral consolidé visant a reprendre et actualiser les dispositions encadrant les
activités de la société ENORIS au regard des modifications apportées par 'exploitant ainsi qu'au regard de modifications de
réglementations.
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2.1 Projet

L'exploitant prévoit de remplacer le combustible actuel des chaudiéres LFC1 et LEC2, constitué d’un mélange de charbon et
de hois de plaquettes forestiéres, par un mélange de charbon et de bois déchet. Or, ce changement de combustible
implique un changement de rubrique de classement ICPE pour les chaudiéres LEC et done de réglementation applicable,
notamment en matiere de valeur limite d'émissions atmosphériques. En effet, Parrété ministériel du 20-09-2002 relatif aux
installations d’incinération et de co-incinération de déchets non dangereux et aux installations incinérant des déchets
d'activités de soins & risques infectieux définit une installation de co-incinération comme étant « une instaflation fixe ou
mobile dont f'objectif essentiel est de produire de I'énergie ou des produits matériels et qui utilise des déchets comme
combustible habituel ou d'appoint ou dans Jaguelle les déchets sont soumis & un traitement thermique en vue de leur
élimination ». Le bois déchet étant classé déchet non dangereux, les chaudiéres doivent donc tre assimilées a des
installations de coincinération et 'arrété ministériel pré-cité est applicable.

En outre, ENORIS souhaite désormais réaliser le mélange de combustible sur son site et non plus le recevoir en mélange.
Ce mélange « in situ » nécessitera guelgues aménagements des installations.
Les installations seront modifiées de la fagon suivante :
+ lafosse de stockage bois/charbon existante sera réaffectée au stockage de hois déchet,
*  unnouveau stockage de charbon sera créé,
*+ e traitement des fumées sera modifié de facon & respecter les prescriptions réglementaires de Factivité co-
incinération,

Il est precisé gu'aucune modification ne sera apportée a la partie « UIOM » du site.
2.2 Cadre réglementaire

Larticle R.512-33-1l du Code de I'Environnement impose linformation préalable par texploitant de tout « changement
notable des éléments du dossier de demande d'autorisation », L'exploitant est tenu d'informer préalablement I'administration
de tout changement suffisamment important des éiéments fournis initialement dans son dossier. Cet article pose ['ohiigation
de réalisation d'une nouvelle demande d'autorisation en cas de « modification substantielle ».

La circulaire du 14-05-2012 sur fappréciation des modifications substantielies au fitre de I'article R. 512-33 du code de
Fenvironnement indigue qu'il convient de considérer qu* it y a modification substantielle dans trois situations :

- La premigre situation survient lorsque la modification conduit & dépasser, pour la capacité totale de Finstallation, certains
seuils de la nomenclature ICPE, ou de la directive IED, faisant changer linstallation de régime réglementaire.

- La deuxiéme s' impose lorsque sont dépassés certains seuils réglementaires portant sur fampleur de la modification. Ces
seuils sont définis par Farrété du 15 décembre 2009 fixant certains seuils et critéres mentionnés aux articles R. 512-33, R,
512-46-23 et R. 512-54 du code de I'environnement. Lorsque Fampleur de fa modification dépasse ces seuils, la réalisation
d'une nouvelle procédure d'autorisation est imposée,

- La troisieme situation intervient aprés une évaluation au cas par cas des dangers ou inconvénients pour les intéréts
mentionnés aux articles L. 211-1 et L. 511 -1 du code de l'environnement entrainés par la modification, La modification est
substantielle si elle est de nature & entratner des dangers ou inconvénients « significatifs ».

Dans le cas du projet 'ENORIS, les installations étant classées sous la rubrique 3520 ci-dessous (IED), Fexpioitant s'est
engagé & maintenir une quantité de bois en fin de vie incinéré telle que la capacité d'incinération de ce combustible soit
inférieure 43 th

Ne Désignation de fa rubrigue Régime Rayon
d'affichage
3520 Elimination ou valorisation de déchets dans des installations d'incinération | Autorisation 3km

des déchets ou des installations de coincinération des déchets :
a) Pour les déchets non dangereux avec une capacité supérieure a 3 tonnes
par heure

Le dépassement du seuil de cette rubrique constituerait & i seul une modification substantielie au regard de larété
ministériel du 15 décembre 2008 fixant certains seuils et critdres mentionnés aux articles R. 512-33, R, 512-46-23 et R. 512-
54 du code de I'environnement. Il nécessiterait alors le dépdt d’un dossier de demande d'autorisation.

L'exploitant prévoit de restreindre techniquement la capacité de combustion & 2,95 t/h.

Rapport de F'inspection des instaflations classées p5io



Les études présentées dans le dossier visé en référence au présent rapport comportent les éléments permettant une
analyse au cas par cas de la modification tet qu'exposé par la circulaire du 14-05-2012.

2.3 Capacités
Le projet vise & incinérer 17 500 t/an de bois déchet & la place de la plaguette forestiére. Ce bois déchet sera mélangé in
situ & du charbon.

2.4 Déchets admis

Une description du bois déchet est donnée dans le plan d'approvisionnement en annexe du dossier fourni par exploitant.
L'origine du bois déchet est la suivante :

+  déchets de bois du BTP

+  bois de déchet banal des entreprises (DIB) autres que BTP

«  déchets de bois issus des ménages

*  connexes de scierie

2.5 Liste des déchets interdits

Les déchets qui ne peuvent étre admis au sein de 'exploitation d'ENORIS sont les suivants :

« déchets dangereux définis par les articles R541-7 & R541-11 du Livre V, titre IV du Code de {'Environnement

+  déchets d'activités de soins et assimilés & risques infectieux,

« les substances chimigues non identifiées et/ou nouvelles qui proviennent d'activités de recherche et de
développement ou d’enseignement, et dont les effets sur Phomme et/ou sur 'environnement ne sont pas connus
{par exemple déchets de laboratoire, eic.),

+ gdéchets radioactifs, c'est-a-dire toute substance qui contient un ou plusieurs radionucléides dont l'activité ou fa
concentration ne peut &tre négligée du point de vue de fa radioprotection,

«  gdéchets contenant plus de 50 mg/kg de PCE, :

« déchets qui, dans les conditions de mise en décharge sont explosibles, corrosifs, comburants, facilement
inflammables ou inflammables, conformément aux définitions du « décret n°2002-540 du 18 avril 2002 »,

« déchets dangereux des ménages collectés séparément,

«  déchets liquides (tout déchet sous forme liquide, notamment les eaux usées, mais a I'exclusion des boues) ou dont
la siccité est inférieure 4 30 % : dans fe cas des installations de stockage mono-déchets, cette valeur limite pourra
atre revue le cas échéant par le préfet, sur la base d'une évaluation des risques pour I'environnement foumie par
I'exploitant,

* les pneumatiques usages.

2.6 Compatibilité avec le PREDMA
Le plan régional d'élimination des déchets ménagers et assimilés (PREDMA) a été approuvé le 27 novembre 2009. Le plan
vise & développer la valorisation énergétique des UIOM et d'optimiser la valorisation énergetique.
D'une part, le plan régional prévoit que les installations d'incinération d'ordures ménagéres existantes pourront étre
autorisées & augmenter leur capacité dés lors que les conditions suivantes sont respectées :
+ |a capacité autorisée sur la région ne doit pas étre supérieure a celle autorisée a la date de 'approbation du plan ;
» le rendement énergétique doit atteindre au minimum 65 % comme prévu dans le cadre de la directive 2008-98 du
19 novembre 2008 ;
s une étude des besoins dincinération doit &tre réalisée et quantifier le détournement de flux destinés a
Penfouissement ;
+  une étude d’optimisation du transport pour les flux amont et aval doit &tre réalisée (favoriser le transport alternatif 4
la route et ja diminution des distances parcourues & partir du bassin de chalandise).

Toutefois, la spécificité de Vinstallation de combustion qui ne brlile que du bois déchets ne constitue pas une UIOM au sens
du PREDMA. Par ailleurs, la capacité d'incinération d'ordures ménageres a diminuée depuis I'approbation du plan régional,

Le projet qui vise & remplacer du bois biomasse par du bois déchet dans l'installation de combustion & fits fluidisés circulant
permet une valorisation énergétique des déchets et vient remplacer une partie du combustible d'une installation existante
utilisée pendant ies périodes de chaufie.

Les modifications envisagées par ENORIS sont donc compatibles avec le PREDMA,

2.7 Garanties financiéres

Les garanties financigres sont définies dans l'arrété préfectoral. Elles s‘appliguent pour les activités visées par la rubrique
2771 de ia nomenclature des installations classées pour la protection de Fenvironnement.
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I 3 IMPLANTATION ET CONTEXTE ENVIRONNEMENTAL

3.1 implantation de 'installation

T

Verrteres
le buisson

Chilly
Mazarin

1
v i
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[ IWPACTS ETMESURES COMPENSATOIRES _

4.1 Conditions d'incinération du hois déchet
Le projet d'arrété, objet du présent rappaort, vise a étendre les conditions d'incinération prévues pour F'UIOM aux deux LFC.

4.2  Prévention de la poliution atmosphérigue

Le principe de traitement de fumées des chaudiéres LFC sera le suivant :
+  traitement par voie non catalytique.
+  fraitement par voie séche avec injection de réactif.

4.2.1  Traitement des fumées par voie non catalytigue

il s'agit de traiter les oxydes d’azotes (NO,) par injection de réactif de type ammoniague ou urée {liquide ou solide) dans la
chambre de combustion des chaudiéres.

Pour réduire les NO, des fumées, un systéme dinjection d’eau ammoniacale & 25 % pour chague chaudiére sera installé a
partir du stockage existant sur le site.

lLes équipements nécessaires & ce mode de traitement seront installés & l'intérieur du batiment chaufferie & proximité des
chaudiéres LFC.

4.2.2  Traitement des fumées par voie séche avec injection de réactif

Le traitement par voie séche avec injection de réactif consiste en:
«  une neutralisation des gaz acides par injection de réactif (bicarbonate de sodium ou chaux HSS - chaux & grande
surface spécifique),
= un traitement des dioxines et métaux lourds gazeux par injection de réactif {charbon actif),
*  une captation des poussiéres par filtre & manches.
Ce mode de traitement nécessitera la mise en place :
»  d'un silo de réactif de neutralisation et son systéme d'injection. Les équipements de
+  préparation, dosage et distribution seront dans un local situé sous le silo.
= dn systéme d'injection de charbon actif.

4.3  Valeurs limites applicables

tes valeurs limites applicables sont cefles définies par 'arrété ministériel du 20-09-2002 refatif aux installations d'incinération
et de co-incinération de déchets non dangereux et aux installations incinérant des déchets d'activités de soins A risques
infectieux. Leur simple application induit une baisse des flux polluants annuels actueliement autorisés (- 43 % des émissions
en S02, - 46 % en poussiéres,- 1 % en NOx, etc.).

4.4  Circulation et trafic
Les modifications envisagées par ENORIS n'engendreront pas de trafic supplémentaire.

La commune de Massy West soumise & aucun PPRT {Plan de Prévention du Risque Technologique) et ne compte pas de
site Seveso sur son territoire,
Les installations de stockage de bois et de charbon sont deux fosses hors sol, une de 2 000 m® destinée au stockage de

hois en fin de vie et une de 550 m? destiné au stockage de charbon. L'ensemble des murs de ces deux fosses est en béton,
y compris le mur séparatif entre la fosse destinée au stockage de bois déchet et celle destinée au charbon,

| 'objectif de I'étude des dangers fournie par 'exploitant était d'évaluer le risque de propagation d'un incendie entre une fosse
de 550 m? de stockage de charbon et une fosse de 2000 m* de stockage de bois déchet.

L'évaluation de la tenue de la paroi a été faite en évaluant 'agression thermigue sur celle-ci au cows de Fincendie en

comparaison des courbes normalisées utilisées pour démontrer e caractére REP 120 des parois. If en ressort que les
températures atteintes sur les parois lors d'un tel incendie restent faibles, I'intégrité de la paroi ne serait ainsi pas atteinte,
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Concernant la propagation par rayonnement, une simulation de Fincendie de chacune des fosses au moyen du logiciel
Flumilog a permis de démontrer que le flux atteint & la surface du tas de bois ou de charbon était, au maximum, de F'ordre de
3,5 kWim2, soit bien inférieur au seuil des effets domino fixé & 8 kW/mz.

Ainsi, it peut donc étre considéré que la propagation de Fincendie est impossible entre ces deux fosses pour les deux
phénomenes étudiés. La présence de moyens d'extinction & proximité permettant par ailleurs de s’assurer de I'absence de
propagation en cas de projection de brandons.

Les modifications envisagées par ENORIS n'engendreront pas de risques industriels supplémentaires.

| 6 CONCLUSION L B _ |

Compte tenu des aspects environnementaux concernés par la modification des installations (émissions atmosphérigques,
circulation, risques accidentels), les éléments transmis par 'exploitant démonirent guelle n'est pas de nature a entrainer des
dangers ou inconvénients « significatifs ». En application des critéres d’appréciation de fa circulaire du 14-05-2012, la
modification n'est pas & considérer comme « substantielie » au sens de l'article R, 512-33-1 du Code de 'Envitonnement,

Considérant que les risques et nuisances des modifications projetées peuvent étre prévenus, dans le respect des intéréts
visés & l'atticle L. 511-1 du Code de PEnvironnement par les mesures techniques contenues dans le projet d'arrété
préfectoral d'autorisation annexé au présent rapport, l'inspection des installations classées propose de donner une suite
favorable & la demande de la société ENORIS.

Conformément aux dispositions de Farticle R. 512-25 du code de Fenvironnement, le présent rapport auquet est joint un
projet de prescriptions doit étre soumis au préalable, & 'avis du conseil départemental de l'environnement, des risques
sanitaires et technologiques.

Rédacteur Vérificateur Approbateur

La chargée de mission « Emissions Le chef du pdle risques chroniques et

Hinspecteur de Fenvironnement dans l'air » qualité de l'environnement

Caroline GIROD Claire ROSEVEGUE Plerre JEREMIE
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TITRE | CARACTERISTIQUES DE L'ETABLISSEMENT

ARTICLE 1.3 AUTORISATION

ARTICLE 1.1.1 EXPLOITANT TITULAIRE DE L'AUTORISATION

L’ensemble des actes adiministratifs de la société de Chaudfage Urbain de Massy-Antony (CURMA) donz e siége social est Le
Tivolt - 235, avenue Georges Clémenceau, BF 4601 - 92746 - NANTERRE CEDEX -- sont transférés & Ia société ENORIS

. dant le siége social est situé Route de fa Bonde — 91743 - MASSY CEDEX.

La société ENORIS est autorisée, sous réserve dy respect des prescriptions du présent arété, 4 poursuivre 'expleitation sur la
comunune de MASSY des installations visées par Particle 1.2 du présent aréié, dans son élablissement sis Z{ de la Bonde,
91743 - MASSY CEDEX,

ARTICLE 1.1.2 MODIFICATIONS APPORTEES AUX PRESCRIPTIONS DES ACTES ANTERIEURS

Les prescripions conterries dans le présent arrésé, abrogent les dispositions imposées par les arrétds préfectoraux suivants :
* AP N°2000-PREF.DCL/046 | du ler septembre 2000
= AP N°2003 PREF.DCLAOERT du 27-05-2003
* AP N® 2003.PREF.DCLAO429 du 12-12-2003
* AP N°2004.PREF.DAIYBE 0110 du 23-07-2004 {usine d’incinération)
*  APN°Z007.PREF.DCII/BE (039 du 21-02-2007 {chaudiéres 3 charbon) :
= APN°2009.PREFDCIN/BE 00013 du 30-01-2009
* AP N°2009.PREF.DCII/BE 00050 du 10-03-2009
¢ APN®201].PREF.DRCL/BEPAFI/SSPILIG42 du 24-11-201]

ARTICLE 1.2 NATURE DES ACTIVITES

ARTICLE 1.2.1 LISTE DES INSTALLATIONS CLASSEES DE CETABLISSEMENT

S T i IR : ..,anu:.am.w

-Désignatien de la rubrique Activitédusite . L gy
e R | IR PR L . projet

: Installation de-traitement thermigue de | dw;manﬁ thermigue d'crdures ménagéres ; | A 1

i déchets non dangereux i +  Elimination des déchels non dangereux
| par incindration : 87 000 ¥an
*  Moyens : 2 fours de capacité nominale
. de tratement de 2 x 5.5 vh pour PCl =
i 2 500 kwhit

! Traitement thermique de déchets {bois
, déchet) et de charbon :
m +  Elimination de déchets non dangereux
| par co-incinération : 17 200 t/an
*  Combustion simuitanée de charbon :
{ 17 200 van
*  Maoyans : 2 chaudigres LFC de
_ puissance uUnitaire de 32 MW, de
: capacité globale de traitement
i simultané de déchets de bois de 2,95
; th pour un mélange pouvant varier de H
| 50 % bois déchets de bois / 50 % 1
i charbon (PCI du mélange 5700 kWit a
80% dechets de bois / 20% charbon, le
_ PCI du déchet de bois étant de 16,2 |
ﬁ M ifkg !
1
|
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site

Stockage : 2 000 m° de bois gechet

201C-A-1

Combustion & l'exchision des

; instailations visées par les rubriques
(2770 et 2771,

i A, Lorsque linstaliation consomme

exclusivernent, seuls ouw en mélange,
du gaz nalurel, des gaz de pétrole
liguéfiés, du fioll domestigue, du
charban, des ficuls iourds, de la
bicmasse telle gue défine au a) ou au
b)) cu au b)) de ia définition de

' biomasse, des produits connexes de

stierie issus du bv) de la définition de
biomasse ou lorsque Ja biomasse est
issue de déchets au sens de larticle
1.541-4-3 du code de Fenvirennement,
a l'exclusion des instailations visées
par d'autres rubrigues de ia
nomenclaiure powr fesquelles ja
combustion participe a fa fusion, la
CUisSoR cu au traitement, en mélange
avec les gaz de combustion, des
matiéres entrantes, si la puissance

: thermique nominale de l'instailation
“est:

1. Supérieuse ou gale & 20 MW

-2 chaudigres de secours FOD
2% 22 MW
+ 1 groupe électrogéne 2 MW

' Puissance totale maximale @ 46 MW
!
i

1
i

; 3520-a

| 4801-1

Elimination ou valarisation de déchets

PR S

dans des instalfations d'incinération
des déchets ou des instaliations de
coincinération des déchets

a} Pour les déchets non dangereux
aver une capacite supériaure 43
tonnes par heure

= Capacité d'incinération des ordures

| ménagéres : 11 th (87 000 Van)

*  Capacité maximale dincinération de
bois déchet : 2,95 th (17 200 tan}

!

Houille, coke, fignite, charhon de bois,
. goudron, asphalte, brais et matieéres

| bitumineuses.

; La quantité susceptible d'ére

| présente dans linsiailation étant

Fne Tosee e 556w
i Capacité maximale de stockage : 550 t de
; charbon

i
L
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SR | Régime
N°de - .>9.E=mn¢.mw.ﬂm......."..%

‘tubrigue

3
| projet

7 Désignation de Ja rubrique

[ Supérieure ou égale a 500 ¢

“ 3 cuves enterrées ge FOD de 100 m?® chacune pe
Capacité maximale de stockage : 255t

4734-1-¢c | Praduits pétroliers spécifigies et
carburants de substitution
essences et napitas ; kérosénes ;
(carburants d'aviation compris) ; I
yazoles (gazole diesel, gazale de
chauffage domestique et mélanges de
gazoles campris) ; fioul lourd ;
carburants de substitution pour
vehicules, stilisés aux mémes fins et
aux mémes usages et présentant des
propriétés similaires en matiére :
d’inflammabilité et de danger pour ' ) |
environnement. : |
La guantité totale susceptible d'étre
présente dans les instaliations v
compris dans les cavités souterraines
étant :

1. Pour les cavités souterraines, ies
stockages enterrés ou en double
enveloppe avec sysiéme de détection -
de fuite :

¢) Supérieure ou égale a 50t _
d'essence ou 250 { au tetal, mais : : _
inférievre & 1 Q00 { au olal ; i !

.-..-:. ?11"1;11;1
Installation de traitement de décheis | Bénéfice des droits acquis. NC M
non dangereux & Fexclusion des Quantité de lixiviats de machefers provenant de |
instatlations visées aux rwbriques la plate-forme de maturation de la socigté M

!

2791

2720, 2760, 2771, 2780, 2781 et i « MEL ».

2782 Quantité trastée par arrosage des machelers
: | ENCRIS en sortie de four au niveau des ; :
L b ... ... . tanauxmachefers infériewre 2100 . U
Regime ;

A (autcrisation), E (enregistrement), DC {déclaration avec controle périodique}, D {déciaration), NC {non classé).

Volume autorisé : éléments caraciérisant I consistance, le rythme de fonctionnement, le volume des installations ou les
capacités maximeles autorisées.

Au seps de Varticle R. 515-61, la rubrique principale est Ia rubrique 3320 relative a P'incinération de déchets et les conclusions
sur les meilleures tecliniques disponibles relatives 4 la rubrique principale sont celles relatives au BREF WI - Incinération des
déchets (aotit 2006).

Conformément a Particle B. 513-71 du Cade de Uenvironaement, 1'exploitant adresse an préfet les informations nécessaires,
mentionnées a 'articte L, 51529, sous 1a forme & un dossier de réexamen dont ke contenu est décrit 4 'article R. 515-72 dans
les douze wmols qui suivent fa date de publication des décisions comcernant les conclusions sur les meilleures techniques
disponibles susvisées,

ARTICLE 1.2.2 NATURE ET ORIGINE DES DECHETS RECEPTIONNES

Les déchets polir I'installation ¢’incinération sont issus do dépastement de I'Essonne et des dépariements Himitrophes el se
répartissent de la fagon suivante 1

+  ordures ménagéres
= déchels issus de collectes sélectives dordures ménagéres
+  déchets banals solides d'entreprises (dont embaliages) assimilables aux ordures ménagéres
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*  déchets non contaminés provenant-d'établisserments sanitaires ef assimilés

Léiimination des déchels respecte les orientations définies dans le plan régional d'élimination des déchets: ménagers et
assimilés approuvé par Yarrés préfectoral du 26 novembre 2009.

1ls proviennent en particulier :

*  dusyndicat intercemmunal de Massy-Antony pour le chauffage urbain (SIMACUR}
*  des syndicats de collecte et cominunes de 'Essonne

¢ des déchers artisanaux et commerciaux assimilables aux ordures ménagéres

*  descentres de fmaitement des ordures ménagéres

Sont interdits entre autres -

*  les déchets dangerewx tels que définis & Particle R.541-8 du code de environpement

*  les déchets contaminés provenant des hdpitaux cu cliniques, les déchets infectisnx ou anatomiques quelic qulen soit Ta
provenance, fes déchets et les issues d'abattoirs

*  Ies produits explosifs

+ fes matiéres radioactives, c'est-a.dire toute substance qui contient un ou plusieurs radicaucléides dont activité ou la
concentration ne peut étre négligée du point de vue de la radioprotection

*  les déchets dangereux des ménages collectss séparément

La rature et Vorigine des déchets pour I'instaliation de colncindration {chaudiéres LFC) sont décrites a Varticle 10.2

L'exploitant vérifie que les déchets réceplionnds sont confarmes & ceux autorisés,
ARTICLE 1.3 GARANTIES FINANCIERES

ARTICLE 1.2.1 OBJET DES GARANTIES FINANCIERES

Les garanties financiéres définies dans le présent arréte s'appliquent pour les activités visées par les rubrigues
2771, 2910-A et 3520 de & nomenclature des installations classées pour la protection de Fenvironnement,

ARTICLE 1.3.2 MONTANT DES GARANTIES FINANCIERES
Le montant des garanties financiéres a constituer par exploitant est de 768 038,90 euros TTC.

Les deélais de constitution sont précisés dans le tableau ci-dessous, en fonction du type de garant :
* " Taux de m\omﬂmﬁ.om dur montant amw\umﬁmuﬂwmm ?mmn_m«mm fixé mﬁm_‘zn_m 1.3 du présent
arréte

7 e i vlm o e e I.J.i\M

{ Echéance de remise Garants classiques Consignation & ia Caisse des Deépots et

7 nn“_mqmmmﬁwwﬁw_wmm Consignations
gecteans 2% T fsseorreenss 120% [ssorioeuss
Herjuilet 2016 lan 9 30721556 euros  130% | 230 411,67 euros
%m:fsmmommialwmc % aeosmddewcs | a0 307 215,56 mmmuﬂ
ler juitiet 2018 . ya\c o 614 431,12 euros 50% . Mmm.; 019,25 euros
ekl 2019 ao0w T s osgoewos Joow T lasowsziewes |

S L T P

e e 8% el aLizewrs

, 90 % ;69123501 euros !

llerjuret2023 | 1100% 76803390 euros_|

Etablissement des garanties financiéres
Avant la misc en service des installations dans les conditions prévues par le préserd aréte, lexploitant adresse au Préfet -

*  le document atiestant la constitution des garanties financiéres établic dans les formes prévues par Tamété ministériel
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du 31 juillet 2012 refatif aux modalités de constitution de garanties financiéres prévues aux articles R, 516-1 et
suivants du Code de Penvironnement

*  lavaleur datée du demier indice public TPO1.

ARTICLE 1.3.3 RENOUVELLEMENT DES GARANTIES FINANCIERES

Le renouvellement des garanties financitres intervient au moins trois mois avant lz date d'échéance du docwment prévy 3
tarticle 1.32,

Pour attester du renouveliement des garanties financiéres, Yexploitant adresse au Préfer, au moins frois mois avant la date
d'échéance, un nouveau document dans les formes prévues par Parrété ministériel du 3} Jjuillet 2012 relatif aux modalités de
constitution de garanties financiéres prévaes aux articies R. 516- et suivants da Code de Penvironnement.

ARTICLE 1.3.4 ACTUALISATION DES GARANTIES FINANCIERES
E'exploitart est tenu d'actualiser Je monant des paranties financidres et en atteste auprés du Préfet dans les cas suivants :
*  tous les cing ans au prorata de Ja variation de Findice publié TP O1,
*  surune période sy plus égale b cing ans, Jorsquiil ¥ & une augmentation supéricure & 15 % (quinze pourcent) de
lindice TPCI, et ce dans fes six mois qui suivent ces variations,

*  lors de toute modification substantielle de ses installalions condaisant au dépdt d'un nouveau dossier de demande
d'awtorisation d'exploiter.

ARTICLE 1.35 REVISION DU MONTANT DES GARANTIES FINANCIERES

Le montant des garanties financiéres pourra &ire révisé Jors de toutes modifications des conditions d'exploitation 1eiles que
définies 4 I'article 2.2 du présent amété.

ARTICLE 1.3.6 ABSENCE DE GARANTIES FINANCIERES

Outre les sanctions rappelées 4 Uarticte 1.516-1 du code de Ienvironnement, 'absence de garanties Rinanciéres peut entrafner
1a suspension du fonctionnement des installations classées visées au présent arrfté, aprés mise en ceuvre des modalités prévues
a l'article L:171-8 de ce code. Conformément 4 l'article [.514-3 du méme code, pendant la dusée de la suspension, l'exploitant
est tenu d'assurer & son personne] le paiement des salaires, indemnités e: rémunérations de toute Rature auxquels if avait droit
Jusqu'alors,

ARTICLE 1.3.7 APPEL DES (GARANTIES FINANCIERES

En cas de défaillance de I"exploftant, fe Préfet peut faire appel aux garanties financiéres :

¢ lors d'une infervention en cas d'accident ou de pollution mettant en cause directement ou indirectement les
instaflations soumises 4 garantics financisres,

*  Ou pour Ja mise sons surveillance et le maintien en sécurité des instaltations soumises & garanties financidres lors dun
événcment exceptionnel susceptible d'affecter 'enviroanement.

ARTICLE 1.3.8 LEVEE DE {’OBLIGATION DE GARANTIES FINANCIERES

L obligation de garanties financitres est levée 4 la fin de la périade de suivi post-exploitation des installations nécessitant la

mise en place des garanties financiéres, ot aprés que les travaux couverts par les garanties financiéres ont &2 normalement
réalisés.

Ce retour 4 une situation nornale est constaté, dans le cadre de [a procédure de cessation d’activite prévue aux articles R 512-
74 et R, 512 39-1 A R, 512-39-3, par linspection des instaliations classées qui établit un procés-verbal de récolement.

L' obligation de garanties financiéres est levée par arrété préfectoral.

En application de l'article R. $16-5 du code de Venvironaement, le Préfer pent demander la réalisation, aux frais de
Pexploitant, d'une évaluation ¢ gue par un tiers expert des dléments techniques justifiant la levée de fobligation de garanties
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financiéres.

ARTICLE 1.4 AGREMENT POUR LA VALORISATION DE DECHETS D'EMBALLAGES

ie présend arrété vaut agrément pour la prise en charge et la valorisation des décheis d'emballage, conformément aux
dispositions des articles R543-55-1 4 R543-58 du cede de I"envirannement.

La société ENORIS o5t agréée dans les conditions suivantes

»  valorisation par incinération avec récupération d'énergis

+ nature des déchets d'emballages : cartons, matiéres plastiques, métaux
+  guantitd maximale ¢ 10 GO0 tan

Lors de la prise en charge des déchets d'embailage d'un tiers, un contrat écrit est passé avec ce dernier en précisant la nature et
la quantité des déchets pris en charge. Ce contrat vise cet agrément qui est joint éventueilement en annexe. De plus, dabs le cas
de contrats signés pour un service durable ct répété, & chague cession, un bon d'enlévement est delivié en précisant les
quantités réelles et les dates denlévement.

Liexplotant tient a jour un registre dans lequel il consigne au minimum les informations suivantes ;

s ies dates de prise en charge des déchets d'emballages, la nature et les quantités comrespondantes,

v Pidentité des détenteurs antérieurs, les termes du contrat, les modalités de Iélimination (nature des valorisations opérées,
proportion éventuelle de déchets non valotisés et lewr iode de traitement)

« les dates de cession, le cas échéant, des déchets d'emballage & un ters, ja nature et les quantités

s correspondantes, Iidentité du tiers, les ermes di contrat et Ies modalités d'étimination

s les quantités traitées, élimindes el stockées, le cas échéant ¢t Jes conditions de stockage

* les bilans mensuels ou annuels selon Timportance des transactions

Ces informations sont conservées pendant § ans et les registres correspondants sont tenus & la disposition des inspecteurs de
I'environnement.

ARTICLE L5 DISPOSITIONS GENERALES

ARTICLE 1.5.1 INSTALLATIONS NON VISEES A LA NOMENCLATURE OU SOUMISES A DECLARATION

Les prescriptions du présent arrété s'appliquent ¢galement aux autres installations ou équipements exploités dans
'établissement. qui mentionnés ou non % Ia nomenclature sont de mature par leur proximité ou leur connexité avec une
installation classée soumise  autorisation & modifier les dangers ou les inconvénients de cette instailation.

Le présent arréé vaus réoépissé de déclaration pour les installations sounises 4 déclaration citées 4 Iarticle 1.2.1 ci-dessus.
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TITRE 2 DISPOSITIONS ADMINISTRATIVES APPLICABLES A L'ENSEMBLE DE .
o o LETABLISSEMENT
ARTICLE 21 CONFORMITE AU DOSSIER

Les instaliations, objet du présent areé1é, sont disposées, aménagées el exploitées conformément aux plans et données
techriques contenus dans les dossicrs et porter-a-connaissances déposés par I'exploitant. En rout éiat de cause, elles respectent
par ailleurs les dispositions du présent arréié ct les réglementations autres ¢p vigueur.

ARTICLE 2.2 MODIFICATIONS ET PORTER A CONNAISSANCE

Toute modification apportée par le demandeur aux instellations, & leur mode d'utilisation ou 4 leur voisinage, et de nature 3
emtrainer un changement sotable des éiéments du dossier de demande dautorisation, est portés avant sa réatisation & I
connaissance du Préfet avec tous les éléments dappréciation.

ARTICLE 2.3 MISE A JOUR DES £TUDES DIMPACT ET DE DANGERS ]

Les études d4'impact et de dangers sont actualisées 4 Yoceasion de toute modification notable telle que prévae & I'article R 512-
33 du code de environnement. Ces compléments sont systématiquement communiqués au Préfet qui pourra demander une
analyse critique d'éléments du dossier justifiant des vérifications particulitres, effectuée par un organisme extérieur expert dont
fe choix st soumis 4 son apprabation. Fous les frais engagés 4 cetic accasion sont supportés par exploitant.

ARTICLE 2.4 DUREE DE LAUTORISATION

L'arrété d'autorisation cesse de produirs effer lorsque, saaf cas de force majeure, Uinstatlation w'a pas été mise en service dans
le délai de trois ans or lorsgue 'exploitation a éié intervompue pendant plus de deux années conséeutives,

ARTICLE 2.5 PRESCRIPTIONS COMPLEMENTAIRES

Efexploitant des insialiations falsant Fobjet de la présenie auterisation se conforme, en owtre, 3 toutes les preseriptions que
Fadministration jugera utiles de ui imposer ultéricurement, soit dans Iintérét de la séeurité et de la commedité ou de la
salabrité du voisinage, soft pour la santé et la salubrité pubiiques, soit pour 'agriculture.

ARTICLE 2.6 SANCTIONS

En cas dinohservation des preseriptions fixées par le présent avété, Yexploitant encourt les sanctions prévues par les articles
LI7E1aLl.i71.11 et L, 173-1 4L, 173-i2 du Code de I'Environnement.

ARTICLE 2.7 AFFICHAGE

L'exploitant est toujours en possession de son. arrété d'antorisation, qui est affiché dans 'établissement et étre présenté 4 toute
réquisition des délégués de Yadminisiration préfectorale. Déclaration des accidents et incidents

Tout accident ou incident susceptible, par ses conséquences directes ou son développement prévisible, de porter atieinte aux
intéréts visés & larticle 1* de la loi ¢u 19 juillet 1976 modifide, est déclaré dans les meilleurs délais A Finspection des
instaliations classées, en précisant les effets prévisibles sur les tiers et I'environnement.

Llexploitant déterming ensuite les mesures envisagées pour gviter son renouvellement compte tenys de 'analyse des causes ot
des circonstances de 1'accident, et les confinne dans un document transinis sous 15 jours & linspection des instailations
classdes, sauf décision contraire de celle-ci.

ARTICLE 2.8 CHANGEMENT D'EXPLOITANT

Si Tinstallation autorisée change d'expleitant, le nouvel exploitant cu sor représentant est tenu d'en faire 1o demande & M, lo
Préfet, dans le mots qui suit ia prise en charge de lexploitation. La demande d'autorisation de changement d'exploitant indique,
s'il s'agit d'une persenne physique, ses noms, prénoms et domicile et §'l s'agit d'une personne morale, sa dénomination ou sa
raison sociale, sa forme juridique, 'adresse de son sige social et la qualité du signataire de la demande, A cette demande
d'autorisation de changement d'exploitant som anhexés les documents établissant les capaciiés techriques el financiéres du
nouvel exploitans et la constitution de garanties financiéres.

Cette demande est instruite dans jes formes prévues a larficle R512-31 du code de "environnement. La décision du Préfet
intervient dans un délai de wois mois 4 compter de la réception de ia demande. Le changement d'exploitant est autorisée par
areété préfectoral complfmensaire.

Pour fes installations mentionnées an 5° de I'anticle R316-1 de code de Henviransement, lorsque le changement d'exploitant
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v'est pas subordonné & une modgification du montant des garandies financiéres, lavis dis conseil départementai de
Penvironnement et des risques sanitaires et technologiques n'est pas requis. A défaut de notification d'une décision expresse
dans un délai de trois mois, le silence gardé par & Préfet vaut sutorisation de changement d'exploitant.

ARTICLE 2.8 CONTROLES ET ANALYSES {INOPINES OU NON)

Indépendamment des contréles explicitement prévus dans le présent arréts, Yinspection des installations classées peut
demander, en cas de besain, la réalisation, inopiaée ou aon, de prélévements et analyses d'effluents liquides ou pazenx, de
déchets ou de sols ainsi que lexécution de mesures de niveaux sosiores et vibrations. lls sont exéeutés par un organisme tiers
quiit aura choisi & cet effet ou soumis & son approbation 57 n'est pas agréé, dans le but de vérifier, en présence de Plnspection
des installations classées en cas de contrdle inopiné, le respect des prescriptions dun texte réglementaire pris au titre de la
législation sur les installations classées. Tous les frais edgagés a cette occasion sont supportés par lexploitant.

L'exploitant est tenu, dans la mesurs dss possibilités techniques, de mettre & la disposition de I'inspection des installations
classées, les moyens de mesure ou de test tépondant ay contrdle envisagé pour apprécier I'spplication des prescriptions
imposées par le présent arrdté.

ARTICLE 2.10 ENREGISTREMENTS, RESULTATS DE CONTROLE ET REGISTRES

Tous les documents répertoriés dans le présent armésé sont corservés sur ke site duraat 3 années & la disposition de inspection
des installations classées sauf réglementation particuliére.

ARTICLE 2,31 RAPPORT ANNUEL D'ACTIVITE

Une fois par an, I"sxploitant adresse & I'inspection des installations classées un rapport d’activité, en vue de sa présentation au
Comité de Suivi de Site, comporiant une synthése des mformations notamment des incidents et accidents et des résultats de
Pauto-surveillance, et plus généralement, tout élément d’information pertinent sur la tenue de I'installation dans amnée
dcoulée et les demandes éventuelles exprimées aupres de I'expioitant par le public. Le rapport précise également, pour les
installations d"incinération, le taux de valerisation annuel de Ténergie récupérée et présente le bilan énergétigue glebal prenant
en compte le flux de déchets entrant, 'énergic sortic chauditre et Pénergie valorisée sous forme thermique ou électrique et
effectivement consommée ou cédée 4 un tiers.

Ea outre, Hexploitant caleule une fois par an, sur ia hase de la wioyenne annuelle des valeurs mesurées et du tonnage admis
dans "année :

*  les flux nvoyens annuels de substances faisani J'objet de limite de rejet par tonne de déchets incinérés

*+  les flux moyens annuels de chacun des déchets issus de I'incindration produits par tonne de déchets incinérés.

1 communique ce caleul a I'inspection des installations classées et en suit I'évolution,

L'exploitant déclare chaque année 4 Fadwministration la nature, 'arigine, les quantités admiscs et traitées de déchets non
dangereux admis sur le site,

La déclaration est effoctuée par voie élecironique avant le fer avril de I'annde en £ours pour ce gui concerne les donndes de
T'année précédente suivant un format fixé par le ministre chargé des installations classées.

ARTICLE 2.12 CONSIGNES

Les consignes écrites et épertoriées dans le présent arété sont tenues 4 fa disposition de Vinspection des installations classées,
systématiquement mises & jour et portées A la conmaissance du personnel concerné ou susceptible de P'étre.

Les consignes dexploitation de Y'ensemble des installations comportent explicitement les cortrdles A effectuer, en marche
normale ef 4 la suite d'un arrét pour fravaux de modification ou d'entretien de fagon & permettre en toutes circonstances je
respect des dispositions imposées parie présent areéts,

ARTICLE 2.13 INSERTION DE L'ETABLISSEMENT DANS SON ENVIRONNEMENT INTEGRATION DANS
LE PAYSAGE

Eexploitant prend les dispositions appropriées qui penmettent dlintégrer instatlation dans le paysage.
L'ensembie des installations est maintenu propre et entreten en permanence.

ARTICLE 2.14 CESSATION DEFINITIVE R'ACTIVITE

Sans préjudice des mesures de article R. 512474 dy sode de Penvironnement, pour I'application des articles R. 512-39-1 4 R,
512-39-5, lorsquune instaliation classée est mise & I'arrét définitif, Fexploitant notific au prfet la date de cet awét ois mois ay
moins avant celui-ci,
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L2 notification prévue ci-dessus indique les mesures prises ou prévues pour assurer, dés l'arrét de I'exploitation, Ia mise en

séeurité du site. Ces mesures comportent notamment |

* Tévacuation ou 1'élimination des produits dangersux, ef, pour les installations autres que les installations de stockage de
déchets, celle des déchets présents sur le site R

»  des interdictions ou Hmitations d'accés ay site ;
‘¢ lasuppression des risques dincendie et d'explosion ;

* lasurveillance des effets de Finstaliztion sur son environnenent.

En outre, Texplaitant place ke site de Pinstaliation dans un état tel quil ne puizse porter afieinte aux intéréts mentionnds 3
larticle L. 531-1 et qu'il permette un usage futer déterminé conformément au premier alinéa du présenr article, aux
dispositions du code de "environnement applicables 4 la date de cessation & activité dos installations ¢t prenant en comple tan;
fes dispositions de la section | du Livre V dy Titre [ du chapitre [F du Code de I'Environnement, que celles de la section 8 du
chapitre V du méme titre et du méme livre.

ARTICLE215 . EQUIPEMENTS ABANDONNES

Les équipements abandornés ne sont pas maintenns dans les installations. Toutelois, lorsque leur enlévement est incompatible
avec les conditions imnédiates d'exploitation, des dispusitions matérelles interdiront leur réatilisation afin de garantiv leur
mise en séourité ot la prévention des accidents.

ARTICLE 2,16 TRANSFERT SUR LIN AUTRE EMPLACEMENT

Tout wransfert sur un autre emplacement des instaliations visées sous Particle 1.2 du présent arrété nécessite une nouvelle
demande d'sutorisation ou ¢enregistrement ou déclaration,

ARTICLE 2.17 AUTRES AUTORISATIONS )
Le présent arrété ne dispense pas le bénéficiaire de toutes autres formatites & acconiplir euprés des divers services ou directions

_ intéressés (équipement, travail ef emplod, agriculture, affaires sanitares st sociales, incendic et secours, efc., en ¢as de permis

de construire, emploi de personnel, efc ).

ARTICLE 2.18 RESPECT DES AUTRES LEGISLATIONS ET REGLEMENTATIONS
Les dispositions de cet arrété préfectoral sont prises sans préjudice :

* des aumes législations el réglementations applicables, et notamment le code minier, e code civil, te code de
I'urbanismme, te code du travail et le code général des collectivitss terzitoriales, la réglementation sur les dquipements
sous pression,

*  des schémas, plans et autres documents d'orientation et de planification approuvés.

Les droits des tiers sont ef demeurent expressément réservés,

1.a présente autorisation ne vaut pas perinis de construire,
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TITRE 3 PREVENTION DE LA POLLUTION DE L'EAU

ARTICLE 3.1 PRELEVEMENTS D'EAU

Les ouvrages de prélévement sont équipés de dispositifs de mesure totalisateurs et d'un disposilif de disconnection afin d'éviter
tout phénomeéne de retour sur es réseaux d'alimentation en eay potable,

L'exploitant établit un bilan annuel des wtilisations d'sau i partir des refevés reguliers de ses consemumations. Ce bilan fit
apparaitre éventueflemnent les économies réalisables. ’

i.es préfévements d’ean dans le milieu qui ne s”avérent pas liés 4 la Jutte contre un incendie ou aux exercices de secours, sont
autorisés dans les quantités suivantes : réseau d'eau public ~ 60 000 m3/an

ARTICLE 3.2 COLLECTE DES EFFLUENTS LIQUIDES

ARTICLE 3.2.3 NATURE DES EFFLUENTS

On distingue dans 'établissement ;

» les eaux vannes et Ies eaux asées de lavabos, wiletes.. (EU)

s les caux pluviales des toitures et de voiries

s les caux industrielles {EI) telies que ies purges des chaudidres (LIOM et LFC), les saux pluviales ruisselant sur les zones
de dépotage (ammoniac, produits de waitement des fumées, REFEOM, michefers, FODY), les eaux de nettoyage des sols

s Ies eaux utilisées pour e refroidissement des michefess en sortie des fours

ARTICLE 3.2.2 LES EAUX VANNES :

Les caux vannes des senitaires et des lavabos sont traitées en confornité avec les régles sanitaires et d'assainissernent en
vigueur, Eltes sont renvoyées directement dans le réseau d"saux usées de la ville.

ARTICLE 3.2.3 LES EAUX PLUVIALES

Ces eaux ne SOnt rejetées au milieu récepteur que si leur charge polluante les rend compatibles avec un rejet dans les limites
ausorisées aprés traitement. Sinon, clles sort évacudes comme des déchets.

ARTICLE 3.2.4 LES EFFLUENTS INDUSTRIELS

Lz gestion des effuents industriels de toute nature s'exécute au plus prés des sources de polfution afin de permettre leur
dvacuation vers une filidre de traitement appropride.

I est interdit d'établir des liaisons directes entre les réseaux de coliecte des effluents poliués ou susceptibles d'étre poliués et les
réscaux de caliecie des eanx pluviales.

ARTICLE 3.25 APPORTS D'EFFLUENTS EXTERNES A LETABLISSEMENT

Les machefers produits par la société « ENORIS » sont pris en charge par la société « MEL » contigué 4 U'installation objet du
présent arrété. Un contrai encadre cetie prise en charge et précise que la sociéé « MEL » a la charge de I maturation et de la
commercialisation desdits méchefers. Toutefois, la société « ENORIS » reste propriétaire des michefers jusqu'a lewr
connnercialisation.

Une coltecte permet Yacheminement des eaut météoriques de I plate-forme de maturation sise sur le site de la société
« MEL » vers un bassin de recyclage de 300 m3, dédié au stockage des lixiviats de méchefers, situé sur le site de fa société
« ENORIS ». Ces eaux sont utilisées exciusivement comme apport pour Fextinction et fe refroidissement des méchefers dans I
fosse en sortie des fours.

ARTICLE 3.3 RESEAUX DE COLLECTE DES EFFLUENTS OU PRODUITS CARACTERISTIQUES

Les réseaux de coliecte permettent d'évacuer séparément chacune des diverses catégories d'eaux polluées ou produits vers les
traitements ou milieu récepteur autorisés & les recevoir.

Les effluents agueux ne dégagent pas par inélange, des produits toxiques ou inflammables dans ces réseaux ainsi que dans e
ntilieu récepleur.
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ARTICLE 3.3.1 RESEAUX DE COLLECTE DES EAUX PLUVIALES

Cei article traite des eaux pluviales issues des surfaces imperméabitisées dis site, les toftures des batiments et les voiries.

Les eaux pluviales issues des voiries &1 des 1oilures sont traitées, avant rejef, par un séparateur & hydrocarbures et un
décanzeur,

ARTICLE 3.3.2 RESEAUX DE COLLECTE DES EAUX PLUVIALES EXCEPTIONNELLES ET EAUX
D'EXTINCTION INCENDIE

Les eaux pluviales exceptionnelies et les eaux polluées lors d'en accident on d'un incendie (y compris les esux utilisées pour
f*extinction) sont dirigées vers un bassin de confinement dont le volume utile est de 800’ au minimum

ARTICLE 3.3.3 RESEAUX DE COLLECTE DES EAUX INDUSTRIELLES

Les eaux industrielies sont traitées avant vejel au réseau d'assainissement communal via un séparatesr d hydrocarbures et un
décanteur, Un coniedle de fa température, di: pH et de la teneur en hydrocarbures est effectué avan rejet,

En cas de non conformité de I'effluent anx parametres de rejet fixés & Uarticle 3.11 du présent aréte, les efffuents sont pempés
&t dirigés vers un bassin de confinement de 240 m’.

Pour e qui ¢st des eaux ufilisées pour le refroidissement des michefers en sortie des fours, celles-ci sont acheminées par
pompage depuis Je bassin de recyclage de 300 m® (dit « bassin de lixiviais méichefers »), vers un décanteur et un bassin
d'environ 20 m3 (dit « bassin de remplssage canaux machefers »). Le surplus des effluents utilisés dans le process de
refroidisserment, retourne dans le bassin de remplissage des canaux machefers.

ARTICLE 3.4 BASSINSG DE RETENTION

Le site est équipé d'un bassin de confinement des caux pluviales et des caux d’extinction d'incendie (bagsin de 800 m® visé &
I'articie 3.3.2). Ce bassin est congu et aménagé de maniére 4 étre curabie, étanche et résister dans ke temps aux actions
physiques et chimigues des etfluents ou produits susceptibles d'y transiter.

L'exploitant s'assure par des contrdles appropriés ¢t préventifs de son bon état et de son éanchéité. Le déversement d'eaux du
bassin de recyclage vess le miliew nature est interdit.

L’exploitant s"assure de la disponibilité en permanence de 800m* dans le bassin de confinement. Le bassin de confinement est
vidé et curé au moins une fois par an.

Le déversement d’eaux du bassin de recyclage de 300 m’ susmentionné vers le bassin de confinement est assimii€ 4 de la
difution ct est strictement interdit.

Le bassin de recyclage est vidé ct curé en tant que de besoin et en tout &lat de cause au minimum deux fois par an. Les eaux
contenues dans ce bassin sont éliminées comme des déchets, vers des filiéres diunent autorisées 4 les recevoir et 4 les raiter. A
cette occasion, exploitant émet un borderesu de suivi de déchets.

ARTICLE 3.5 PLANS ET SCHEMAS PE CIRCULATION

Un sehiéma de tous les réseaux et un plan des égouts sont établis par Fexploitant, réguliérement mis 4 jour, notamment aprés
chaque modification notable, et datés, s sont fenus A la disposition de linspection des instaliations classées ainsi que des
servives diincendie f de secours.
Le plan des réscaux d'alimentation et de coliecte fait notaminent apparaitre

«  lorigine et la distribution de Feau dalimentation,

+  [es dispositifs de protection de l'afimentation (bac de disconpexion. implantation dus disconnecteurs ou tout autre

dispositif permettant un isolesnent avee fa distribution alimeniaire, ...)
+  ies secteurs colleciés ot les réscaux associés
= les ouvrages de toutes sortes (vannes, coinpteurs, canalisations, bassins...)

« les ouvrages d'épuration interne avec leurs points de conmdle et les points de rejet de toue nature {interne ou au
miliex).

tes différentes canalisations sont repérées conformément aux régles en vigueur. Les diffiérents bassins sont clairement
identifiés.
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ARTICLE 3.6 ENTRETIEN ET SURVEILLANCE
Les réseaux de collecte des efluents sont congus et aménagés de maniére A étre curables, Stanches ot résister dans le temps aux
actions physigues et chitaiques des effluents ou produits susceptibles d'y ransiter.

E'exploitant s'assure par des contrales appropriés et préventifs de leur bon état et de leur étanchéite.

Les différerdes yauteries accessibles sont repérées conformément aux régles en vigueur,

ARTICLE 3.7 PROTECTION DES RESEAUX INTERNES A L'ETABLISSEMENT

Les effluents aqueux rejetés par les installations ne sens pas susceptibles de dégrader les réseaux dégouts o de dégager des
produits toxiques ou inflammables dans ces égouts, éventueliement par mélange avec d'autres efluents,

ARTICLE 3.8 ISOLEMENT AVEC LES MILIEUX

Un systéme permet [’isolement des réseaux d'assainissement de I'stablissement par rapport 4 Pextérieur, Ces dispositifs sont
maknienus en état de marche, signalés et actionnables en toute circonstance localement etfou 4 partir d'un poste de commande,
Leur entretien préventif et leur mise en fonclionnement sont définis par consigne.

ARTICLE 3.9 CARACTERISTIQUES DES POINTS DE REJET DANS LE MILIEY RECEPTEUR

Les réseaux de collecte des effluents pénérds par T'éablissement aboutissent aux deux points de rejet qui présentent Jes
caractéristiques suivantes :

H

Coordonnées PK {ou autre repérage cartographique)
awredeseffluenss TR
chit maximal jousmalier
ubolredurgjet d e ]
iTrailement avant rejet Séparateur hydrocarbures et décantenr

W_Em.a.c naturel sécepteur Bassin de refenue puis la Bigvre

Réseau communal EP

: Point de rejet ] s NP
Coordonnées PK (ou autre repérage cartogrephique) [Fosse en limite nord du sie.

_#zmﬁa des effluents [EL et EI (excepté les eaux d'égouttage des machefers et leg
: eawc de chaudidres qui sont réutilisées pour refroidir les
nichefers aprds décantation)

) Réseou communal BU___ ~ 7 T T
ment avant rejet éparateur d'hydrocarbures

T : .
Milicu naturel récepteur Wsmc: d'épuration d'Achéres

toire du rejet

Tout rejet direct ou indivect non explicitement mentionné ci-dessus est interdit.

ARTICLE 3.10 AMENAGEMENT DES POINTS DE REJET

Sur chaque canalisation de rejet d'effluents sont prévas un point de prélévernent d'échantilions ot des points de mesure (débit,
température, concentration en palluants. ). Ces points comportent des caractéristiques qui permettent de réaliser des mesures
représentatives, d'étre aisément accessibles, de permettre des interventions en toute sécurité et d'assurer une botne diffusion
des rejets sans apporter de perturhation du mificu Téceplour.

ARTICLE 3.11 QUALITE DES EFFLUENTS REJETES

ARTICLE 3.11.1 TRAITEMENT DES EFFLUENTS

Les installations de traitement {ou de prétraifement) des effluents aqueux nécessaires au respect des valeurs limites imposées
au rejet par le présent arrété sont congues, enfretenues, exploitées et surveillées de maniére & faire face aux variations des
caractéristiques des effluents bruts (deébit, température, composifion._.) y compris 4 l'occasion du démarrage ou d'arvét des
instaliations.

La difution des efftuents ost interdite et ne constitze pas un moyen de traitement.

Les paraméires permettant de s'assurer de la bonne marche dune installation de traitement sont mesurés en continu avec
asservissement 4 une alarme. Los résuitats de ces mesures sont postés sur un registre.

Le sutvi des instaliations est confié & un personnel compétent disposant d'une formation initiale et continue,
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ARTICLE 3.11.2 CONBITIONS GENERALES

L'ensemble des rejets du site respecte les valewss limites et caractéristigues suivanies :

*  Température : < 30°C

* pH:comprisentre 5,5t 8, $

*  Couleur ; modification de !a coloration du miliey récepieur mesuré en LR point représentatif de la zone de mélange
inféreure 4 106 mg/PUI

*  exempt de matiéres flottantes

*  nepas dégrader les réseaux d'égouts

* n¢epas dégager des produits toxiques ou inflammables dans ces égouts éventuellement par mélange avec d'autres effluents,

ARTICLE 3.11.3 CONDIHONS PARTICULIERES DE CHACUN DES REJETS

" L'exploitant est tenu de respecter, avani rejet dans le milieu récepteny considérd, jes valeurs-limites en concentration et flux

ainsi que les modalités de surveillance ou d'actosurveillance des efffuents ci-dessous définies.

ARTICLE 3.13.3.1 REFERENCE DU REJET NI (EP;

Lo Prdlévements et analyses par laboratoire agrég |
Concentration maximale CTypedesuivi ) Périedicitd de Ia mesure
... .admigsible PO SO PR ST
L3385 i . poncteel | . amnuefle
T Tee ponctuel anmseile
SO, £ \T-") PR B Jpomewel b annuelle e
oo Atmueliedbmgll | gonewet” T T ]
_6mpg/l ponctuel annuelle
e 2@ ponewel T T anovelie
Phosphate total 0.2 mp/L . bonctuel anauelle
HIC Hydrocarbures totawx) |~ ~ Smg/l 1 ponciel o ognnuelle
IMétaux Jourds totaux 13 mp'l ponctuel il :
|Arsenic 5 pwlh : panctuel annueile ;
Cedmigm b Swel_ T pomemet LT annuelle
Plomb T2 upt, ponciuel annuelle
getemte, L 8Swmglt T T poncmel T anmuelle
W_wﬁawi..|;k: e e DS penetwel | T Tannyelle T T
yenues L lewgl oo, Bnmuelie |
Cheome V1 o lopgl T opetwel 5 ammuelle
ndice Phénols 30 ug/L . ponctuci : anauelle

ARTICLE 3.11.3.2 REFERENCE DU REJET N°2 (ELp

T Paramétre Valeur Bite autorisée - Autosurvzillance assurée par
L L e Periedicité de la mesure
otmoyenjoumalier [ 37wy T T qiessia
bit moyen horaire 38,6 mh i Trimestriel
Débitinstantang {7 — - AMLs o Trmesmiel
[Température o <30°C Coating_
3.5 - 8,3 - 9.3 en cas de neutralisation alcaline | . Contiry
ohiv o Paramstre o of Concendration maximale Concentration movense ¢ Autosuveillance assutée par
B g : - instantanée (mg/L) maximale.sur 24 heur o Texplobtame
e e T ey .5 Périudicits de la mesurg
ES 800 60D Trimestriet
DO e e 26007 T TTR000 T rimesial |
DBOS3 1 00G 8GO Triroestriel
INTK. (Azote Kjeldahls 200 150 Trimestriel
Phoshoretowad 1 65 [T 55 —de :
Diterpents 13 10 ]
tydrocacbures totaux ¢ TTHo 0 T Ty o T ~Trmestied
Solvants organigues ; 1.3 1.0 | Trimestriel
wdogenss a0 |0 0L mmeme
Bheémels L _oa T LT T as L _Trimesmiel
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Cyanures totaux 1 TR ' & B S | % S . Trimestriel

As 065 005 Trimestriel

cd 0206 L0200 Trimestriel

Cri ey T e T Trimestriel

Cu . 065 U080 T Trimestiel )
Fluorures ; 20 135 i Trimestriel

He i 0.07 0,05 Trimestriel

Po e 065 Cheee— 96 b Trimesmiel |
mwu 2.6 2.8 Trmestriel

Somme des métaux (Al + Cd 20,0 15 Trimestriel
FCr+Cu+Fe+Pb+Zn) | i

Toutes les autres substances restent conformes 4 Ja réplementation en vigueur.

ARTICLE 3.11.4 SEPARATEURS-DECANTEURS D'HYDROCARBURES

Les décanteurs-séparateurs dhydrocarbures sont conformes 4 la nonme en vigueur ou 4 tout autre norme de la Communauté
européenne ou de 1'Espace économigue européen, tis sont nettoyés par une société habilitde aussi souvent que néeessaire et
dans tous les cas au moins trimesiriellament, Ce netloyage consiste en la vidange des hydrocarbures et des boues, et en la
vérification du bon fonctionnemneat de 'ehiurateur.

Les fiches de suivi du nettoyage des décanteurs-séparateuts d'hydrocarbures, I'attestation de conformité & la norme en vigueur
ainsi que s bordereaux de suivi de déchets dangereux émis & chaque nettoyage sont mis 4 la disposition de Tinspection des
indtallations classées.

ARTICLE 3.11.5 AUTOSURVEILLANCE

ARTICLE 3.11.5.1 ETAT RECAPITULATIF

Un état récapitulatif des analyses et mesures effectudes en application du présent paragraphe est transmis & 'inspection des
instaliations classées, fous les trimestres, par voie électronique. Celte transmission est accompagnée de commentzires
expliquant les dépassements constatés, leur durée ainsi que les dispositions prises afin d'v remédier et pour qu'ils ne puissent se
reproduire.

ARTICLE 3.11.5.2 CRITERES DE DEPASSEMENT

Dans le cas ('une syrveillance pennanenie {ay moins une mesure représentative par joury 10 % des résulfats de ces mesures
dépassent les valeurs limites prescgites, sans toutefois dépasser le doubie de ces valeurs, Ces 10 % sont comptés sur une base
mensuelle pour les effluenis aquenx.

ARTICLE 3.11.5.3 CONTROLES INSTANTANES

Dans ie cas de prélévements instantanés, aucun résultal de mesure ne dépasse Je double de fa valeur limite prescrite

ARTICLE 3.11.6 REFERENCES ANALYTIQUES POUR LE CONTROLE DES EFFLUENTS OU LES
EFFETS SUR LENVIRONNEMENT

Les méthodes d'échantillonnage, les mesures et analyses pratiquées sont conformes 2 celles définies par les réglementations et
normes francaises cu europiennes en vigueur.

ARTICLE 3.11.7 REJET DANS UN QUVRAGE COLLECTIF

1& ragcordement au réseau dassainissement collzetif se fait en sccord avec la collectivitée & laqueile appartient Te réseau,
conformésment 4 une autorisation de raccordernent au réseau public.

ARTICLE 3.12 PREVENTION DES POLLUTIONS ACCIDENTELLES
ARTICLE 3.12.1 STOCKAGES

ARTICLE 3,12.1.1 RETENTIONS

Tout stockage fixe ou termporatre d'un liquide susceptible de créer une poltution des eaux ou des sols est associé 4 une capacité
de rétention dont le volume est au moins égal & la plus prande des deux valenrs suivantes :
* |00 % de la capacité du plus grand réserveir,
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& 50 % de la capacité des réservoirs associds.
Cette disposition n'sst pas applicable aux bassing de traitemnent des caux résiduaires.

Pour les stockages de récipients de capacité unitgire inférieure ou égale 4 250 litres, 1a capacité de rétention est au inoins égale
a:

- dans le cas de liguides inflammables, 4 I'exception des lubrifiants, 50 % de 1a capacité totale des fits,

- daas les sutres cas, 20 % de la capacité totale des fixts, dans tous les cas 800 [ minimum ou égale a la capacité totale lorsque
celle-a est inféricure 3 800 1.

La capacité de rétention est étanche aux produits gu'elle pourrail contenit, résiste & I'action piysigue et chimigue des fluides &t
peut étre contrdlée a tout moment. I en est de iméme pour son éventuel dispositif d'obturation gui est maintem ferme en
PEIHBNENce.

- Les capacités de rétention: ou les réseaux de collecte et de stockage des égoutturces et effluents accidentels ne comportent aucun

mayen de vidange par simple gravité dans le réscan d'assainissement ou le milien patusel.

Eélimination des produits récupérés en cas d'accident suit prioritairement la filiére déchets la plus approprige. En fout étai de
cause, leur éventuelle évacuation vers le miliey naturel sexécure dans des conditions conformes au présent amété.

Les réservoirs ou récipients contenant des produits incompatibies ne sont pas associés a une méme rétention.

Le stackage des liguides inflanumables, ainsi que des autres produits, toxiques, corrasifs ou dangereux pour Penvironnement,
n'est autorisé sous le niveau du sol que dans des réservoirs en fosse magonnée, ou assimilés, et pour tes liguides inflammables
dans be respect des dispositions de Parrésé ministériel du 22 juin 1998,

L'exploitant veitle & ce que les volumes potentiels de rétention restent disponibles en perinanence.

ARTICLE 3.12.1.3 TRANSPORTS-CHARGEMENT-DECHARGEMENT

Les afres de chargement et de déchargement de véhicules citernes sont étanches et relides 4 des rétentions dimeasioandes selon
les mémes régies,

L& fransport deés produits § Dinéricur de Pétablissement est effectué avec les précantions ndcessaires pour éviter le
renversement accidentel des embailages {arrimage des fits... ).

Le stockage et la mazmipulation de produits dangereux ou polluants. selides ou liquides {ou liquéfids) sont effecrus sur des
aires émnches et aménagées pour la récupération des fuites éveniuelies.

Les réservoirs sont équipés de manidre & pouvoir vérifier lear miveau de remplissage & tout mement et empéehier ainsi leur
débordement en cours de remplissage.
Ce dispositif de surveillance est pourva d'une alarme de niveau haut,

ARFICLE 3.12.1.3 DECHETS

Les déchets et résidus produits sont stockés, avant leur revalorisation ou leur élimination, dans des conditions ne présentant pas
de risques de poliution (prévention dan lessivage par les caux météoriques, d'une pollution des eaux superficielles et
sguteraines, des envols et des odeurs) pour kes popuiations avoisinantes et Penvirornement,

Les stockages temporaires avaat recyclage ou élimination des déchets dangereux, sont réalisés sur des cuvettes de réiention et
aménagtes pour fa récupération des saux métoriques.

ARTICLE 3.12.2 ETIQUETAGE - DONNEES DE SECURITE

L'expioitant dispose des decuments iui permettant de connaitre la nanwe et les risques des produits dangereux présents dans
Finstailation.

L'ensemble de ¢es documents est réguliérement mis & jour pour tenir compte de Pévelution des connaissances et des
techniques.
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TITRE 4 PREVENTION DE LA POLLUTION ATMOSPHERIQUE

Les spécificiiés des installations d’incinération, de co-incinération et des groupes de secours sont aborddes aux titres 84 11,
ARTICLE 41 GENERALITES

ARTICLE 4.1.1 DISPOSITIONS GENERALES

Les poussiéres, gaz poliuants ow odeurs sont, dans Ja mesure di possible, captés 4 la source et canalisés, sang préjadice des
regles relatives & I"hygidne el 3 la séourité des travailienrs.

Les points de rejet dans ke milieu naturel sont en tiombre aussi réduit que possible. Tout rejet non prévu au présent chapitre ou
nen conforme 4 ses dispositions est interdit. La dilution des rejets atmosphériques est interdite, sauf lorsqu’elle est nécessaire
pour refeoidis les efffuents en voe de leur traitement avant rejet (protection des fiires 4 manches... )

Les ouvrages de rejet permettent une bonre diffision dans le milieu réceptent.

Les rejets & ¥ atmosphére sont coliectés et évacués aprés traitement, par Iintermédiaire de cheminges pour permettre une bonae
diffusion des rejets. L emplacement de ces conduits est tel qu'il ne peut y aveir & aucun moment siphonnage des effluents
rejetés dans {es conduifs ou prises d'air avoisinant. La forme des conduits, notamment dans leur partic Ia plus proche du
débouché 4 ["atimosphére, est congue de fagon 4 favoriser au maximum 'ascension des gaz dans 'aimosphése. La partie
terminale de la cheininée peut comporter un convesgent téalisé suivant les regles de I"art lorsque la vitesse d’djection est plus
élevée que la vitesse choisie pour les gaz dans la cheminée. Les contours des conduits ne présentent pas de point anguleus et la
variation de la section: des conduits au voisinage du débouchié est continue et lente,

Les poussiéres, gaz polluants ou odeurs sont, dans Iz mesure gy possible, captés 3 Ia source et canalisés, sans préqudice des
régles relatives & I'hygiéne et & la séeuritd des travaiileyrs.

Les conduits d’évacuation des affluenis atmosphériques nécessitant un suivi sont améndagés (plate-forme de meswre, orifices,
fluides de fonctionnement, emplacement des appareits, longueur droite pour 1a mesure des particules) de maniére 4 permeitre
des mesures représentatives des émissions de pelivants & {"atmosphére. En particulier les dispositions des normes NF 44-052 et
EN 13284-1, ou foule aulre norme suropéenne ou internationale ¢quivalente en vigueur a la date @ application du présent
arrét€, sont respectdes,

L'ensemble de ces installations satisfait par ailleurs ia prévention des risques d'incendie et d'explosion.

Ces peints sont aménagés de maniére & &tre aisément accessibles &t permnettre des inferventions en toute séeurité. Toutes les
dispositions sent également prises pour faciliter I'intervention d’organisimes extéricurs 4 la demande de Pinspection des
installations classées,

Les justificatifs du respect de ces dispositions (notes de cateul, paramétres des rejets.,.) sont comservés 4 la disposition de
Pspection des installations classées. :

ARTICLE 4.1.2 BRULAGE A L'AIR LIBRE
Le briifage & Mair libre est interdit,

ARTICLE 4.2 CONDITION DE REJET

ARTICLE 4.2.1 EMISSIONS DIFFUSES

Sans préjudice des réglements d'urbanisme, les dispositions nécessaires pour prévenir les envols de poussiéres ef matiéres
diverses som prises, & savoir
*  les voies de circulation et aires de stationnement des véhicules sont aménagées (formes de pente, revétement, efc.) et
convenablement netoyées,
* les véhicules sortant de Finstallation n'entrainent pas de dépdt de poussitres ou de boue sur les voies de circulation,
*  les dépots an 501 ou les termains & Uétat ng susceptibles de créer une source d'émission en période séche notamment
sont trzités en conséguence,
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ARTICLE 4.2.2 DEPOUSSIERAGE

Les installations dentreposage, manipulation, transvasement, transport de produits pulvérulents sont nenis de dispositifs
(arvosage, capotage, aspiration) permettant de prévenir les envols de poussiéres. Si nécessaire, les dispositifs d'aspiration sont
raccordés & une installazion de dépoussiérage

ARTICLE 4.2.3 IMPLANTATION ET CARACTERISTIQUES DE LA SECTION DE MESURE

Lexploitant aménage les conduits & évacuation des effluents atmosphériques, en aval des dispositifs d'épuration, de maniére 3
permettre des mesures représentatives des émissions de polluants dans P'atmosphére (plate-forne de mesure, orifices, fluides
de fonctionnement, emplacement des appareils, longueur droite pour la mesure des poussisres, etc.).

En particulier, Jes dispositions des norines NF 44-052 &1 EN 13284-1 sent respectées. La mesure de 1z teneur en oxygene des
gaz de combustion est réafisée autant que pessible au méme endroit que la mesure de Ia teneur en polluznts. A géfaut,
Pexpleitant prend toutes les dispositions nécessaires pour éviter I'amiver d'air parasite entre Ie peint ot est réalisée la mesure
de U'oxygéne et celui ol est réalisée celle des polluants.

La forme des conduits, notamment dans leur partie la plus proche du débouche  I'atmosphére, est congue de facon & favoriser
au maximuin 'ascension des gaz dans I'atmosphére. Ea partic terminale de la cheminde peut comporter un convergent réalisé
suivant les régles de Vart lorsque Ia vilesse d'¢jection est plus élevée que 1a vitesse chaisie pour les gaz dans la chieminée,

Eemplacement de ces conduits est tef qu'il ne peut ¥ avoir & aucun moment siphionnage des effluents rejetés dans les conduits
aa prises d'air avoisinants, Les contours des conduits ne présentent pas de point anguleux et la variation de la section des
conduits au voisinage du débouché est continue et lende.

Les autres appareils de mesure devant étre mis e place pour satisfaise aux autres contrdles prévus dans Farrété, et notamment
aux contrdles en continn, sont implantés de maniére & - .
°  nepas empécher la mesure périodique de la concentration en poussiéres, ct ne pas perturber 'écoulemnent au voisinage
des poinis de mesure de celie-ci
*  pouvoir fournir des résultats de mesure not perturbés, notanmeny pendant towte ia durée des mesures manuelles
périodiques de la concentration en poussidres (en particulier pour le calibrage des appareils & principe optique)
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TITRE 5 DECHETS

ARTICLE 5.1 DECHETS PRODUITS PAR L'EXPLOITATION

ARTICLE 5.1.1 DEFINITICNS

L'élimination des déchets comports les opérations de coilecte, fransport, stockage, tii et traitement nécessaires A la récupération
des éléments et matérfaux réutilisables ou de T'énergie, ainsi gu'au dépdt ou au rejet dans le wnilieu nawrel de tous. autres
produits dans des conditions qui ne soient pas de nature 4 produire des effets nocifs sur e sol, la flore ot la faune, ef, d'une
fagon générale, & porter atieinte & la santé de I'homme et A Penvironmement.

L'éliminatien des déchets dangereux des activités économiques respecte les orientations définies dans le Plan régional
d'élimination des déchets dangereux en vigueur,

ARTICLE 5.1.2 UMITATION DE LA PRODUCTION DE DECHETS

En griorité, exploitant prend toutes les dispositions nécessaires dans la conception, I'aménagement, et l'exploitation de ses
ingtaliations pour prévenir et réduire la production et la nocivité des déchets, notammens en agissant sur la conception, la
fabrication ¢t ia distribution des substances et produits ¢t en favorisant le réemploi, diminuer les incidences globales de
utilisation des ressources at mnéliorer Mefficacité de feur utilisation.

En owtre, Pexpleitant prand towtes ies dispositions nécessaires dans la conception, Paménagement, ¢t Texploation de ses
instaliations pour assurer uns bonne gestion des déchets de son entreprise en privilégiant, dans "ordre ;

+ |z préparation en vue de la réutilisation

= lerecyclage

*  toute autre valorisation, notarmment fa valorisation énergétique

= I'élimingtion .
Cet ordre de priorité peut &tre modifis si cela se justifie compte tenu des effets sur 'environnement et la santé humaine, et des
conditions techniques et économiques. L'exploitant tient alors les justifications nécessaires & disposition de 1'inspection des
installations classées.

ARTICLE 5.1.3 SEPARATION DES DECHETS

Lexploitant effectue a 'intérieur de son établissement ia séparation des déchets (dangereux ou non) de fagon a asswrer jeur
oriendation dans les filiéres autorisées adaptées a lewr nature et & leur dangerosité. Les déchets dangereux sont définis par
I'article R. 541-8 du code de I’environneinent.

Les huiles usagées sont gérées conformément aux articles R, 543-3 & R. 343-15 et R. 543-40 du code de I'environnement, Dans
I’attente de leur ramassage, elles sont stockées dans des téservoirs élanches et dans des conditions de séparation satisfaisantes,
évitant nptamment les mélanges avee de 1"eau ou tout autre déchet non heiieux ou contaming par des PCB.

Les déchets d'emballages industriels sont gérés dans les conditions des articles R, 543-66 A R. 543-72 du code de
Ienvironnement.

Les piles et accumnulateurs usagés sont pérés conformément aux dispositions de Particle R 3543-131 du code de
Fenvironpement.

Ley prneumatiques usagss sont gérés conformément aux dispositions de Farticle R. 543-137 a R 543-151 du code de
fenvirgnnement ; iis sont remis 4 des opératewrs agréés (collectews ou oxploitasts d'installations 4’élimination) o aux
professionnels qui ntilisent ces déchets pour des travaux publics, de remblatement, de génie civil ou pour I'ensilage.

Les déchets d'€quipements éleciriques et électroniques sont enlevés el traités selon les dispositions des acticles R. 543-195 &
R. 543-20] du code de I"envirpanement.

ARTICLE 5.1.4 CONCEPTICN ET EXPLOITATION DES INSTALLATIONS D'ENTREPOSAGE INTERNES DES
DECHETS

Les déchets produits, entreposés dans P'établissement, avant lewr oriertation dans une filidre adaptée, le sont dans des
conditions ne présentant pas de risques de pollution (prévention d'un Jessivage par des eanx métdoriques, d’une pollution des
caux superficiclles et souterraines, des envols et des odewrs) pour les populations avoisinanies et I'environnement.
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En particulier, les aires d'entreposage de déchets susceptibles de contenir des produits polluants sont réalisées sur des aires
¢tanches et aménagées pour la réeupération des éventuels liguides épandus et des zaux météoriques souillées.

ARTICLE 5.1.5 DECHETS GERES A UEXTERIEUR DE L'ETABLISSEMENT
L'exploitant oriente les déchets produits dans des filiéres propres 4 garantir les intéréts visds 4 article L. 511-1 e1l.. 3411 du
code de Tenvironnement.

Il s’assure que la personne 4 qui il remet les déchets est autorisée & les prendre en charge et Gue les instatlations destinataires
des déchets soat régulidrement autorisées 4 cet offer.

1l fait en sorte de limiter le transport des déchets er distance et en volume.

ARTICLE 5.1.6 DECHETS GERES A LINTERIEUR DE LETABLISSEMENT

A I'exception des installations spécifiquement autorisées, tout fraitement de déchets dans Venceinte de Pérablissement est
interdit. ’

Le mélange de déchets dangereux de catépories différentes, le mélanpn de déchets dangerenx avec des déchets aon dangercux
et le mélangs de déchets dangereux avec des substances, matires cu produits ui ne sont pas des déclzts sont interdits.

ARTICLE 5.1.7 STOCKAGES SUR LE SITE

ARTICLE 5.1.7.1 QUANTITES

Ees déchets sont périodiguement évacués vers les instaflations de valorisation, de traitement ou de stockage adaptées et
autorisées & les recevair,

Lz guantitt de déchets stockés sur le site ne dépasse pas ia quantité mensuelle produite, sanf en situation exceptionnelle
Jjustifiée par des contraintes extérieures 4 I'établissement comme les déchers générés en faible quantité (= 3 vand ou faisant
I'objet de campagnes d'élimination spécifiques . En tout état de cause, ce délai ne dépasse pas 1 an. Ce paragraphe ne concernie
pas les méchefers qui font l'objet de prescriptions spécifiques décrites & article 9.4du présent arrété préfectoral.

ARTICLE 5.1.7.2 ORGANISATION DES STOCKAGES
Toutes précautions sont prises pour que
«  les mélanges de déchets ne puissent &tre 4 l'origine de réactions non contrdlées conduisant en particulier & Fémission
de gaz ou daérosols toxiques ou 4 la formation de produits explosifs, il ne puisse y avoir de réactions dangereuses

entre fe décher et les produits avant ¢ contenus dans l'emnbatlage, les emnballages soient identifiés par les seules
indications concernant le déchet,

v les déchels conditionnés en embaliages soient stockés sur des aires couvertes ¢t ne puissent pas étre gerbés sur plus de
deux hauteurs.

Les cuves servant au stockage de déchets sont réservées exclusivement & celte fonction et portent les indications permettant de
reconpatirs lesdits déchets.

Les déchets ne sont stockés, en vrac dans des bennes, que par catégories de déchets compatibles et sur des zires affectées & cet
effet. Toutes les précautions sont prises pour limiter les envols,

Les bennes contenant des déchets non inertes sont couveries ou placées a Mabri des pluies,
Les bennes pieines ne restent pas plus de 15 jours sur le site, sauf en cas d'indisponibilité de la filiére d'élimination.

L'exploitant est en mesure den jusiifier du mode de twaitement ou d”élimination: des déchets qu'il génére.

ARTICLE 5.1.8 ELIMINATION DES DECHETS

ARTICLE 5.1.8.] TRANSPORTS

Er cas donlévement et de transport, Pexploitant vérifie lors du chargement que les emballages ainsi que les modalités
dlenlévement ef de transport sont de mature i assurer la protection de l'environnement et A respecter les réglementations
spéciales en vigueus.
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ARTICLE 5.1.8.2 ELRMINATION DES DECHETS : PRINCIPES GENERAUX

L'élimination des déchets qui ne som valorisés, & lintérieur de 1'Stablissement ou de ses dépendances, est assurée dans des

instalfations disinent awtorisées ou déclarées, L'exploitant est en mesure de justifier du mode de traitement ou d'élimination de
ces déchers, ’

ARTICLE 5.1.8.3  SUIVT DES DECHETS > EMBALLAGE

Les emballages vides ayant contenu des produils toxiques ou susceptibles d'entrainer des pollutions sont renvoyés au
foumnisseur forsque leur réemploi est possible. Dans fe cas contraire, s'ils ne sont pas totalement nettoyés, ils sont éliminés
camine des déchets dangersux.

Lexploitant établit un borderean de suivi de déchets, lors de la remise de ses déchets & un tiers, selon les modalités fixées par [a
réglementation en vigueus.

ARTICLE 5.1.8.4  SUIVI DES DECHETS DANGEREUX

L'exploitant est en mesure de jostifier Hélimination de tous les déchets qu’il produit & "inspection des instaliations classées. 1)
tient a la disposition de I'inspection des installations classées uee caractérisation précise e une quantification de tous les
déchets générés par ses activités. Le respect des valeurs limites éventuetlement fixées par F'amété préfectoral d'autorisation est
vérifié,

L'exploitant tiendra en particulier une somptabilité précise des quantités de résidus d’incinération produits, en distinguant
notatmment ;
+  les michefers ;
+  les métaux ferreux extraits des machefers ;
= lecas échéant, les métaux aon ferveux extraits des machefers H
«  les cendres issues de I"incinération du melange bois déchets / charbon
*  les cendres et résidus issus des traitements de fumées de Pusine @’incinération des ordures ménagéres et assimilées
doni, poussiéres et cendres volantes en mélange ou séparément,
. les cendres et résidus issus des traitements de fumeées des chaudiéres LFC dont poussiéres et cendres volantes en
mélange ou séparément,
*  déchess liquides aguewx de I"épuration des fumées et autres déchers liquides aqueus traités hors du site
*  déchets secs de I'épuration des fumées
*  catalyseurs usés provenant du sysiéme de fraitemnent catalytique

Dans le cas ol un entreposage spécifique n’est pas possible pour certainy des déchets mentionnés ci-dessus, I"exploitant le
signate et indique dans sa cormptabilité {a nature des déchets concemndés.

[ suit I"évolution des flux ainsi produits en fonction des quarntités de déchets incinénds.
L'explaitant fait effectuer chague mois une analyse des lixivials des méchefers et au moins chaque trimestre des résidus
d'épuration des fumées de I'usine d'incinération des ordures mépagéres et assimilées, ainsi que des résidus d’épuration des

fumées des chaudiéres LFC produits.

Les circuils de traitement des déchets dangerenx adoptés par I"exploitant sont compatibles aves les arientations définies dans le
plan régional en vigueur,

Towte expédition déchets dangereux vers T'extérieur it Pabjet d’un bordereau de suivi de déchets dangereux dilment
renseigng, tabli en application de la réglemestation en vigusur. La copie des bordereaux de suivi de déchets dangereux est
conservée a minima pendani cing ans et est tenye 4 Ja disposition de I'inspection des instzllations classées,

En cas deniévement et de wransport, Fexploitant vérifie lors du chargement que le conditionnement ainsi que les modaliés

d'entévement o1 de ransport des déchets sont de nature & assurer la protection de Fenvironmement et 4 respecter les
réglementations spéciales 2n vigueur.

En cas de remise de déchets dangerenx 4 un collectewr de déchets en petite quantité, I"exploitant renseigne I'annexe 1 du
borderean de suivi de déchets et en conserve une copie qu'il tient 4 1a disposition de Uinspection des installations classdes.

L'expledtat réalise un premier tri des déchets dangereux en vue & faciliter lewr valorisation,

Les déchets dangereux ne sont éliminés que dans des installations diiment autorisées ou déclarées,
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L exploitant dresse chaquc année le bilan des tayx de valorisation par filiére des déchets Gu'il produit . Ce bilan est tenu 2 la
disposition de linspection des instaflations classées & compter du ler avril de chaque armée pour les données de 'année
précédente.

L'exploitant établit et tient 4 jour un registre de {"expédition des déchets dangereux qu'il produit ou détient. Ce registre contient
& minima les informations suivantes -
*  lanature du déchet déteny (code du déchet au regard de 1a nomenclature définie 2 I'annexe 1l de acticle R, 541-8 du
code de I"environnement)
* I quantité du déchet détenu
*  lenom et I"adresse du producteur du déchet
*  lenom et 'adresse de la personne auprés de Jaguelle le déchet 4 été acquis
*  lecas échéant, fe nom e ["adresse des installations of les déchets ont été préalablement trigs, enfreposés, regroupés ou
traités depuis leur production
*  le nom et I'adresse da ou des wransporteuss qui prennert en charge le déchet, aingi que leur muwnéro de récépissé
mentionné & {'article R. 541-33 du code de Ienvironnement
*  lecas échéant, le numéro du ou des borderesux de suivi de déchets
* le cas échéant, ke auméro du docament préva & ["annexe VI du réglement susvisé
*  lenom et 'adresse de Pinstallation vers iaguelle le déchet est expédié
* le code du traitement qui va étre opéré dans Pinstallation réceptrice sclon les annexes I et 11 de la directive
n° 2008/98/CE du Parlement et du Conscil du 19 novembre 2008 modifiée relative aux déchets et abrogeant certaines
directives
*  laqualification du traitement final vis-&-vis de la hiérarchie des modes de traitement définie 4 Varticle L. 541-1 du
code de ["environnement.

Le registre visé au présent article est teru 4 fa disposition: de I'inspection des instailations classées. lls sont conservés pendant
une durée minimale de cing ans,

L'explaitant indique dans la télédéelaration anauelle & Fadministration 1a nature, les quantités et la destination des déchets
dangereux produits, dans [a mesure od la quantité totsle de déchets produits par an excéde 2 tonnes.

Le déciaration est effectuée par voie électronigue avant le ler avril de I'année en cours pour ¢e qui concerne les dennées de
I'année précédente suivant un format fixé par le ministre chargé des instailations classées.

ARTICLE 51,85 REGISTRES RELATIFS A L'ELIMINATION DES DECHETS
Lexploitant éiblit et tieat & jour un registre chronologique on sont consignés tons les déchets sortant conformément 4 [a
réglementation en vigueur. Ce registre contient su 1moins, pour chague flux de déchets sortants, fes informations stivantes :

*  ladate de I'expédition du déchet

*  lanatwre du déchet sertant {code dis déchet au regard de la nomenclature définie 4 'annexe i de Varticle . 541-8 dy

code de I'enviroanement)
*  la guantité du déclet sorant

* e nom et I'adresse de I'instailation vers laquelte le déchet est cxpédié

* e nom et P'adresse du ou des ransporteurs qui prennent en charge le déchet, aingi que leur muméro de récépissé
mentionné 4 'article R. $41-53 du code de 1" snvironnement

*  lecas échéant, le umére du ou des bordercaux de suivi de déchets

*  le cas échéant, fe mumére du document prévu & Uannexe VI du réglement susvisé

*  lecode du trairement qui va tre opéré dans | instaliation vers laquelle fe décher est expédié, selon les annexes [ et 11
de la directive susvisée

¢ laqualification du teaitement final vis-a-vis de |2 hidrarchie des modes de traitement définie 4 I'article
¢ L.541-1 du cede de 'environnement.
Ce regisire est conservé pendant au mains cing ans.

ik est tenw 4 Ia disposition de Pinspection des installations clagsdes.
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ARTICLE 5.2 CONTROLE DES DECHETS RECEPTIONNES SUR LE SITE

ARTICLE 5.2.1 INFORMATION PREALABLE A L'ADMISSION DES DEGHETS

Avant d'adimestre un déchet dans son installation et en vue de vérifier son admissibilité, l'exploitant demande au producteur de
déchets, 8 fa {ou aux) collectivité(s) de collecte ou au détenteur une information préalable sur ia nature de ce déchet, Cette
infonnation préalable est rencuvelée au neins tous les 5 ans.

Elle comporte en particulier les informations suivantes

* e type de déchets et son identification (nomenclature déchets),

+  les caractéristiques principales du déchet,

s lg nom et l'adresse de l'installation producirice du déchet (communes de collecte pour le cas des ordures ménagéres),
« la situation du déchet vis-a-vis de la radicactivité.

Plexploitant tient en permanence & jour et  la disposition de Tinspection des installations classées le recueil des informations
préatables qui fui ont 81¢ adressées et précise, fe cas échéant, dans ce recueil tes motifs pour lesquels il a refusé Padmission d'un
déchet,

ARTICLE §.2.2 CONTROLES POUR L'ADMISSION SUR LE SITE

Toute ivraisor de déchets fait Pobjet d'une vérification de Fexistence d'une information préalable, d'un contrdle visuel et d'un
contrdie de non-tadioactivité du chasgement.

Un contréle quantitatif des expéditions et des réceptions est effectué par un pont bascule agréé et conlrdlé au tiwre de la
réglementation métrelogique.

En cas de non-conformité avec les dannées figurant sur linformation préalable, et avec les régles d'admission dang
Finstaltation, le chargement est refusé. Si ce chargement ne pewt étre retourné au prodecteur ou éliming dans un centre diment
auterisé, le producieur reste en tout dai de cause le détenteur du déchet non-conforme ot ea assume les responsabilités
afférentes jusqu'a son élimination définitive.

L'exploitant tient en permanence a jour ef  la dispositien de l'inspection des installations classées, un regisire des admissions
etun registre des refus,
Sur le registre des refus, sont mentionnés la date, la provenance et nature des déchets, le transporteur et le motif du refus.

ARTICLES.3 DECHETS INTERDITS

Les décliets qui ne peuvent étre admis au sein de Pexploitation sont fes suivants :

*  déchets dangereux définis par les articles R341-7 a R541-11 du Livre V, titre 1V du Cede de I'Eovironnement ¢

*  déchets d'activités de soins et assimilés & risques infectieux,

= les substances chimniques non identifiées et/ou nouvelles qui provieanent d’activités de recherche et de développement
ou denssigmement, et dont es effets sur I"homume et/on sur Penvironnement ne sont pas connus (par exeinple déchets
de laboratire, elc.),

+  déchets radioactifs, cest-d-dire toute subsiance qui contient gn ou plusieurs radionucléides dont l'activité ou la
concentration ne peut &re négligée du point de vue de la radioprotection,

*  déchets contenant plus de 50 mg/kg de PCRB,

+  déchets qui, dans jes conditions de mise en décharge sont explosibles, corrosifs, comburants, facilement inflammables
ou inflammabies, conformément aux définitions de I"annexe | de l'article R. 541-8 du code de I'environnement,

«  déchets dangereux des ménages colleciés séparément,

= déchers liquides (tout décher sous forme liquide, notamment les caux usées, mais 4 exclusion des boues) ou dont In
siceité est inférieure 4 30% ; daps 1= ¢as des installations de stockage mono-déclets, cette valeur limite pourra éire
revue e cas échéant par le préfet, sur la base d’une évaluation des risques pour 'environnement fournie par
Iexploitant,

*  les pneumatiques usagés.

27/63

ENQRIS Projet AP modifications LFC

TITRE 6 PREVENTION DES NUISANCES SONORES - VIBRATIONS

ARTICLE 6.1 DISPOSITIONS GENERALES

ARTICLE 6.1.1 AMENAGEMENTS

L’mstallation est construite, équipée et exploitée de fagon que son fonctionnement ne puisse &tre 4 origine de braits transmis
par voie gérienne ou solidienne, de vibrations mécaniques susceptibles de commpremertre la sanié ou la séeurité du voisinage ou
de constituer une nuisance ponr celle-ci,

Les prescriptions de I'arrété ministériel du 23 janvier 1997 modifié relatif 4 la limitation des bruits émis dans 'environnement
par les mstallations relevant du blivre V titre T du Code de I'Enviroancment, ainsi que les régles techmiques annexées a la
circulaire du 23 juillet 1986 relative aux vibrations mécaniques émises dans environnement par les instailations classées sont
applicables.

Une mesure du niveau de bruit et de Fémergence est effectuée un an an maximum aprés lamise en service de installation. Les
wnesures sont effectuées selon la méthode définic en annexe de larrété du 23 janvier 1997, Ces mesures sont effectuées par un
organisme guaiifié dans des conditions représentatives du fonctionnement de l'installation sur une durée d'une demi-heure au
moins.

Une mesure des £missions soneres est effectuée aux frais de |'exploitant par un organisme qualifié, notamment 2 la demande
du Préfet, si I'installation fait I"objer de plaintes ou en cas de modification de Pinstallation susceptible dimpacter e nivean de
bniit généré dans les zones 4 émergence régiementée,

ARTICLE 6.1.2 APPAREILS DE COMMUNICATION

Lusage de tout appareil de communication par voie acousiqee ?d.—,w:wm averlisseurs, haul-parleurs ...} génant pour le
voisinage est interdit sauf s leor cinplol st exceptionns] et réservé & la prévention ou au sipnalement d’incidems graves on
d accidents.

ARTICLE 6.2 . NIVEAUX ACOUSTIQUES

ARTICLE 6.2.1 VALEURS LIMITES D'EMERGENCE

Les émissions sonores dues zux activités des installations n’engendrent pas une émergence supérieure aux valeurs admissibles
fixées dans le tableau ci-aprés, dans les zones & émergence réglemeniée définies en annexe au présent arrété.
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Lorsque plusicurs installations classées sont situées au sein d'en méme tablissement, le niveau de brujt global émis par
Fensemble des activités exercées 3 Fintérieur de Iétablissement y compris le bruit émis par les véhicules et enging respecte les
valeurs limites ci-dessus.

ARTICLE 6.2.3 TONALITE MARQUEE

La durée d'apparition d'un bruit particulier de établissement, 4 tonalité marquée et de manisre dtablie ou cyclique n'excéde
pas 30% de la durée de fonctionnement de 1"éablissement dans chacune des périodes définies 4 1'article 6.22 du présent
arréte, .

ARTICLE 6.3 SOURCES DE BRUITS

L'usage de teur appareil de communication par voie zeoustique (sirénes, avertisseurs, haut-parleuss ...} génant pour le
voisinage est interdit sauf dans les cas suivants -

*  emploi exceptionnei réservé & la prévention ou au signalement d'incidents graves on d’accidents,

*  lutie contre Ia protifération des rats, des insectes ot deg oiseaux, en particulier, pour ces demiers, au voisinage des
aérodromes, dans le respect des textes relatifs 4 la protection des espéees,

Les véhicules de wansport, les matérisls de manutention et les engins de chantier wiilisés 4 I'imériaur de P'établissement, et
susceplibles de constituer une géne pour le voisinage, sont conformes i la réglementation en vigueur les concernant en matiére
de limitation de leurs #missions sonores &t nolamment aux dispositions des articles R. 571-1 4 R. 571-24 du code de
Peavirennemens. Les matériels destinés a tre utilisés a Uextérieur des bitiments visds par I"arrété du 18 mass 2002 modifié,
mis sur fe marché aprés ¢ 4 mai 2002, soumis aux dispositions dudit arété. En particidier, les engins de chantier sont
conformes 4 un type homologud.

Tous travaux bruyants susceptibles de géner le voisinage sont interdits entfe 20 heures et 6 heures.

ARTICLEG 4 VIBRATIONS

Les machines fixes susceptibles d'incommoder le voisinage par des trépidations. sont isolées par des dispositifs anti-vibrations
efficaces. La géne éventuelle est évaluée conformément aux régles techniques annexées 4 1a circulaire ministérielts o® 85-23
du 23 juillet 1986 refative aux vibrations mécaniques émises laps Fenvironnement par les instaliations ¢lagsées.

ARTICLE 6.5 CONTROLES
L'exploitant fait réaliser tous les ¢ing ans, 4 ses {rais, une mesure des njveaux d'émissions sonores par une personne ou un

organisme qualifié choisi en accord avee linspeciion des installations classées. Les mesures sont effectuées selon la méthode
définie en annexe de Parrété ministériel du 23 janvier 1997,

La premiére mesure est effectude avant le 31 mars 2016.

Le rapport établi lors des contrdles précités est transmis dés réception & l'inspection des installations classées, accompagné de
commentaires éventuels sur les dépassoments constaids et des mesures ¢ventuelles prisss ou envisagées visant A revenir i une
situation normale,

Linspection des installations classées peut demander 3 tout moment Jn réalisation de mesures de niveaux sonores. Les fiais
accasionnes sont & la charge de 'exploitans,
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TITRE 7 PREVENTION DES RISQUES

ARTICLE 7.1 GENERALITES

ARTICLE 7.1.1 LOCALISATION DES RISQUES

L'exploitant recense, sous sa responsabifité, tes parties de l'installation qui, en raison des caractéristiques qualitatives et
quantitatives des matiéres mises en ceuvre, stockées, utilisées ou produites, sont susceptibles d'étre 2 Votigine d'un sinistre
pouvant avoir des conséquences directes ou indirectes sur les intéréts mentionnds 4 Particle L. 511-1 du code de
I'environnement.

Lexploitant dispose d'un plan général des asteliers et des stockages indiquant ces risgues.
Les zones & risques sont matérialisées par tous MOYENS appropriés.

ARTICLE 7.1.Z IDENTIEICATION DES PRODUITS

L'inventaire et 1"état des stocks des substances et métanges susceptibles d'étre présents dans I"établissement (mature, dlar
physique, quantité, emplacement} est fenu & jour et 2 disposition de I'inspection des instaliations classées,

Llexplottant veille notamment 4 disposer sur ie site, et  tenir & disposition de Finspection des installations clagsées, Nensemble
des documents nécessaires 4 I'identification des substances ot des produits, et en particulier ;
*  les fiches de séeurité 4 jour pour les substances chimiques ot mélanges chitiques concernds présents sur I site,
= les autorisations de mise sur [e marché pour les produits biocides ayant fait "objet de telles autorisations au titre de Ia
directive n°98/8 ou du réglement n°528/2012 {prescription & indiquer dans Ie cas d*un fabrican: de preduit biocides).

ARTICLE 7.1.3 ETIQUETAGE DES SUBSTANCES £ MELANGES DANGEREUX

Les fits, réservoirs et autre emballages portent en caractéres trés lisibles Ie nom des substances et mélanges, et 5°il y a lien, les
Eléments ¢'étigyetage conformément au réglement n® 1272/2008% dit CLP ou le cas échéant par la réglementation sectorielle
applicable aux produits considérés.

Les tuyauteries apparentes comenant ou transportant des substances ou wmélanges dangercux soné égalemen: munis du
pictogramme défini par le réglement susvisé,

ARTICLE 7.14 LOCALISATION DES STOCKS DE SUBSTANCES ET MELANGES DANGERELX

L'inventaire et Fétat des stocks des substances et mélanges dangereux décrit précédemment & larticle 7.1.2 sont tenus & jour
dans un registre, auquel est annex& un plan général des stockages, Ce registre est tenu 3 Ip disposition des services d'incendie et
de secours.

ARTICLE 7.1.5 PROPRETE DE LYNSTALLATION

Les locaux sont maintenus propres et régulidrement neftoyés notamment de maniére A éviter les amas de matisres dangereuses
ou poiluantes et de poussiéres. Le matérie] de nettoyage est adapté aux risques présentés par les produits et poussieres.

ARTICLE 7.1.6 CONTROLE DES ACCES

Les instalfations sont fermées par un dispositif capable d'interdire I’aceés 4 toute personne non autorisée. Une surveillance est
assurée en permanence.

Léablissement est efficacement cldtusé sur ia tofalité de sa périphérie (cléture dune hauteur minimale de 2 ),
Les voies de circulation et d'aceés sont netamment délimitées, maintenues en constant <tat de propreté et dégagées de tout
objet susceptible de gner la chroufation. Ces aires de cizculation son1 aménagées pour que les engins des services dincendie

puissent évoluer sans difficulté.

ARTICLE 7.1.7 CIRCULATION DANS LUETABLISSEMENT

L'exploizant fixe les régles de circulation applicables i l'intérieur de I'établissement. Eiles sont portées i la connaissance des
intéressés par une signalisation adaptée et une infarmation appropride.
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ARTICLE 7.2 CONCEPTION ET AMENAGEMENT DES INFRASTRUGTURES

ARTICLE 7.2.1 CONCEPTION DES BATIMENTS ET LLOCALUX

Les biliments et iocaux sont congus ef aménagés de fagon & peuvoir s'opposer A la propagation d'un incendie.

A lintérieur des ateliers, les allées de circulation sont mménagées et maintenues constamment dégagées pour faciliter la
circulation et I'évacuation du personne! ainsi que l'intervention des secours en cas de sinistre.

Les régles d'utgence a adopter en cas de sinisize sont portées & la connaissance du personnel et affichées.

La [argeur de ['escalier ¢t des issues des différents locaux est portée & 1.5 m, si ceux-ci donnent e passage a plus de 20
personnes.

Les issues et cheminements qui y conduisent sont signalés en respectant les dispositions de la norme NF X 08-003.

Ui éelairage de séeurité (blocs autonomes) pernattant de gapoer facilement fes issues en cas de défaillance de 'éclairage
normal cst installé dans les dégagements spécfaux,
ARTICLE 7.2.2 MATERIELS UTILISABLES EN ATMOSPHERES EXPLOSIBLES

Dans les parties de l'installation mentionnées & 1'article 7.1.1 du présent amrd{é et recenséos comme pouvant étre & Forigine
dune explosion, les instailations électriques, mécaniques, hydrauliques et pneumatiques sont conformes a la réglementation en
vigueur et notamment aux dispositions du décret du 19 novembre 1996 modifié, relatif aux appareils et aux systémes de
protection destinés 4 &tre utilisés en atmosphére explosible.

ARTICLE 7.2.3 INSTALLATIONS ELECTRIQUES - MISE ALATERRE

Les dispositions ci-dessus 8'appliquent sans préjudice des dispositions du Cede du Travail.

L exploilant tient a4 la2 disposition de l'inspection des installations classées les éléments justifiant que ses instailations
tleciriques sont réatisées conformément aux régles en vigueur.

Les inseailations électriques sont entretenues en bon &tat ot contrélées aprés lewr installation ou suite 4 modification. Elles sont
contrdlées ai minimum une fois par an par un organisme agréé qui mentionnera les défectuosités relevées dans son rapport de
contrdle. L'exploitant remédie 4 toute défeciuosité relevée dans les délais les plus brefs ef en tout état de cause avant le
conirdie de |'année suivante, )

Les équipements métalliques sont mis 2 ia terre conformément aux réglements et aux normes applicables.
Les matérianx utilisés pour I’éclairage naturel ne produisent pas, Tors d’ua incendie, de gouttes enflammées.
Le site dispose d’un interrupteur central, bien signalé, permettant de couper I'alimentation électrique,

ARTICLE 7.2.4 SYSTEMES DE DETECTION ET EXTINCTION AUTOMATIQUES

Chaque local technique, armoire lechnique ow partie de I'installation recensée selon les dispositions de Darticle 7.1.1 du
présent aréié en raisan des conséquences d’un sinistre susceptible de se produire dispose d'un dispositif de détection de
substance particuliérefumée. L'exploitam dresse la liste de ces déicateurs avec leur fonctionnalité et détermine les opérations
d'entretien destinées 3 naintenir leur efficacité dans e temps.

L'exploitant est en mesure de démentrer la pertinence du dimensionnement retenu pour les dispositifs de détection ot fe cas
échéant ¢ extinction. |1 organise 4 fréquence semestrielle au minimum des vérifications de maintenance et des lests dont les
comptes-rendus sont tenus 4 disposition de inspection des installations classées.

En cas d'installation de systémes d’extinction sutomatique d'incendie, ceux-ci sont congus, installés et entretenus
régulidrement conforméinent aux référentiels reconnus.

ARTICLE 7.2.5 ALIMENTATION ELECTRIQUE

Les équipements et paramétres imporiants pour la sécurité sont maintenus en service ou mis en position de séourité en cas de
défailiance de 'alimentation électrique principale.

3U63

ENORIS Projet AP modifications LFC

Les réseaux électriques zlimentant ces équipeinents importants pour la sécu

; ¢ sont indépendants de sorte qu'un sinistre
n'eniraine pas I destruction simultanée de l'ensernbie des réseaux dalimentation.

ARTICLE 7.2.6 VENTILATION DES LOCAUX

Sans préjudice des dispositions du code du travail, les focaux sont convenablement ventités pour prévenir la formation
d'atinosphére explosive ou toxique, Le débouché 4 'atmosphére de la ventilation est placé aussi loin que possible des
imineubles habités ou occupés par des tiers et des bouches d"aspiration d'air extérieur, et 4 une hautewr suffisante compte tenu
de la heuteur des bitiments covironnanis afin de favoriser 1z dispersion des gaz rejetés ef au minimus & | métre au-dessus du
faitage,

La Ftine du conduit dévacuation, notamment dans ia partie 1a plus proche du débeuché 4 Fatmosphére, est congue de maniére
a favoriser au maximum Fascension ¢1 la dispersion des polluants dans Uatmosphére (par exemple Putilisation de chapeaux est
interdite).

ARTICLE 7.2.7 CIRCUITS DE FLUIDE SCUS PRESSIGN ET RE VAPEUR

Les circuits de fluids sous pression ¢t de vapour sont conformes aux lextes législatifs ef réglementaires et aux régles de Fart et
sont vérifiés réguliérement.

ARTICLE 7.2.8 PROTECTION CONTRE LA FGUDRE

ARTICLE 7.2.8.2 DISPOSITIFS DE PROTECTION

Les installations sur lesquelles une agression par la foudre peut étre a lorigine 4’ événaments susceptibles de porter gravement

atteinte, directement ou indirectement § la séourité des installations, 5 la sécurité des personnes ou b la qualitd de
I'environnement, sont protépées contre [a foudre en application de Parrété iministériel en vigueur.,

Les systémes de protection conire la foudre sont conformes aux norines frangaises ou A toute norine équivalente en vigueur
dang un Etat membre de I'Union Eurepéenne. En particubier, les composants de protection contre la foudre sont conformes 4 la
série des normes NF EN 50164 : « Composanis de protection contre in Foudre (CPF) »,

ARTICLE 7.2.8.2 VERIFICATION DES DISPOSITIFS DE PROTECTION

ies agressions de Ia foudre sur iz site sont earegistrées un comptur de coups de foudre confoime au guide UTE C 17-106 on
par un systéme de détection d’orage. En cas de coup de foudre enregistré, ume vérification visueHe des dispositifs de protection
concernés est réalisée dans vn délai maximmuns d’un mois, par un organisme competent.

Llinstallation des protections fait "objet d’une vérification compiéte par un organisine compétent, distinet de Iiastallateur, an
plus tard 6 mois aprés leur instaliation.

Une vérification annuelle visuelle et une vérification compléte tous les 2 ans sont réalisées par un organisme compétent. Les
instaflations sont vérifides conformément a Ja norme NF EMN 62305-3.

L'exploitant tient 4 disposition de I'inspection des installations classées, Panalyse du risque foudre, 1'&ude echrique, la nojice
de vérification et de maintenance, le camnet de bord ¢t les rapports ge vérification de ses instaliations. Ces dosuments sent mis &
Jjour conformément aux dispositions de Farrété ministériel en vigueur.

8i 'une des vérifications mendes par iexploitant fail apparaitre la nécessité d'une remise en étar, celle-ci est réafisée dans un
déiai maximum d'un meis. ’

Aprés chacune des vérifications, I'exploitant adresse & l'inspection des installations classées une déciaration de conformité
signde par lui et accompagnée de lenregistrement trimestriel di: nombre d'impacts issu du dispositif de complage cité plus haut
zinsi gue de indication des dommages éventuels subis.

ARTICLE 7.2.8 DETECTION DE MATIERES RADIOACTIVES

ARTICLE 7.2.9.1 ADMISSION DE DECHETS

Toute livraison de déchets fait 1'objet d’une détection de matiéres susceptibles d'éwre a I"origine de rayonnements ionisants.

L’adrmission sur le site de déchets n'ayant pas it "objet de ce contrdlie est interdite.
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ARTICLE 7.2.9.2  REGLES 1} AMENAGEMENT

Le site est équipé de doux portiques de contréle de matisres susceptibles d*gtre 4 I"origine de rayonnements ionisants.

Des disposilifs maiérieis sort prévus (bamiéres, feux de circulation, ...} de sorte que la vitesse des véhicules sous les portiques
wexcdde pas celie spécifide pour je niveau de détection des Pportiques et qu'en cas de détection, le camion puisse dwe
anmobilisé. Une aire spécifigue est ameénagée sur laquelle Je véhicule peur ée immaobilisé sans présenter de risque pour le
personnat et les ters,

ARTICLE 7.29.3 REGLAGE DU SEUIL DE DETECTION DU PORTIQUE ET ENTRETIEN

Le seuit de détection est fixé a une fois ot demi le bruit de fond.

I# n'est modifié que par action d'une personne habilitée et apres accord de Iinspection des installations classées. Le réglage du
seuil de détectlon est vérifié et étalonné au moins une fois par an.

Les dispositifs de détection de matires susceptibles d’étre 4 Iorigine de rayonnements jonisants sont vérifiés et étalonnés
périodiquement par un organisme compéient en matiére de radioactivité. Le seuil de détection et les alarmes associées sont
vérifiés au moins une fois par an.

m..,mxu_ewm_znm«nm_:mmﬁmm:.:mw.mnqwaz.Eo_ﬁn.mn_: réglage du seuil de détection des portiques, de leur entretien ot des
virifications effecruées. :

ARTICLE 7.2.94 GESTION DES OPERATIONS DE DETECTION

Chaque passage au portique fait I"objet d’un enregisirement qui permet d'assurer une tragabilité du coatréle réalise.
L'enregistrement comprend a minima, fa date et 'heure du contrdle, le numero d'immatriculation du véhicule contrdlé et le
résultat de ce contrdle.

Toute détection d'un chargement radioactif entraine 1interdiction de déversement des déchets dans Te centre ainsi que
immobitisation du véhicule. L'inspaction est informée immédiatement de la détection. Le chargement détecté radioactif lors
du contrble d'admission est isolé sur le site en attente de traiterngnt suivant la procédure €noncée a article 7.2.9.6 di présent

améé,

Cette imaobilisation afnsi que 1'interdiction de déversement sont levies 4 I'ane des conditions suivantes !
*  la(ou les) source(s) radioactive(s) ont 616 extraites du chargement et un nouveay contrale a permis de s'en assurer ;
*  leniveau de radioactivité a décru en dega du seuil de détection et yn nouveau contrdle a permis de s'en assarer.

Pr cas de nécessité de décharger le contenu du véhicule défects radioactif, le déchargement est réalisé sur une aire
impennéable mise en place & cet effet et aménagée et balisée conformément  la réglementation relative 4 la sadioprotection,

Le véhicule et son chargement sont retournds au producteur du chargement aux conditions suivantes :
*  le niveau dirradintion et de contamination est en dech des normes fixées par la régleimentation transport ;
*  le producteur est unigue st pasfaitement identifié.

Toute détection fait I'objet d’une recherche sur identité du producter et d'ure infonmation immédiate de Pinspection des
installations classées, Toute désection fait également "objet de I"information explicite du client,

ARTICLE 7.2.9.5 DEFAILLANCE DI/ PORTIQUE DE DETECTION DU SITE
En cas de défaillance des deux portiques de détection de matigres susceptibles d'étre 4 Vorigine de Tayonnements ionisants,

Fadmission des déchets sur Ie site est immédiatement suspendue et I'inspection des installations classées informde.

i adrssion des déchess ne reprend qu’aprés la iise en place d’une procédure alternative de détection de matiéres susceptibles
d’8tre 4 I'origine de rayonnements ionisants : contrdle sur un auire portique de détection & proximité du site, utilisation de
moysns mobiles de détection ... L'exploitant justifie que les cenditions de détection de matiéres susceptibles d’étre 4 Forigine
de rayonnements ionisants apportent les mémes garanties que celies utilisées en fonctionnement normal de [installation,
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En particulier, Pexploitant s’assure avant la mise en place de ia procédure altersative, que les matériels utifisés pour la
détection: de inatiéres ionisantes ont 16 vérifids et étalonnds depuis moins ¢'un an. 1'exploitant Jjustifie du réglage du seuil de
détection, de ’entretien et des vérifications effectudes sar ces matdriels.

Un enregistrement pemmestant d’assurer une tragabilité du contréle réalisé sur chague véhicule est effectué. L enregistrement
comprend & minima, la date et I"heure dy contzdle, le numére d'immatriculation du vébicule contrdlé et le résultat de ce
contréle.

La procéduse altemative de détection de matiéres stssceptibles d'étee & origine de rayonnements ionisants n’est pas mise en
place pendant plus de deux semaines,

ARTICLE 7.0.9.6 PROCEDURES

L'exploitant établit des procédures, soumises a "accord préalable de I'inspection des installations classées, pour traiter la
situation d"une détection de chargement radioaciif,

Celte procédure mentionne notamment :

*  lesenil de réptaype de détection du portique,

*  les modalités de confirmation dune détection,

= la formation du personmel sur I'usage du portique et la conduite A tenir en cas de détection,

*  les mesures dorpanisation, les moyens et méthodes nécsssaires 4 mettre en cuvre en cas de déclenchement en vue de
protéger le persontel, les populations ct I’envisannement, :

*  ladésignation d'un agent compétent dans e domaine de la radioactivité,

*  les procédures o aferte avee les nanéros de 1€léphone des secours extérieurs,

*  les procédares d'interveation des sociétés spécialisées,

*  Uétablissement d'un périmétre de séouritd, autour du véhicule, dans I'attente de 'intervention du prestataite chargé
d'isoler la soutrce radioactive,

*  les dispositions prévues pour ke stockage provisoire et I'svacuation des déchets en cause,

= linformation immédiate de I’inspection des instaltations classées, dés la détection dg chargement radioactf,

*  latransmission d'un rapport final 3 I'inspection des installations classées,

*  les dispositions mises en piace lors d’une défaillance du portique de détection du site.

ARTICLE 7.2.9.7 SURVEULANCE DE LA MISE! BN (RUVRE DES DISPOSFIONS RELATIVES A LA DETECTION DE
MATIERES SUSCEPTIBLES D'ETRE 4 1 ORIGINE D4 RAYONNEMEHTS ONISANTS

E.a mise en ceuvre des dispositions relatives 4 la détection de matiéres susceptibles d'ére 4 erigine de rayonnements ionisants

s'effectue sous Ja surveillance d’ane personne nommément désignée par exploitant, formée at ayant uae connaissance des

risques d’expositions des personnes aux rayonnements jonisants et de ia réglementation applicable en 1 matiérs,

L'exploitant justifie par des attestations de stage de |a fonnation de jo personne désignée par Iexploitani.
ARTICLE 7.3 EXPLOITATION DES INSTALLATIONS
ARTICLE 7.3.1 EXPLOITATION

ARTICLE 7.3.1.1  CONSIGNES D'EXFPLOITATION

Les opérations comportant des manipulations dangereuses et la conduite des instaliations, dant le dysfonrctionnement aurait des
conséquences sur la séourité publique ot la santé des populations (phases de démarrage et arét, fonctionnement norma 1,
entretion. ., ) fort I'objet de consignes d'exploitation écrites. Ces cansignes prévoient notamment :

*  les modes epératoires,

* i fréquence de contréle des dispositifs de séeurité et de fraitement des poliutions et nuisances générdes,

¢ les instructions de maintenance et de nettoy age. ,

Les instaflations sont exploitées sous la surveillance Penmanente d'un personnel qualifié. il vérifie périodiquement 1o bon
fonctionnement des dispositifs de séourité et s'assure de Ia borme alimentation en combustibie des appareils de combustion.

En cas d'anowmalies provoquant I'arrét de Finstallation, celle-ci est protégée contre tout déverrouillage intempestif. Toute remise

€n route automatique est ators interdite. Le réarmement ne se fait quaprés élimination des défauts par du personnel
dexploitation, au besoin aprés intervention sur le site.

34463



ENORIS Projet AP modifications LFC

Les locaux sont maintenus propres et réguliérement neRoyés, notarmment de maniére a éviter les amas de inatiéres dangereuses
ou polluantes et de poussiéres susceptibles de s'enflammer ou de propager une explosion. Le matériel de nettoyage est adapté
aux risques préseniés par les produits ¢t poussiéres,

Llexploitant tient 4 jour vn état indiquant 3a nature et la quantité des combustibies et produits stockés auquel ¢st annexé unt plan
général des stockages.

La cenduite des installations (démarrage et arrél, fonctionnement normal, entretien...) fait Fobjet de consignes d'exploitation et
de séeurité écrites qui sont disponibles pour le personnel.
Ces consignes prévoient notamment :
+  les taodes opérateires
+  les controles a effectuer, en marche normale et 4 lz suite d'un arrét pour travaux de modification ou d'entretien de
fagon A permetire en tonies circonstances le respect des dispositions du présent arrété
« la fréquence de contrdle des disposinifs de séewrité ot de traikement des pollutions et nuisances générées par
Yinsiallation
« s instructions de maintenance ¢t de nettoyage, la périodicits de ces opérations et les consignations nécessaires avant
de réaliser ces fravaux
+  [Finterdiction d'apporter du feu sous une forme quelconque, notamment interdiction de fumer dans les zongs
présentant des risques 'incendie ou d'explosion
«  lgs conditions et obligation de délivrance des « permis d'interventior » on « permis de feux » définies a Particle 7.5 du
present arrétd
< les modalités d'entretien, de contrdle et dutilisation des équipements de régulation et des dispositifs de séeurité,
«  [interdiction de tout brilage a I'zir jibre
+  les conditions de conservation et de stockage des produits, notamment les précantions a prendre peur eaploi 2t le
stockage de produits incompatibles
»  les procédures d'amé d'urgence et de mise en séeurité de I'installation (électricité, réseaux de fluides),
+  les mesures & prendre en cas de fuite sur un récipient ou une luyauterie contenant des substances dangerenses,
»  lkes moyens d'extinction 4 utiliser en cas d'incendie,
»  Ia procédure d'alerte avec les numéros de éléphone du responsable dintervention de Pémblissement, des services
d'incendie et de secours, stc.,
»  Yobligation d"informer |'inspection des installations classées en cas d”incident ou d’accident.
Ces consignes sont régulidrement mises 4 jour.

ARTICLE 7.3.1.2  VERIFICATIONS PERIODIQUES .

l.es installations, appareils et stockages dans lesquels sont mis en @uvre ou entreposés des produits dangereux ainsi gque les
divers moyens de secours et d'intervension font Fobjet de vérifications périadiques.

Il convient en particulier, de s'assurer du bon fonctionnement des dispositife de séenrité.

Le steckape et la manipuiation de produits dangereux ou polluants, selides ou lquides (ou liquéfiés), des déchets susceptibles
de contenir des produits pelluanis sont réalisés sur des afres étanches et aménagées pour la récupération des eaux de
ruissellement, en particulier I'aire de rechargement des sésidus d'épuration des fomées d'incinération des oxdases ménagéres
(REFTOM) et I'aire de rechargement des ordures ménagdres.

ARTICLE 7.3.2 SECURITE

Sans préjudice des dispositions du code dv Favail, des consignes précisant les modalités d'application des dispositions du
présent arrété sont établies, temues A jour et affichdes dans les leux fréquentés par le personnel. Ces consignes indiguent
notamment :

+  linterdiction d'apporter du feu sous une fonme quelcongue dans les zones 4 risques,

¢ les procédures d'arrdt d'urgence et de mise en sécutité de Finstaltation {&lectricitd, réscaux de fluides),

+  les mesures & prendre en cas de fuite sur un récipient ou une canalisation contenant des substances dangereuses,

*  les moyens d'extinciion & utiliser en cas dincendie,

* la procédure d'alente avec les numéros de 1€léphene du responsable d'intervention de I'établissement, des services
d'incendie et de secours, efc .

ARTICLE 7.4 INTERDICTION DE FEUX

1 est interdit d'apporter du feu sous une forme quelconque dans jes zones de dangers présentant des risgues d'incendic ou
d'explosion sauf pour les interventions ayant fait lobjet d'un perinis de travail.
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ARTICLE 7.5 TRAVAUX

Erans les padties de Dinstsliation recensées 3 larticle 711 ¢t notainament celles recensées locaux a risque (préciser
spécifiquement les loceux), Jes mavaux de réparation ou d'ainénagement ne sont effectués qu'aprés délivrance d'un « permis
d'intervention » (pour une infervention sans flamme et sans source de chaleur) et éventueilement d'un « permis de feu » {pour.
unc interventior avec source de chaleur ou flarmne) et en respectant une consigne particaliére. Ces permis sont déliviés aprds
analyse des risques 1iés aux travaux ei définition des mesures appropriées,

1e «permis d'intervention » et éventueilement le « permis de feu» et la consigne particuliére sont établis et visés par
I'exploitani ou par une persenne nommément autorisée qu'il aura nomméinent désignée. Lorsque les travaux sont effectuss par
une entreprise exiérieure, le « permis d'intervention » et éventueliement le « permis de feu » ¢t la consigne particuliére relative
4 Ia sécurité de l'iastatlation, sont signés par Yexploitant et Ventreprise extérieure ou les personnes qutils auront nominéinent
désipnées. :

Dans les parties de l'instablation présentant des risques d'incendie ou d'explosion, il est interdit dapperter du fey sous ane

forme quelcongue, sauf pour la réslisation de travaux ayant fait Pobjet d'un « permis de feu », Ceite interdiction est affichée en
caractéres apparents,

ARTICLE 7.6 FORMATION DU PERSONNEL

Outre Faptiude au poste occupé, les différents opérateurs el intervenants sur le site, y compuis le personnel intérimaire,
regoivent une formation sur les risques inbérents des instaliations, la conduite & tenir en ¢as d'incident ou accident et, sur la
mise en cguvre des moyens d'intervention.

Des mesures sont prises pour conirdler le niveau de connaissance ot assurer son maintien.

Le stockage et 1a manipulation de produits dangersux ou peliuanis, salides cu liquides (ou liguéfiés), des déchess susceptibles
de comtenir des produits polluants sont réalisés sur des aires étanches el aménagées pour la récupération des caux de
nissellement, en particulier 'aire de rechargement des résidus dépuration des fumées dincinération des ordures ménapéres
(REFIOM) et I'aire de rechargement des ordures ménagéres.

ARTICLE 7.7 INTERVENTION DES SERVICES DE SECOURS

ARTICLE 7.7.1 ACCESSIBILITE

Linstatlation dispose en permanence ¢'un accés au moins pour permelire 4 out moment I'intervention des services d'incendie
et de secours,

Au sens du présent arrété, on entend par « accés a |'instaliation » une ouvertwre reliant [a voie de desserte ou publique ot
"itérienr du site suffisamiment dimensionnée pour penmietive Uentrée des engins de secours et leur mise en ouvre,

Les véhicules dont 1a présence est liée i 'exploitation de Pinstallation stationnent sans occasionner de géne pour |'accessibilité
des engins des services de secours depuis les voies de circulation externes & Dinstaliation, méme en dehors des heures
d’explioitation et d’ouverture de Finstaliation.

En cas de simstre, les enging de secours peuvent intervenir sous av moins deux angles différants.

ARTICLE 7.7.2 ACCESSIBILITE DES ENGINS A PROXIMITE DE L'INSTALLATION

Une voie « engins » au moins st maintenue dégagée pour la cireulation sur le périmétre de [Minstallation et est positionnée de
fagon & ne pouvair &tre obstrude par effondrement de tout ou partie de cette installation.

ARTICLE 7.7.3 ETABLISSEMENT DU DISPOSITIF HYDRAULIQUE DEPUIS LES ENGINS

A partir de chaque voie « engins » ou « échelle » est prévu un accés & toutes les issues du bAtiment ou au moins # deux cotés
oppaesés de installation par un cheinin stabijisé de 1,40 métres de large au minipnun,

ARTICLE 7.8 DESENFUMAGE

Les locaux 4 rsque incendie sont équipés en partie haule de dispositifs d'évacuation naturelie de fumées et de chaleur
(DENFC}, conformes a la norme NF EN {2101-2, version décembre 2003, permetiant I'¢vacuation a {air libre des fumées, gaz
de combustion, chaleur et preduits imbriilés dégagés en cas d'incendie.
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Ces disposiifs sont composés d’exuloires 3 commands automatique et manuelle {ou auto-cominande). La sucface utile
d'ouverture de I'ensenble des exutoires n'est pas inférieure & 1% de I2 surface au sol du Jocal.

Afin 4'équilibrer Te systéme de désenfumage et de le répantir de maniére aptimate, un DENFC de superficie utile comprise
entre 1 et § m? est prévue pour 250 m? de superficie projeiée de toiture,

En exploitation normale, le réarmement {ermeturs) est possible depuis [e sol du local au depuis Ia zone de désenfumage. Ces
commandes d'ouverture manuelle sont placées i proximité des accés et instaliées conformément 2 la réglementation et aux
ROMINES &n vigueur, et notamment 4 la notme NF § 61-932, version décembre 2008.

Vaction d”ume commande de mise en séourité mest pas inversée par ine aure cominande.
Les disposisifs d'évacuation naturelle de fumses et de chalenr sont i adapter aux risques particuliers de Vinstallation.

Des amenées d'air frais sont réalisées soit par des ouvrants en fagade, soit par des bouches reccordées i des conduits, soit par
les portes des cellules 3 désenfumer donnant sur I extéricur.

ARTICLE 7.9 MOYENS D'INTERVENTION EN CAS D'ACCIDENT

ARTICLE 7.9.1 EQUIPEMENT
E'établissement est doté de moyens adaptés aux risques & défendre et répartis en fonction de ia localisation de ceux-ci,

Des robinets dincendie annés de 40 snm conformes sux normes NFS 61-201 et 62-261, sont installés dans Tensemble de
I'établissement, de maniére que tout point puisse étre atleint par le jet de lance. Ceux-ci sont en outre, placés 4 proximité
immédiate des issues.

Des extinctenrs de nature ot de capacité appropriées aux risques a défendre soni répartis judicicusement dans Yensemble des
focaux.

Les 3 poteaux d'incendie sont conformes aux dispositions dz la norme NFS 61213 et piqués directement, sans passage par
cempteur ni by-pass, sur une canalisation assurant un débit minimal de 2 000 lizres/minute. Hs sont en outre, réceptionnés par
le service départemental d'incendie et de secours.

Ces équipements sont maintenus en ban état, repérés et facilement accessibles.

Liexploitant justifie, auprés de Finspection des installations classées, de 'exécution de ces dispositions,

ARTICLE 7.9.2 ORGANISATION

ARTICLE 7.9.2.1 CONSIGNES GENERALES D'INTERVENTION

Des consignes ¢erites sont établies pour la mise en wuvre des moyens dintervention, d'évacuation du personnel et d'appel des
secours extériewrs auxquels T'exploitant aura commutique un exemplaire. Le personnel est entraing a Fapplication de ces
consignes.
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TITRE 8 CONDITIONS D'INCINERATION DES DECHETS

ARTICLE 8.1 DISPOSITION GENERALE
Les dispositions de ce titre sont communes 3 I’usine d'inginérasion dordures ménagéres et aux chaudiéres LFC,

ARTICLE 8.2 QUALITE DES RESIDUS

Les installations d'incinération sont exploitées de maniére & atteindre un niveau dincinération tel que la teneur en carbone
organigue total (COT) des cendres et machefers soit inférieure 4 3 % du poids sec de ces matériaux ou que leur perte au feu
soit inférieurs & 5 % de ce poids sec. La perte au feu est foutefois limitée & 3 % pour les installations qui traitent des déchets
d'activités de soins A risques infecticux.

ARTICLE 8.3 CONDITIONS DE COMBUSTION

Les installations d'incinération et de co-incinération sont congues, équipdes, construites et exploitées de maniére  ce que,
méme dans les conditions les plus défavorables que T'on puisse prévair, les gaz résuliant du processus sofent portés, aprés la
dernigre injection d'air de combustion, dune fagon contrdlée- e2 homogéne, 3 une température de 850 °C pendant deux
secondes, mesurée & proximité de la parei inteme ou en un autre point représentatif de la chambre de combustion défini par
Tareété préfectoral d'autorisation. Le temps de séjour est vérifié lors des essais de mise en service, La température est mesurée
e Gengtm,

ARTICLE 84 BRULEURS D'APPOINT

Chaque ligne dincinération est équipée d'au moins un brileur dappoint, lequei s'enclenche automatiquement forsque la
tempéragure des gaz de combuston tombe en dessous de 850 °C, aprés Ia derniére injection d'air de combustion, Ces briileurs
sont ayssi utilisés dans les phases de démarrage et d'extinction afin dassurer en permanence la température de 850 °C pendant
lesdites phases et aussi longtemps que des déchets non brilés se trouvent dans la chambre de combustion.

Lors du démarrage et de Fextinction, ou lorsque la teinpérature des gaz de combustion tombe en dessous de 450°C, les brillaurs
d'zppoint ne sont pas alimentés par des combustibles pouvant provoquer des émissions plus importanies que celles
qu'entrainerait ia combustion de gezole, de gaz liquide ou de gaz natarel,

ARTICLE 8.5 CONDITIONS DE L'ALIMENTATION EN DECHETS
Les installations d'incinération et de co-incinésation possédent et utilisent un sysiéme automatique qui empéche Palimentation
en déchets ;
*  pendant {2 phase de démarrage, jusqu'a ce que la température de 850 °C ait ét2 atteinze,
+  chaque fois que la température de 850 °C n'est pas mainienue,
= chaque fois que les mesures en contine prévues par Particle 8.6.3 du présent arété montrent qu'une des valeurs
limites d"émission est dépassée en mison d’un déréglement ou d'une défaillance des sysiémes d*épuration.

ARTICLE 8.6 SURVEILLANCE DES REJETS A LATMOSPHERE

ARTICLE 8.6.1 DEFIMITIONS

Pour les valeurs limites de rejet fixées par Je présent arrété ©
¢ le débit des effluents est exprimé en métres cubes par heure rapportés & des conditions normalisées de température
(273 kelvins) et de pression {101,3 kilopascals) aprés déduction de la vapewr d'can (gaz secs),
* les valeurs Bimites de rejet s'imposent 4 des prélévements, mesures ou analyses moyens réalisés sur une durée qui est
fenction des caractétistiques de T'effluent contrdlé, de Mappareil etilisé et du polluan, et voisine d'une demi-heure,
*  saufautorisation explicite, la dilution des effluents est interdite et ne censtitue pas un moyen de traitement.

On entend par flux de poliuant la masse de poliuant rejesée par unité de temps. Lorsque la vateur limite est exprimée en flux
spéeifique, ce flux est calculé, sauf dispositions coniraires, & partir d'sne production journalidre.

Lorsque la valewr limite est exprimée en flux spécifique, c¢ flux est calculé, sacf dispositions contraires, 4 partir d'une
preduction jeurnaliérs,

Les valeurs limites @'émission son? détenminées en masse par voluime des gaz résiduaires, sont exprimées en milligrainmes par
méte cube normal sec (mg/Nm'), ef sont rapportées & une teneur én oxygene dans les gaz résiduaires de 11 %, aprés déduction

38/63



ENORIS Projet AP modifications LFC
de la vapeur d'sau (gaz sec).

ARTICLE 8.6.2 DISPOSITIONS GENERALES

L'exploitant réalise ine surveiilance de ses émissions atmosphériques suivant le programme indiqué dans les articles 8.6.3 &1
864,

Les appareils de mesure en continu sont certifids QAL 1 selon la norme NF EN 14181,

L'exploitant réalise uee procedure QAL 2 de ses appareils de mesure en cantinu selon cette nonme tous Iss 3 ans. De plus,
I"exploitant met en place la procédure QAL 3.

Enfin, i fait réaliser un test annuel de surveillance pour chague appareil de mesure en continu.

Les messres et analyses, pratiquées par ’exploitant ou un orpganisme extérieur, sont confonmes a celles défines par les
réglementations et nonmes frangaises ou européennes en viguenr.

Les résultats des mesures cn continy et en seimi-continu sont transmis mensuelloment 4 linspection des installations classées en
comparart les résultats obtenus aux valeurs limites aux articles 92.2 et 16.5.2 du présent anété. Les écarts font l'objet de
commentaires, ¢t des propositions pour rectifier d'éventuels &carts sont décrites, ainsi gue Jes délais nécessaires pour leur mise
en geuvre ie cas échéant.

En outre, Uexploitant fait réaliser, par un organisme accrédiié par le Comité frangais d'accréditation (COFRAC) ou par un
organisme signataire de 'accord multilatérat pris dans le cadre de la courdination européenne des organismes d'accréditation ou
par un organisme agréé par le ministére en charge de Vinspection des installations classées, 'l existe, deux mesures par
an pour I'incinération et uie par trimestre de fonctionnement pour la coincinération {chaudiéres LFC):

» de l'ensembic des paramétres mesurés en continu ou en semi-continu

« du cadmiwm et de ses composes

»  du thallium et de ses composés

«  du mercure et de ses composés

+  du total des autres métaux {Sb+As+ Pb+ Cr+ Co+ Cu+ Mn + Ni + V)

Les rapports dlanalyses sont transmis dans les meilleurs déleis & Tinspection des installations classées en comparant les
résultats obtenus aux valeurs limites fixées aux articles 9.2.2 et 10.5.2 du présent amété. Les écarts font l'objet de
commentaires, et des propositions pour rectifier d'éventuels écarts sont décrites, aingi que les délais nécessaires pour keur mise
en euvrs fe cas échéant,

ARTICLE 8.6.3 MESURES EN CONTINU

L'explofiant réalise ta mesure en continu des sabstances suivantes :
*  poussiéres totales.
*  substances organiques  1'élai de gaz ou de vapeur exprimées en carbone organique 101zl (COT),
= chiorure d'liydrogéne,
+  fluorure d'lyydrogéne,
= dioxyds de soufre,
*  oxydes dazote,
*  ammoniac

I mesure également en contine dans les gaz de combustion :
+  monoxyde de carbone,
+ oxygéne,
»  vapeur d'eau,

+  vitesse d éjection,
«  déhit.

La mesure de 1o teneur en vapeur deau n'sst pas pécessaire lorsque les gaz de combustion sont séchés avant analyse des
dimissions.

ARTICLE 8.6.4 MESURE EN SEMI-CONTINU DES DIOXINES £T FURANNES

L'exploitant réalise la mesure en semi-continu des dioxines et furannes. Les échantillons aux fins d'analyse sont constitués de
prélévement de gaz sur une période d'échantillonnage de quatre semaines.

Lorsquun résuliat d'analyse des échantilions prélevés par e dispositif de mesure en semi-continu dépasse la valeur limite de
0,1 ng/ay’, Texploitant fait réaliser dans les meilleurs délais par un organisme accrédité par le Comité frangals d'accréditation
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(COFRAC) ou par wn organisine signataire de T'accord muliilatéral pris dans le cadre de 18 coordination eurapéenne des
organismes d'accréditation ou par un organisme agréé par le ministére en charge de Uinspection des installations classées, s'il
existe, une mesure, poncluelle a I'émission des dinxines et furannes & partir d"échantillons constitués de préfevements issus des
gaz, réalisés sur une période d'échantillonnage de six & huit heures,

ARTICLE 8,65 BILAN ANNUEL

Le deenier compte rendu de Pannée des anaiyses et mesurcs réalisées transmis 3 l'inspection des installations classéas est
BCCOMPAENE |

*  d'une estimation des flux annuels des émissions des palluants mesurés,

*  de la quantité de charbon et de bois déchets consommés ainsi que la teneur en soufre du charben.

ARTICLE 86,6 MESURES DE UIMPACT DES REJETS ATMOSPHERIQUES SUR L'ENVIRONNEMENT

Llexploitant assure une surveillance de 'impact de Uinstallation sur I'envirennement au minimwm sur les métaux, et les
dioxines et furannies. Le programame est déterming et mis en @uvre sous la responsabilité de Uexploitant ez & ses frais. Les
mesures som réalisées en des lieux oit {'impact de I"instailation est supposg étre le plus importani.

E-es annbyses sont réalisées par des laboratoires compétents, frangais ou érangers, choisis par I'exploitant,

Pour les dioxines ot furannes, e programme de surveillance tient compte de la présence éventuelle d’élevages de vaches
iaitidres dans un rayon de 5 km astour de 1'instellation et des conditions météorologiques locales (vitssse ¢t direction des vents
et pluviométrie en fonction des saisons, topographie, elc}.

Le contenu de ce programime comprend ;

= une modélisation des rejets aimosphériques permettant d'éludicr les conditons de dispersion et de retombées des
métaux totaux et des dioxines et furannes dans | envirornement 2u voisinage des instailations ; les données relatives
aux flux de polluants sont basées sur les concentrations maximales et débits de rejets maximaux aulorisés | le modéle
prend en compte a minima deux directions de vents dominants ;

+  une campagne indtiale d’analyses de sols ;

*  un programme 4'éude de la qualitd de "air & partie de relevés de floves lichénigques ;

*  un programme annuel de prélévement et de dosage de dioxines et furannes et de métaux lourds dans des lichens
prélevés en des points choisis & partic des données des &udes de dispersion des rejets et de flores ;

*  une analyse annueile du taux de dioxines et furannes ¢t de métaux lourds sar des cultures (choux, salade...).

Les emplacements retenus pour les prélévernents sost situds majoritairament dans les zones d'influence maximale des
retombées atmosphériques. Des emplacements compléineniaires sont galement retenus en dehors de ¢es zones pour servir de
points de référence.

Les analyses on métux portent a minima sur fes métaux fes plus toxiques suivams : Pb, Cd, Hg, As, Ni, Cr.

Les résuitats de ce programme de surveillance sont fransmis dés réception a4 l'inspection des instalations classées,
accompagmés de tous les commentaires nécessaires afin de pouvoir juger de Vimpact effectif des rejets atmosphériques sur
I'environnement, ceci au regard des nonnes, recomnandations, ete., applicables et en vigueur, puis sont repris dans le rapport
annvel dactivité visé a Particle 2,11 du présent arrélé et sort communigués 4 la Commission de Suivi de Site (CS8).

Pour les prélévements et analyses réalisées armuellement, & issue de deux campagnes de prélévement et d’analyses, o
programme de surveillance ci-dessus défini powrra étre aliégé sur demande de I exploitant aprés information de la Commission
de Suivi de Site {C88) et accord de Vinspection des installations classées.

ARTICLE 8.8.7 EFFICACITE ENERGETIQUE ET LUTTE CONTRE LES GAZ A EFFETS DE SERRE

L'exploitant limite, autant que faire se pewt, ses rejets de gaz 4 offet de sere. [i tient & la dispesition de I'inspection des
instaltations classées les éléments sur optimisation de Pefficacité énsrgétique (rendements, vejets spécifiques de CO,).

L'exploitant fast réaliser tous les cing ans par une personne compélents un examen de son installation et de son mode
d’exploitation visant 4 idemifier les mesures qui pourraient étre mises en ceuvre 2fin 4 en aceroitre Mefficacité énergétique.

Le rapport établi 4 la suite de cet examen est franwumis & 1'inspection des {nstallations classées accompagné des suites que
Pexploitant prévoit de lui donner.
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Le premier examen intervient au plus tard dans un délai de deyx ans & compter de Ia pubfication du présent armété.

ARTICLE 8.6.7.1  EVALUATION ANNUELLE DU PCI DES DECHETS INCINERES

L'exploitant réalisc chaque année une évaluation du pouvoir calorifique inférieur des déchets et tansmet les résultats A
I'inspection des instaltations classées dans ke rapport anauei d'activieé prévu 3 Particle 2,11 du présent arrété,

ARTICLE8.6.7.2  CALCUL DE LA PERFORMANCE ENERGETIQUE
La performance énergétique d'une instaliation d'incinération est calculée avee 1a fonmule suivante :
Pe=(Ep - (Bf + E))Y0,97 (Bw + E)
Ot
*  Pereprésenie Ia performance gnerpétique de Finstaliation
*  Ep représente la production annuelle d'énergie sous forme de ehaleur ou d'dlectricité. Elle est calculée en multipkiant
par 2,6 Vénergic produite sous forme d'électricité et par 1,1 Pénergic produite sous forme de chaleur pour une
exploitation commerciale {GJan) .
*  Efreprésente I'apport énergétique annuel du systéme en combustibles servant 4 la production de vapeur {{7J/an)
+  Ew représente la quantité annuelle d'énergie contenue dans les déchets kaités, calenlée sur Iz base du pouvoir
calorifigue inféricur des déchets (GJéan)
*  Eireprésente la quantite annuelle dénergie importée, hors Bw et Ef ((Gl/an)
* 097 est un coefficient prenant en comple les déperditions d'énergie dues aux miéchefers dlincindration et au
rayonnemesnt.

Pour l'application dz la fonnule de caleul de la performance énerpétique, on considére que :
Ep - (Ef + ED/O97 {Ew + Ef) = [{2,6 Ee.p + 11 Bthp} - (2.6 Be.a 4 LI Etha + Eca))2,3 T
Ol
*  Ee.preprésente I'électricité produite par Ninsialiation (M Whan)
*  Ethp représente la chaleur produite par linstallation (MWivan)
*  Ee.areprésente lénergie électrigue externe achetée par I'instailation (MWh/an)
= Etha représenic l'énergie thesmique externe apportée pour assurer Je fonctionnetaent de linstallation (MWh/an}
*  Ec.a représente I'¥nergie exterme apporide pour assurer le foncionnement de Tinstaltation (MWh/an)
* 2.3 étant un facteur multiplicatif intégrant un PCL générique des déchets de 2 044 thit
*  Treprésentant le toanage de déchets réceptionnés dans T'année.

L'opération de traitement des déchets est qualifiée d'epération de valorisation si toutes les conditions suivantes sont respectées :

*  la performance énergétique de Yinstaliation est supérieure ou égale & 0,60 pour les ordures ménagéres et 0,65 pour les
LFC;

*  leaploitant évalue chaque année la performance énergétique de linstallation er fes résultats de cette &valuation sont
reportés dans le rapport annuel dactivité mentionné & Farticle 2,12 du présent arrété

*  Texploitant met en place les moyens de mesures nécessaires & la détermination de chaque paramétre pris en cotapte
pour ['évaluation de la performance énergétique. Ces moyens de mesure font l'objet dun programme de maintenance
el d'étalonnage défini sous la responsabilité de exploitant. Lz périndicité de vérification d'un méme noyen de mesure
est annueile,

L'expicitant tient & disposition de Pinspection des installations classées les résultats du programme de maintenance et
d'éaionnage.

Si les conditions précédentes ne somt pas respectées, 'opémtion de traitement des déchets par incinération est qualifiée
d’apération d’élimination.

ARTICLE 8.6.8 INDISPOMNIBILITES

ARTICLE 8.6.8.1 INDISPONIBILITE DES DISPOSITIFS DE TRAI TEMENT

La durée maximale des arréts, déréglements ou géfaillances techniques des installations d'incinération, de traitement des rejets
atmasphériques pendant lesguels les concenirations dans les rejets dépassent fes valeurs limites fixées aux titres 9 et 10 du
présent arrété a'excéde pas 4 heures sans interruption lorsque les mesures en contine prévies montrent qu'une valeur limite de
rejet est dépassée.

Lz durée cumelée de fonctionnement sur une année dans de telles conditions est inférieare & 60 heures.

Dians ces conditions, Ja teneur en poussiéres des Tejets atmosphériques ne dépasse en aucun cas 150 mg/m, exprimée en
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moyenne sur une demi-heure,

En outee, les valeurs limites d'émission fixées pour ie monoxyde de carbone et pour les substances organiques 4 I'état de gaz ou
de vapeur, exprimées en carbone erganique total, ae sont pas dépassées. )

ARTICLE 8.6.8.2 INDISPONIBILITE DES Dw.wwﬁu@.ﬁ.n.m DE MESURE

ARTICLE 8.6.8.2.1  DISPOSITIFS DE MESURE EN SEM FCONTINU

Sur une amnée, la durée maximaie cumulée des arréts, déréglements on défaillances techniques des dispositifs de mesure en
semi-contina des effluents atmosphériques n’excéde pas 13 % du temps de forctionnement de 'instatlation.

ARTICLEB.6,82.2  INSPOSITIFS DR MESURE EN CONTINU

Sur une année, la durée maximale cumulée des aréts, déréglements ou défaillances techniques des dispositifs de mesure on
continu des efluents atmosphdriques n’excéde pas 60 heures. En tout £tat de cause, toute indisponibilité d'ur te} dispositif ne
dépasse pas 2 heures 30 minutes par jour pendant plus de 10 jouss par an, sans toutefois dépasser dix heures sans interruption,
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...... o ” " Paramétres w Concentration {mg/Nm’) Fluy, journaliers
TITRE ¢ DISPOSITIONS %mﬁiZHOQmm PARTICULIERES >Eu:0>wrw\m A P_CmHZm : T ; . (kg :
D' INCINERATION DES ORDURES gﬁZ.PQ_,uwmw Doy e e o e .
¢ Valeuren moyenne | Valsur en moyenne sur une demi-hieure ?m.:n 1: r_msa 2
] SR - Jouwmaliere o o e
ARTICLE 5.1 DECHARGEMENT DES ORDURES MENAGERES ET ASSIMILEES co - i 130 dans au moins 95 % de toutes les 40 _ 40
, - mesures correspondant & des valeurs !
Les ordures ménagdres ot assimitées A fraiter sont déchargés dés leur atrivée 4 Pusine sur une aire étanche ou dans une fosse '  moyees caleulées sur dix minutes ou 100 i i
| " mg/m? dans toutes les mesures ! '
étanche permettant ia collecte des eaux d'égoutiage, > i
correspondant a des valeurs moyennes : [
. f i : : i
Linstallation est équipée de telle sorte que lo stockage des déchets et Papprovisionnement du four d'incinération ne soient pas & ) om,oc_nnvhwmwmw m._ua_ Wwﬁwnm“aﬂm.“mm d'un
Porigine de nuisances olfactives pour le voisinage. L'aire de déchargement des ordures ménagéres et assimilées est congue pour P m.mwnmm"ss.mm;s.m”i e Tt b pe Iumm “qualre.
éviter toul envol de papiess et poussiéres ou écoulement d'effluents liquides vers I'extéricur. ” L Fa Omm. : 10 - 0
$'ils sont susceptibles de ne pouvoir étfe traités vingt quatre beures au plus tard aprés leor arrivée, l'aire ou la fosse est close ot : ﬁm.,w e __o G e s mmo B S mmaee :
est en dépression lors du fonctionnement des fours ; 'air aspiré sert d'air de combustion afin de détruire les composés odorants. T e e ——— g v
. o [ S R Sap T Fah
En cas d'armét o de panne d'ene durée supéricure 4 72 heurcs, les camions soni déroutés et les ordures évacudes vers un centre - ;WM - e - a0 T e T e ,ﬁ
de waltoment &:Bo:h,m«_a:mﬂ Twm.oa_:dm contenues dans la fosse de réception sont retisées ef également évacuées vers un B iy /N sus I b die moyense e e
ventre de raitement diment auiorise. periode déchantiflonnage d'une demi-hewre au minimum et de huit 7 m
Toutes les voies de circulation et de stationnement sont réguliérement nettoyées et entretenues, Les éléments légers qui se sont - n 0<‘=wm o O Jeures aumaximum, Hanaanas
dispersés dans Venceinte de 'établissement sont ramassés. [l en est de méme des déchets accidentellement répandus. AP 4 “ l
Cadinium et ses composés, 0,65 0,04 | CO4 |
ARTICLE 9.2 VALEURS LIMITES DE REJET A L'ATMOSPHERE exprimés en cedmium (Cd) + A
thailium et ses composés, w
ARTICLE 9.2.1 ﬂ>x>n‘_‘mm_m,:0Cmm DES _zm._,b_._.b:,_Ozw DE d.nb_.:mgmz._. | exprimés en thallivm (T1) i
i : -y B B ) Mercure et ses composés, | 0,03 0,04 | 004
mzﬂm__m»_oa Imcﬁmcq E_:_Bmwm am la %ms_:&m Sﬁmmm Bm:_sma S ﬁmzmam:n | _exprimés en mercure {Hg)
' -1 o dextraction en métre de nrmncm 1 d'gjection des gaz {ris) Total des autres métaux lourds 0,5 a4 . 04
b i I Ll Ty L e (Sb+Ag+ Pb+ Cr+ Co+Cu + A
UIOM 40mé ﬁmn_ﬂ du niveau a: sol naturel 112 mifs U Traitement des fumées par voie L Mn+Ni+V) U [ S
' (1 cheminée avec 2 conduits) séche ; " Valeur Eo%nn:n inesurée en w_m\_s sur une péricde ‘ i
+  Traitement des NO, par ) d'échantillonnage de six heures au minimuin et de huit heures au ‘ i
! injection d'ammoniague ; — ———— e RN, [ |
7 dans le catalyseur _ Diogines et Furannes [ N e Aoow 10%,0,08. Ew_
+  Neutralisation des gaz . . . i . i
: acides par injection de Les vateurs limites d'émission suivantes en menoxyde de carbone (CO} ne sont pas dépassées dans les gaz de combustion, en
: réactif (bicarbonate de dehors des phases de démarrage et dextinction :
i sodium & grande surface * 50 mg/Min’ de gaz de combustion en moyenne journalidre,
spacifigue), : * 150 mg/Nm® de gaz de combastion dans au moins 95 % de toutes les mesures correspondant 3 des valeurs moyeanes
; «  Traitement des digxines caleules sur dix minutes ou 100 mg/Nm’ de gaz de combustion dans toutes les mesures correspondant & des valeurs
| et meétaux lourds gazeux moyennes calculées sur une demi-heure au cours d'utie période de vingr-quatre heures.
i par injection de réactif
i {charbon actif), Les résultats des mesures réalisées pour vérifier le respect des valeurs fimites d'émission sont définies a I'article 9.2.3 oi-
: . «  Caplation des dessous.
1 poussiéres par un filire 3
| manches par ligne M ARTICLE 9.2.3 CONDITIONS DE RESPECT DES VALEURS LIMITES DE REJET DANS L'AIR
s " T o Les valeurs limites &’ émission dans 1'air sont respectées si ¢
) . +  aucune des moyennes journalidres mesurdes ne dépasse les limites d’émission fixdes a ﬁmiwn_o 9.2.2 du présent arrété
ARTICLE 9.2.2 CONDITIONS PARTICULIERES DES REJETS A UATMOSPHERE pour e monoxyde de carbone et pour les poussidres totales, les subsiances erganiques & I'état de gaz ou de vapeur
Les rejots issus des instailations respectent les valeurs limites suivantes et concentration et en flux, les volumes de gaz Stant exprimées en carbone organique total (COT), le chlorure d’hydrogéne, e fluosure d'hydroging, ko dioxyde de soufre
rapportés : et es oxydes d'azote,
* 4 des conditions nonnalisées de température (273 K) et de pression (101,3 kPa) aprés déduction de la vapeur dieau *  aucune des moyennes sur une demi-heure mesurées pour les poussidres totales, les substances orpaniques & éiat de
(gaz secs) . gaz ou de vapeur exprimées en carbone arganique total, le chiorure d hydrogéne, le fiuonire d hydrogéne, le dioxyde
+  Aune teneur en oxygéne de 11 %. de soufre et Jes oxydes d azote ne dépasse les valeurs litmites définies 4 Marvicle 9.2.2 du présent aré@té,
) +  auoime des mioyennes mesurées sur la péricds 4 échantillonnage prévae pour le cadmium et ses composés, ainsi que

le thalliwn et ses  composés, le mercure ot ses  composés, e total des  autres  métaux
{SbtAs+Pb+CrtCo+CutMn+Ni+V), fes dioxines et furannes, ne dépasse les valeurs limites définies a Pasticle 9,22
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du présent arrété,

.m:n:saBmmE.anoamwmc:umb_wanm<w~o=qw Eou.ngnmnuﬂﬁc_momm:wmzaanam._._n__wnm_hoo:aa.:mn période de vingt-
quatre heures ne dépasse 100 mg/m. -

Les moyennes délerminées pendant les périodes visées a 'article 8.6.8 du présent arrété (périodes d’indisponibilités pendant
iesquelles les valeurs limites du préseat article sont dépassées et comptabilisées) ne sont Ppas prises en compte pour juger du
respect des valeurs limites.

Les moyennes sur une demi-heure et les meyennes sur dix minutes sont déterminées pendant la période de fonctionnement
effectif {4 Pexception des phases de demarrage et d’extinction, forsque ‘aucun déchet n’est incinéré} & partir des valeurs
mesurees aprés soustraction de 'intervalle de confiance & 95 % sur chacune de ces mesures.

Cet intervalle de confiance ne dépasse pas les pourcentayes suivanis des valeurs Hmites d'émissions définies 4 I"article 9.2.2 du
présent arété ;

Paraméuwes Intervalie de confiance maximal en % -
Monexyde de carbone 10 %
Dioxyde de soufre 20%
Amnmoniac 40 %
Dioxyde d'azote 20 %
Poussiéres totales %
Carbone organigue total 30%
Chiorure d’hydrogéne 48 %
Fluorure d’hydrogene 40 %

Les moyennes journaliéres sont calculdes 3 partir de ces movennes validées.

Pour qu'une moyenne journaliére soit vaiide, il faut que, pour une inéme journde, pas plus de cing moyennes sur une demi-
heure naient di &tre écartées pour cause de mauvais fenctionnement ou d'entretien du systéme de mesure en continu, Dix
mevennes journatizres par an sont écartées ay maximum pout cause de manvais fonctionnement ou d'emtretien du systéme de
MESUSE EN CONLNAL

E-2 1encur en poussitres des rejets atmosphériques ne dépasse en aucun cas 150 mg/Nm3, exprimée en moyenne sur une demi-
heure. En outre, les valeurs limites d"émission fixdes pour {z moroxyde de carbane et pour les substances organiquss a ’état de
gaz ou de vapewr, exptimées en carbone organique total, ne sont pas dépassdes. Les conditions relatives au nivesu
d’incinération a aticindre som respectées.

La valeur lisnite d'émission dans l'air pour I'ammoniac est respectée si :
¢ aucune des moyennes jeurnaliéres mesurées ne dépasse Ia valeur limites démission fixées & Farticle 9.2.2 du présent

arrété
*  aucune des moyennes sur une demi-heure mesurdes ne dépasse fa valeur Hmite fixdes & larticle 5.22 du présent
BITCIE.
ARTICLE 9.3 DECHETS

Les machefers sont recueillis dans des fosses dtanches permetiant de récupérer Jes eaux ayant servi & l'extinction. Iis sont
ensuite dirigés vers 1a plate-forme de maturation de la sociétd « MEL » voisine.

Les cendres récupérées sous chaudiére et sous Sltre 3 manches sont transportées par un systéme de vis stanches Jusqu'a un silo
de stockage. Elfes sont ensuite dirigées vers une installation divment autorisée & les prendre en charge ot 3 les traiter.
E'exploitant est en mesure d'en justifier du mode de traitement ou d’élimination des déchets qu'if génére.

ARTICLE 84 MANUTENTION, STOCKAGE ET RECYCLAGE DES MACHEFERS

ARTICLE 9.4.1 GENERALITES

Pour Papplication des dispositions du présent arrété, fes définitions suivantes sont retenues -
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*  Michefer d'incinération de déchets non dangereux ou MIDND : décher provenant de Uextraction des matiéres solides
&n sortie du four des installations de traitement thermique de déchets non dangereux relevant de fa rubrique 2771 de la
nomenclature des instailations classées ou des installations e traitement thermique de déchets non dangereux ot des
déchets d’activités de soins & risques infectieux (DASRI) relevant dos rubriques 2770-et 2771 de la nemenclatare des
instailations classées si fes DASRI et les déchets non dangercux sont incinérés en mélange ot si la quantité de DASRI
est inférieure ou égale & 10 % de Ia quantité des déchets incinérés,

* Lot périodique : ensemble de MIDND produit dans une périvde P par une méme installation de raitement thermique
de déchets non dangereux et réceptionné dans une méme installation de maturation et d'élzboration des MIDND
relevant des rubriques 2716, 2771 ou 2701 de roimenclature des installations classées,

*  Matérian alternatif : tous matérian élaboré i partiy d’un méme Jot périodique et desting & éue utilisé, seul ou en
mélange avee d"autres matériaux, alternatifs ou non, au sein d’un matériau routier.

° Matdriau routier : tont matériau alternatif ou mélange d'un matériaw altemnatif avec d'autres matériaux, alternatifs ou
non, sépondant 4 un usage routicr .

* Usage routier : usage pour lequel des matériaux sont utilisés 4 des fins de construction, de réhabilitation eu d’entretien
d’ouvrages routiers.

Dans le cas présent, la période P de constitation d'un lot périodique de MIDND est de | mois powr PUIOM.

Les lots périodigues de MIDND qui sont recyclés au sein d'ouvrages roufiers sont les lots périodiques servant & T'élaboration
de matériaux alernatifs et de matérisux routiers dont les caractéristiques nécaniques sont cotformes zux normes de
spécifications d’usage en vigueur concernant les usages routiers visés et dont fes caractéristiques environnementafes respectent
tes critéres de recyclage définis 2 Panicle 9.4.2.7 du présent arrété. .

Pans le but de satisfaire aux dispositions du présent arété, | est interdit de procéder i -
*  unmélange de MIDND issus de lots périodigues différents
*  unedilution de MIDND avee d’autres substances ou objets
*  une stabilisation de MIDND,

Lexploitant fait procéder 4 1"émde du comportement 2 fa lixiviation et & Pévaluation de la tensur intrinséque en &léments
poiluants, nécessaires 3 fa vérification des critéres de recyciage mentionnés aux articles 9.4.2.2 et 9.4.2.3 du présent ameéié,
pour tout lot d’ur méme matérian alternatif,

Ces études concernent également tout lot de matériau routier si ce deméer résulte d'une formulation intégrant d’autres
matérizux, alternatifs ou nom, autres que des granulats natureds, des lianis hydrauliques routiers ou des liants hrydrocarhonés.
Les analyses nécessaires aux études sont réalisses par un organisme tiers compétent dans un délai d'un mois 4 compier de Ia
constitution d"un échantiflon. :

La procédure d'échantillonnage corcerae tout lot d’un méme matériau alternatif ainsi que tout lot de mardrian routier s ce
derier résuite d'une formulation intégrant des matériaux, alternatifs ou non, autres que des granulats naturels, des ants
hydrauliques routiers ou des fiants hydrocarbonés,

A cotte fin, Pexploitant établit une procédure d’échantillonnage qu'il formatise au sein d’un document teny a la disposition de
Pinspection des instaliations classées.

La procédure d'échantiflonpage obéit aux végles géndraies d'échantitlonnage de Ja matiére. Efle est définie de maniére &
donner 4 chaque étément présent dans ke matériae Ia méme probabilité de se trouver dans

Péchantilion que celle qu’il a dans le fot initial.

Les méthodes d'analyse sont choisies de maniére que les limites de détection et de quantification assocides permettent de
positionner sans ambiguité les résultats avec les valeurs limites des paramétres analysés.

Les paramétres & analyser sont ceux figurant dans les articles 9.4.2.2 et 9.4.2.3 du présent arrété,
Les méchefers présents sur le site proviennent exclusivement de l'ssine d'incinération objet dis présent arréte.
La quantité maximale présente sur le site est en {oute circonstance inférieure 2 3 000 tonnes.

La manutention et le stockage des machefers sont faits sur une aire étanche et permettant Ja coliecte des eaux dégouttage et de
tessivage, conformément pux articles 3.3.3 er 3.4 dy présent arrété.

L'aire est canstitude de matériaux suflisamment résisiants pour permetire {a circulation des véhicules et des matériels de
thanitention.

Elle est implantée 4 plus de 200 métres de toute habitnzion, des zones destinées & Phabitation par des documents d'urbanisme
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opposables aux ters et des Stablissements recevant du public,

ARTICLE 9.4.2 CARACTERISATION DES MACHEFERS

ARTICLE 9.4.2.1  CRITERES DE RECYCLAGE LIES & L4 NATURE DE L'USAGE ROUTIER
Les usages autorisés sont les usages, au sein d'ouvrages routiers revéfus ou recouverts, des types 1 et 2 définis ci-aprés.

Les usages routiers de type | sont les usages d’au plas rois métres de hauteur en sous-couche de chaussée tu 4 accolement
o ouvrages soutiers revétus,

Les usages routiers de type 2 sont les usages d'au plus six métres de hauteur en remblai technique connexe a I'infrastructure
routiére ou en accotement, dés fors qu’il s’agit d usages au sein d’ouvrages rouliers recouverts.

Relévent également des usapes routiers de type 2 les usages de plus de trois métres et d'au plus six métres &e hauteur en sous-
couche de chaussée ou d'accotement d’ ouvrages routiers revétus.

Un ouvrage routier est réputé revétn si sa couche de surface est réalisée & 'aide dasphalte, d’enrobés bitnmineux, d’endunts
superficiels d'usure, de béton de chment ou de pavés jointoyés par un marériau §ié et st elle présente en tout point une pente
minimale de | %,

b ouvrage routier est réputé recouvert si dos matdeiasx routiers qui y sont présents sont receuverts par an wmoins 30
centimnéires de matériaux naturels ou équivalents et ¢’il présente ox tout point de son enveloppe extérieure une pente minimum
de 5 %.

E'utilisation de matériaus routicrs est interdite pour la réalisation de systémes drainanis,

"utilisation des matériaux dans le but de réaliser des travaux de préchargement est interdite.

ARTICLE 9.4.2.2 CRITERES DE RECYCLAGE LIES AU COMPORTEMENT A LA LIXIVIATION

Le componement & la lxiviation est évalué sur [ base des résultats d'un essai de lixiviation ment conformément 4 la
réglementation en vigueur et notamment 4 la norme NF EN 12457-2 sur trois échantilions du lot & caractériser. Les
échantilions sont constitués conformément A article 8.4.1.

Les valewrs limites & respecter pour les quantités relarguées & un ratio Liguide / Solide = 10 Vkg sont consignées dans le
zableau suivant :

; ..m..ww%ﬁﬁnak
e Mmc . - . - RSO sii
10,03
S 36 28
0.5 - 0,5 R
| O _o R bt o O _
|Sb |07 06 _
I'se 0,1 ol
i e e e e!“wﬁw!.llinl:i - . SRR oo . | e
e O
mEoEB HJ ! _o ooc S ) (5 000
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sufgey oo . u. 020
Hraction soluble (%) 20000 lo000 . o

%) Concernunt fes chlorures. les sulfates et la fraction aoiuble. il convient, peur étre jugé conforme. de iespecrer 1611 fes valonrs wsseoises we chlorsss ef
enex srifates, soif de vespecter les valgnrs asseciées d la fiaction soluble.

ARTICLE $.4.2.3 CRITERES DE RECYCLAGE LIES 4 LA TENEUR INTRINSEQUE EN ELEMENTS POLLUANTS

La tencur intrinséque en £léments poltuants est évaluée sur la base des résultats d’une analyse en conteno total menée sur trois
échantiions du {ot 4 caractériser. Les échantillons sont constitués conformément & Uasticle 9.4.1.

Les <~_2=.m limites 4 Rmmnna.. en conlenu otal sont consignées dans le tableau suivant

Mmﬂgwmd . ) : <m~mE. rEzn w Tespecter

DOH Aow&eun o:umnﬁca _osc

m...wmk Emﬁa:n, toluéne, m._d.._wnsuozo et xﬁaso& L] Em\rw .um matiére m@urw

I mg/kg de 55.&6 ann:r

30 @.Aw.m mo Em.:..,uwn mmorn T

uuﬂw {polychiorobiphényles 7 ncmmaﬁo_.nmv
mwnqonm_&:_.mm (CLO a €40y
HAP (Hydrocarbures aromatiques polycycliques)

500 mgikg nn matidre mnnyn

50 mp/kg de matidre séche

U”oxmﬁm et ?EEﬁm 16 ng T8 Qo e kg de maliére séehie !

ARTICLE Y4.2.4 CRITERES DE RECYCULACGE LIS A I'ENVIRONNEMENT IMMEDLAT PE L' OUVRAGE ROUTIER
L wilisation de matériaux routiers se fait :
* en dehors des zones inondables et 4 une distance minimale de 50 cm des plus hautes caux cinquantennales ou. &
défkut, des pius hautes eaux connues
*  aune distance minimale de 30 métres de tout cours d'eau, y compris les &tangs et {es Jacy, Cette distance est poriée 3
60 métres si Paltitude du lit du cours d’eau est inférieure de plus de 20 mésres a celie de la base de "auvrage
*  ¢n dehors des pénmétres de proteciion rapprochés des captages dalimentation en cae potable
+  en dehors des zones répertoriées comme présentant une sensibilité particutitre vis-3-vis des milieux aguatiques. Sont
concernées ;
X les zones couvertes par une servitude d'utitité publique instituée, en application de I'anicle L. 21112 du code de
I"environnement, au titre de 1a protection de ia ressource en eau
x  les zones désignées comme zone de protection des habitats des espéces, de la faune ot de 1a flore sauvages en
application de "article L. 414-1 du code de I"environnement
x  les parcs naticnaux
*  endebors des zones de karsts affleurants.

ARTICLE 9.4.2.5 CRITERES D RECYCLAGE LIES A LA MISE EN (EUVRE DU MATERIAL RGUTIER
La mise en cuvre de matériaux routiers est effectuée de fagon a limiter les contacts avec les eaux météoriques, superficielles et
soutervaines. A ce iitre, la quantité de matériaux routiers stockée tesnporairement dans {'emprise d’un chantier routier donné est

limitée aux seuls bescins permetiant de s"affranchir de Pirrédgularité des approvisionnemnents du chantier, sans que jamais cette
quantité n’excéde 1600 m’,

ARTICLE 0.4.3 SUIVI COURANT DES MACHEEERS

Les michefers sont suivis régulidrermens par ung procédurs définie dans un sahier des charges,

Ce cahier des charges comprend notamiment les méthodes ot les fréquences de prélévenents, d'analyse et de suivi de la
caraciérisation des maéchefers. En particylier, les moyennes wmobiles des derniéres analyses sur ¢ mois pour les différents
paramétres définis & article 9.4.2.2 du préseat amété sont calculées pour déterminer le type d’usage auquel répondent les
machefers. Les analyses sont au moins mensuelles et elles sont effectudes & des jours décalés dans fa semaine,

Ce cahier des charges st transmis 4 Finspection des instatlations classées. Towte modification de ce cahier des charges est
préalablement transmis 4 Vinspection des installations classées, Les apalyses failes en application de ce cahier des charges sont
tenus & ia disposition de l'inspection des instailations classées.
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ARTICLE 9.4.4 UN PLAN BE GESTION DES LOTS DE MACHEFERS EST nm>§m.m ET TENU A JOUR.

Un lot de michefers nexcéde pas la production d'un mois de Pensemble des fours de FUIOM. Il est interdit de mélanger los
michefers de I"UIOM ot les cendres ¢t résidus des fours & its fluidisés circulants,

La durée de séjour dun lot de machefers sur Finstaliation 'excéde jamais 2 mois.

Il est interdit de déposer des machefers sur les aires de circulation et de stationnement. Celiés-ci sont régulidrement nettoyées
ef entretenues,

ARTICLE 9.4.5 REGISTRE DES SORTIES

L exploitant tient & jour un regisire de sortie, éventucilament sous format électronique, dans Jequel il consigne pour chaque
chargement de matériau routier quittant 1" installation - .
*  lenom, Padresse postale et le numéro SIRET de Pinstaliation de fraitement thermigue de déchets non dangereux quia
produit fes lots périodiques avant servi 4 "slaboration des différents matériaux alternatifs entrant dans la composition
du matériau routier
*  le nom, I'adresse postale et, e cas échéant, le numére SIRET du maitre d’ouvrage des travaux routiers
*  le nom, I'adresse postale et le ruméro SIRET de Pentreprise chargée de oxéoution des travaux routiers
*  le nom, Uadresse postale ot le numeére SIREN des transporteurs, si le transport n'est pas offecrué par Pentroprise
chargée de i"exéeution des travaux routiers
= la référence des lots périedigues ayant servi 4 I'édlaboration des différents matériaux alternatifs entrant dans 1a
composition du matériau roatier )
*  la quantité de matériau routier quittant | 'instaliation ’
*  la date de sortie de |"installation
*  Tusage routier effectif
* e libellé ¢t tes coordonnées GPS du chantier routier.
Ce registre est conservd pendant au moins dix ans el est tenu 4 la disposition de P'inspection des instailations classées.
Une procédure d’assurance de la gqualité Hiant Pexploitant, I'entreprise chargée de 'exécution des travaux routiers et le
trangporteur est éablie 4 'initiative de Vexploitant et terue 4 1a disposition de inspection des installations classées.
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“TITRE 10 DISPOSITIONS TECHNIQUES PARTICULIERES APPLICABLES AUX CHAUDIERES
« . LFCFONCTIONNANT AVEC UN MELANGE BOIS DECHET / CHARBON

ARTICLE 30.1 CONDITIONS D'EXPLOITATION

Les chaudiéres LFC réalisent fa valorisation de déchets non dangerenx, par co-incinération d'un mélange de bois déchet of de
charben, 4 raison de 17 200 tan de bois déchets pour wne szison de chauffe d'environ 243 § (du ler octabre an 3t mai).

La capacité totale de maitement de bois déchet sur I site est siriciement inféricure & 3 th

ARTICLE 10.2 NATURE, ORIGINE ET QUANTITE DE DECHETS ADMISSIBLES
Les types de bois déchet admissibles sur le site son Jes suivas :

*  Déchets de bois du BTP

*  Bois de déehet banal des entreprises (1B} autres que BTP

*  Déchets de bois issus des ménages

*  Connexes de scierie

Ces déchets de bois proviennent de collectes sélectives. Les déchets de bois provenant de déchets d'activités dconotniques en
mélange ou d'un flux issus d’ordures menagéres résiduelles ne peuvent pas étre acoeptés,

Les déchets de bois proviennent d’instaliations situées dans le méme bassin que les ordures ménagéres (cf. articte 1.2.2. du
présemt acréid).

La quantité de bois déchet incinéré n*excéde pas 17 200 1/an,

ARTICLE 10.3 CONDITIONS DE STOCKAGE DU BOIS DECHET ET DU CHARBON
Le bois déchet est stocké dans une fosse béton. Le volume de bofs déchet stocké n'excéde pas 2 000 m’,

Le charbon est stocké dans une fosse béton qui se trouve dans le prolongement de 1a fosse de stockage du bois déchet. Le
volume de charbon stocké n’excéde pas 350 m’.

Chaque fosse de stockage est Equipée de 3 sondes de température réparties A différentes hauteurs avec report d”alarme en salle
de contrble sur seuil hant de 70 °C pour le suivi de fa fempérature au ceeur du tas. Une caméra thermique avec aslarme en salie
de contrble 4 70 °C permet également fe contréle de I tesnpérature.

Four éviter eout transfert de point chaud depuis la zone de déchargement du bois déchet vers la fosse de stockage, les
manutentions sont arrétées depuis fa salie de contrble en cas de detection de poini chaud par caméra thermique ou constat
visuel du personnel. L25 moyens mis en place pour Ia détection de point chaud ay niveau de I manutention sont 2 détectenrs
de flamme multi spectres ©

X 1 auniveau de la Tour d"angle

X 1au niveau de la zone de dépotage
Ces dispositifs sont compliétés par des caméras de survaillance,

La température dans les convoyeurs des chandicres est en permanence confrolée par 3 sondes de tempérethue. En cas d atieinte
du seuil haut de 70 °C par 2 sondes sur 3, alimentation en combustible est arétée et une vanne guillotine en fond des
canvoycurs se ferme. Une alarme est ransmise en saile de contrale,

L'explaitant tient 4 disposition de 1'inspection les nstificatifs d*étalennage des équipements de mesure de ia température et de
contrdle des dispositifs d”asservissement.

1es stockages de combustibles sont isolés pat rapport aux chaudiéres, au minimum par un tmor coupe-feu de degré 2 heuses ou
par une distance d'isolement qui n’est pas inférieure a 10 métres,

ARTICLE 10.4 ALIMENTATION DES CHAUDIERES

La capacité totale de maitenent de bois déchet sur le site étant stricternent inférieure 3 3 vh, une valeur seuil de 2,95 t/h est
cnirée comme congigne dans ke systéme d'alimentation automnatique des chaudiéres LFC. En cas de dépassement de cette
valeur senil de 2,95 /b, un programme intégré dans Pautomatisime Limite la vitesse des vis afin de respecter celte valeur.
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Les instalfations d’extraction et de mélange des combustibles bois déchet et charbon sont équipées de moyens de mesure et de
calcui des débits horaires produits. Le systéme de commande compare en perinanence la valeur du débit horaire moyen de bois
déchel avec 1a limite de 2.9 th renseignée dans e sysiéme comme une valear figée et limitante.

A tout moraent, le personnel d*exploitation peut s’assurer du respect de cette prescription du présent arrété par contréle visuel
de I'informatien affichée sur les écrans de supervision.

Le charbon et le bois déchet sens liveés séparément, le mélange des combustibles étant réalisé sur site. Le déchargement du
bois déchet et du charbon se fait sur des aires indépendantes.

Le bois déchet est transporté vers les manutentions par I'intermédiaire d’une vis, d'un conveyeur a bandes et d'un élévateur &
chaine. Un criblage magnéiique ot mSﬂc_oﬁnSscn est dgalement réalisé pour £linuner les &léments métalhiques d’une part et
trier 1e bois d'autre part.

Le bois déchet et le charbon souit repris par grappin ot eavoyés dans une trémie de mélange via des trémies inlermédiaires
dédiées 4 chaque stockage.

Deux trémies intermédirires associées & la ligne de bois déchel sont dédiges au bois déchet. Une des trémies existantes sera
dédide au charbon,

Le mélange de bois déchet et de charbon est ensuite distribué aux chandiéres LFC depuis la trémie de mélange par
Fimdermédiaire de 2 vis,

Le convoyeur au niveau de Fenirée des chaudiéres est en permanence mainteny en pression pour éviter ta remontée de flamme.
Le dispositif mis en tuvre est un soutirage d’air secondaire avec le contrdle de la position de 1a vanne d'extraction d'air.
5i le ventilateur d'air secondaire n’est pas opérationnel, la chaudiére s’arréte et la vanne guillotine se ferme.

81 12 vanne d'extraction d’air est fermde, U'alimentation en combustible est arrétée et la vanne guillotine se ferme.

En cas de perte des utilités (électricité, air comprimé), la vanne guillotine se ferme afin d'arréter I’abmentation en bois déchet
et charbon.

Le tznps de fermeture de la vanne guillotine est de 'ordre de 1a seconde.

ARTICLE 10.5 VALEURS LIMITES DE REJET A L'ATMOSPHERE

ARTICLE 105.1 ﬁbmbﬁ%m@mjﬂcmm DES _zm,;rrﬁ._OZm DE 4n>_‘mm§mz._.
‘_:‘m»m__mma:‘ Im_.;mE B_Eanm_m n_m _m ; S»mmmm e .wﬂw_wmimmm o i..l ‘Jlliw
S ‘- cheminée d'extraction en © | :minimale :
; <. 'métre de chague instafiation . d'éjection :

o R des gaz
L imfs) ]

40 m a partir du niveau du 8 mis Traitement des fumées par voie séche : !
sol naturel {1 cheminée avec = Traitement des NO, par injection d'ammoniague
2 conduits) ; dans la chambre de combustion des chaudigres |

; +  Meutralisation des gaz acides par injection de

| réactif {bicarbonate de sodium a grande surface
w spécifigue),

i +  Traitement des dioxines el métaux lourds

M ; gazeux par injections de réactf (charbon actif),

) «  Captation des poussiéres par un filtre &

, i Bm_._n:mm par ligne

ARTICLE 10.5.2 CONDITIONS PARTICULIERES DES REJETS A LUATMOSPHERE

Les rejets issus des installations respectent les valeurs limites suivantes en concentration et en flux, les volumes de gaz étant
FAPROTEES
* . 4 des conditions normalisées de température (273 K et de pression (101,3 kPa) aprés déduction de 1a vapeur d'ean
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{gaz secs)
* & une teneur en oxygéne de F %.

! v mmﬂﬁmn.mw ..r..‘.[ﬂ.ﬁ:m..ir.. w..mwnu_.,m::m.wo a,muswmmon.. O:B::a mﬁ,:.m.om ,..Qmﬂm_# Ou mn E.ﬁ,&
B T ’ {teneur O de 11%) ’

c%_mi S 51703 mim

Poussiéres Ss_nm il mg/m' ‘ T 564 m..f. ) T :
| Dioxyde de mocm«a.m.wﬂliilm m.m: N T w_.o *Qm., crmmmmmmm
NOx £ 200 mgn? T iokem R
co 55 mgm' 1,8 kgrh

- e s
IMercures + composés 0,03 mg/m O Hsmgn o
a1 . 10,05 mg/m’ 2.5 mpfh |
SbHCrHlorCarSnrMarNi+Y+Zn  [0.50 mg’ 258 g/h _
it e Emyﬂrw.n..&sqon:n._omamgnovA ) 510 n_ﬁ T i

HF mwﬂ.w:.__ﬁum_m&n;:w _o_u_.ﬁus_.oﬁnv 3 o mc e'h B ;
| Dioxines et faromnes ~ |0dngwe " Isagh . \ A
| Ammoniac 30 mgh O [1skgh T

Les résuitats des mesures réalisées pour vérifier te respect des valewrs limites d'émission sont définies & Particle 10.5.3 oi-
dessous,

ARTICLE 310.5.3 CONDITIONS DE RESPECT DES VALEURS LIMITES DE REJET DANS LAIR

Lesg valeors limites d’érmission dans air sont respecides si

+  aucune des moyennes journaliéres mesurdes ne dépasse les limites d’émission fixdes a Iarticle 10.3.2 du présent
airésé pour le monoxyde de carbone et pour les poussiéres totales, les substances orgaviques a 1'état de gaz ou de
vapeur expritées en carbone organique total (COT}, le chlorure d'hydrogéne, le fluorure d'hydrogént, le dioxyde de
soufre et les oxydes dazote,

» aucune des moyennes sur une demi-heure mesurées powr les poussiéres totales, les substances organiques 4 Pétat de
gaz ou de vapeur exprimées en carbone organique total, e chiorure d'hydrogéne, te fluorure d'hydrogéne, le dioxyde
de soufre ¢t les oxydes d’azote ne dépasse les valeurs limites définies a article 10.5.2 du présent arrété,

= ausune des moyennss mesurées sir 1a période d'échantillonnage prévue pour le cadmium et ses  compasés, ainsi gue
e thallium et ses composés, le mercure el ses  composés, e total des autres  métaux
(Sb+AstPh+Cr+CotCotr M NitV), les diowines et furannes, ne dépasse les valewrs fimites définies 8 I'aricle10.5.2
chu présent arrée€,

* 95 % de toutes les moyennes mesurées sur dix minutes pour le monoxyde de carbone sont inférieures 4 150 mg/ny ;
ou aucune mesure correspondant i des valeurs moycennes calculées sur une demi-heure au cours u une périnde de
vingt-quatre heures ne dépasse 130 mg/m’.

Les moyemnes détermindes pendant jes périodes vizsées a article §.6.8 du présent arvéé {péricdes d'indisponibilités pendant
lesqueltes les valeurs limites du présent article sont dépassées ot comptabilisées) ne sont pas prises en cemple pour juger du
respect des valeurs fimites,

Les moyennes sur une desni-heure et les moyennes sur dix minutes sont déterminées pendant la période de Fonctiommemesnt
effectif (& Pexception des phases de démarrage et d’extinction, lorsqu'aucun déchet n'est incinéré) 4 partir des valeurs
miesurées aprés soustraction de Uintervalle de confiance & 95 % sur chacune de ces mesures.

Cet intervalle de confiance ne dépasse pas les pourcentages suivants des valeurs limites d'émissions définies a Varticle 10.5.2
du présent améte :

i  Pamamétres ] Intervalic de confiance maximal ex % 4
I Monoxyde de carbone | 10% i
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Dioxyde de soufre 20% .

Oxydes d’azote 20 % Une procédure interne de sécurité incendie est mise en place et le personniel est forng 4 1a mise en cuvre de cette procédure.
Poussiéres totales 0%

Carbone ormanigue tota) 30% L'exploitant réalise le maillage du résean incendie afin @ assarer une pression résiduelle suffisante en tont point du réseau.
Chiorure d"hydrogéne 40 %

{ Fluorure d'hydrogéne 1 40 %, ARTICLE 10.7.2 RETENTION DES EALIX INCENDIE AU NIVEAU DES FOSSES DE STOCKAGE DE BOIS
AMnotiac 40, ] : BECHET ET DE CHARBON

L'exploitant s’assure de la disponébilité en permanence de 120 m* dans la fosse de stockage de charbon et 240 m? dans Ia fosse

Les moyennes journaliéres sont calculées & partir de ces moyennes validées. de stockage de bois déchet afin de contenir les eaux d'extinction d’incendie,

Pour gu’une moyenne journaliére soit valide, il finst que, pow une méme journée, pas plus de cing moyennes sur une demi-
heare n’ajent db étre écartées pour cause de mauvais fonctionnement ou d’entretien du systéme de mesure en conting, Dix
wmoyennes journzliéres par an sont écartées au maximum pour cause de manvais fonctonnement ou d entretien du systéme de
mesure en conting,

La teneur en poussidres des rejets atmosphérigues e dépasse en aucyn cas 150 mg/Nm3, exprimés en moyenne sur une demi-
heure. En outre, les valeurs limites 4’ Smission fxées pour [¢ monoxyde de carhone et pour les substances organiques & 1"état de
gaz «u de vapeur, exprimées en carbone organigue fotal, ne sont pas dépussées. Les conditions relatives au niveau
d'incinération 4 atteindre sont respectées.

ARTICLE 10,6 DECHETS
Les cendres issues du traitement des fumées LEC sont transportées et acheminées pour &tre valorisées en mine de sel.

Les cendres sous filire & manche sont stockées dans 3 silos de 180 m? chacun avant leur &vacuation. Le dépotage se fait par
voie séche ou par voie humide par Vintermédiaire d’one vis humidificatrice. Ces cendres font Pobjet d analyses afin de
déterminer Jeur caractére dangereux ou non-dangereux. Elles sont ensuite diripdos vers une installation ditmens autorisées & les
prendre en charge et 4 les traiter,

fLes cendres et sables extraits sous le foyer ont I'objet d'analyses afin de déterminer leur caractére dangersux ou non-
dangereux. ’

Les parsmétres analysés sont los mémes que ceux qui san? définis 4 article 9.4.2.2 du présent amété, §i les valeurs fixdes A
Pasticle 9.4.2.2 sont respectés, les cendres et sables extraits sous la foyer sont recyclés conforrmément a article 9.4 dy présent
arrété. S les valeurs fixdes 4 I'article 9.4.2.2 ne sont pas respectds, les cendres et sables extraits sous le foyer sont dirigés vers
une installation diment autorisées 4 prendre en charge et 4 waiter ce type de déchets.

L'exploitant est en mesure de justifier du mode de traitement ou d’élimination des déchets quil génére.
ARTICLE 10.7 DISPOSITIFS PARTICULIERS DE LUTTE CONTRE L'INCENDIE

ARTICLE 16.7.1 PROTECTION INCENDIE DES FOSSES DE STOCKAGE DE BOIS DECHET ET DE
CHARBON

La protection incendie des fosses de stockage de bois déchet et de charbon est assurée par lz mise en place de ;
* 2 canons 4 eau fixe (lances monitors} de part et d’aurve de la fosse de stockage du bois, 1 au niveau de la fosse de
stockage du charbon, débit simultané d’environ 1206 m'/h
* 2 systémes d'aspersion d’ean {délugs avec buses spray) au-dessus des trémiss,

Ces équipements sont déclenchés manuelisment depuiz la safle de contrdle en cas de détection ¢'incendic par les caméras
thermiques ou par le personnel présent sur les installations.

Les canons & ean sont repris manuellement par les pompiers en cas de besoin,
L& positionnement des équipements couvre P'ensemble des 2 stockages,
Pour dviter tout tramsfert de point chaud depuis 1a zone de déchargement du bois déchet vers la fosse de stockape, les

Imanutentions sont arétés depuis la salle de conudle en cas de détection de point chaud par caméra thermigue ou constat viseel
du personnel,
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TITRE 11 DISPOSITIONS TECHNIQUES PARTICULIERES APPLICABLES AUX EQUIPEMENTS
DE SECOURS

ARTICLE 11.1 GROUPE ELECTROGENE

ARTICLE 11.1.1 GENERALITES

Le groupe électrogene fonctionne uniquement en sccours du réseau £lectrique en cas de défhillance de son alimentation,

ARTICLE 11.1.2 VENTILATION

Le fecal est convenablement ventilé pour notamment éviter ia fosmation d'une atmosphére explosibie ou nocive.

La ventilation est assurée en penmanence, ¥ comnpris ¢n cas d'armét de 'équipement, nefamment en cas de mise en séourité de
Tinstallation, un balayage de Patmosphére du local, compaiible avee le bon fonctionnement des appareils de combustion, au
raoyen d'ouvertures en pariies haute e2 basse penmettant ane circulation etficace de Iair ou par toul autre moyen Equivalent.

ARTICLE 11.1.3 ALIMENTATION EN COMBUSTIBLE

Les réscaux d'alimentation en combustible sont congus ot réalisés de menitre 4 réduire les risques en cas de fuite notamment
dans des espaces confinés, les canalisations sost en tant que de bescin protégées contre fes agressions extérieures {comosion,
choc, températare excessive...) et repérées par les coudeurs normalisées.

Un dispositif de coupure manueile, indépendant de towt équipement de régulation de débit, est place & Pextérieur des batimenis
pour permettre d'interrornpre Palimentation en combustible des appareils de combustion. Ce dispositif, clairement repéré ot
indiqué dans des consignes d'exploitation, est placé :

»  dans un endzoit accessible rapidement et er toutes circonstances,

+ & l'extéricur et en aval du poste de livraison et/ou du stockage du combustible.

Ef est parfaitement signalé, maintenu en bon état de fonctionnement et comporte une indication du sens de la manceuvre ainsi

gue le repérage des positions cuverte et ferinde.

ARTICLE 11.1.4 GAZ DE COMBUSTION

Les gaz de combustion sont collectés et évacués par une cheminée d'une hauteur d’au moins 12 métres.

ARTICLE 11.1.5 VALEURS LIMITES DE REJET

Les valeurs litnites sont respectées dans les conditions de marche des instailations & pleine charge.

Elles sont exprimées en mg/'m’ dans les conditions normales de température et de pression, sur gaz sec, la teneur en oxygéne
€iant ramenée & 3 %, en volume,

La valeur limite ea dioxyde de soufre est fixée a 3 000 mg/m’.
L'exploitant comptabilise la durée de fonctionnement du groupe électrogéne et établit un cumul sur année.
Ces données sont fenues 4 la disposition de l'inspecteur des instatlations classées,

ARTICLE 11.2 CHAUDIERES DE SECOURS

ARTICLE 11.2.1 CONDITIONS D'EXPLOITATION

La durée de fonctionnement des chaudiéres {rapport eatre la quantité totale d'énergie apportée par le combustible exprimée en
MWh et la puissance thermique des chaudiéres), hors périodes dessais et de maintenance, est inférieure 4 500 Ian. Toute mise
en service de ces chaudiéres, hors périodes d'essais et de maiutenance, est déclarée préalabiement i linspection des
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installations classées en précisant les motivations de cette mise en service ainsi que la durée de fonctioanement prévue.

ARTICLE 13.2.2 REGLES DIMPLANTATION

Le bitiment abritant les chaudiéres de secours est distant de plus de [0 m des fimites de propridté.

ARTICLE 11.2.3 COMPORTEMENT AU FEU ET AUX EXPLOSIONS DES BATIMENTS

Les locaux abritant les appareils présentent les caractéristiques de réaction et de résistanice au feu minimales suivantes ;

*  matériaux de classe MO {incombustibies) ;

+  stabilité au feu de degré deux heures et coupe feu | heure :

*  couverture incombustible.
Ees locaux sont équipts en partic haute de dispositifs assurapt e désenfusmage, 3 ralsor d'aw moins bt cuvertures dune
section unitaire minimale de | m2 permettant Pévacuation des fumées et gaz de coimbustion dégagés en cas d'incendie (par
exemple janterncaux en toiture, ouvrants en fagade ou tout autre moyen éguivalent), Les commandes douverture manuelle sont
placées & proximisé des accds o1 signalées. Le systéme de désenfumage est adapte aux risques particuliers de Iinstallation. Les
locaux ot sont utilisés des combustibles susceptibles de provoquer une expiosion sont congus de manidre 3 Himiter les effets de
I'explosion A l'extérieur du local (évenis, parois de faible résistance...}.

ARTICLE 11.2.4 ACCESSIBILITE

Einstallation est acceasible pour pernettre Pintervention des services diincendie et de secours. Elle est desservie ; sur an moins
deux faces, par une voie &chelle.

Tes aires de stationnement sont aménagées pour accueillir les véhicules t I'approvision t en combustible et, le cas
échéant, Mévacuation des déchets.

Un espace suffisant est aménagé autour des appareils de combustion, des organes de réglape, de cominande, de régulatior, de
contrile et de séeurité pour permettre une exploitation norinale des installations.

ARTICLE 11.2.5 VENTHATION

Sans préjudice des dispositions du Cede du travail, les locaux soat convenablement ventilés pour notamment éviter la
formation d'une atmosphére explosible ot nocive.

ia ventilation assure en permznence, y compris en cas d'arrél de I'dquipement, notaminent en cas de mise en s€ourité de
Finsallation, un balayage de I'atmosphére du local, compatible avec ie hon fonctionnement des appareils de combustion, au
moyen diouvertures en partie haule ¢t basse pernetiant une cirgulation fficace de 1'air ou par tout autre moyen équivalent.

ARTICLE 11.2.6 ISSUES

1ecs installations sont aménagées pour perietire une évacuation rapide du personnel dans deux directions opposdes.
L'emplacement des issues offre au personnel des moyens de reiraite en nombre suffisant. Les portes s’ouvrent vers Fexiérieur
el pouvoir étre mancuvrées de l'intérieur ei: toutes circonstances. L'accés aux issues est balisé conformément aux dispositions
de la norme NF X 08 003,

Un éclairage de sdcurité (blocs autonomes) permettant de gagner facilement Iextérieur en cas de défaillance de “.mn_mmgmo
normal est fnstallé dans les dégagements généraux et au dessus des issues.

ARTICEE 11.2.7 MOYENS D'ALERTE ET DE LtUTTE CONTRE LINCENDIE

L'instaltation est dotée de moyeas de secours contre lincendie appropriés aux risques et conformes aux normes en vigueur.
Ceux-ci sont au minimum constimds

= d'extincieurs portatifs répartis & Fintérieur des locaux, sur les aires extérieures et les lieux présentant un risque
spéeifique, & proximité des dégagements, bien visibles et facilement accessibles . Leur nombre est détenniné  raison
de deux extincteurs de classe 35 B au moins par appareif de combustion. Les agents d'extinction sont appropriés aux
risques 4 combatire et compatibles avec les produtis manipulés ou stockss ;

*  useréserve d'au moins G,1 3 de sable maintenu meuble el sec et des pelles ;

*  deux poleaux incendie implantés au plus & 100 métres par Jes voies praticables du risgue, chacun de diamétre 100 mm
(norme NF S 61 213) piqué directerment sans passage par compieur autre quutilisant l'effer de la vitesse de Veau sur
un grgane mokile on rotation (norme NF E 17 D02} 08 by pass sar des canslisations asswrant un débie simultané de
1000 E/minute sous une pression dynamique minimale de 1 bar, Ils sont en bordure de voie carrossable oy tout an pius
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2 5 métres de celle i, et réceptionnés par le service départemental dincendic et de secours ;
*  unextincteur de grande capacitd, pour feux de classe B, monté sur roues et armé d'un wyan et d'une lance
*  unsignal sonore dalarme générale audible de tout point du batiment dot¢ d'une autonomie minimale de 5 minutes.

Ces matériels sont maintenus en bon état et vérifiés au moins une {ois par an.

ARTICLE 11.2.8 CONDITIONS DE REJETS

T s T e
Vitegse minimale d'éjection des.gox en ”

Installations concemées -~ 1 Haptenr tinimale de la cheminée :
e : o . s matche continue maximale -

; . . B
; :
: Chacune des deux chaudiéres de 22 MW {30 m
‘alimeatées en fiou! domestique et i
Ees ef secours

e e

Mma\m .

ARTICLE 11.2.9 VALEURS LIMITES D'EMISSION

Les caractéristiques des refets 4 l'atmosphére sort inférieures ou égales aux valeurs suivantes -

i ST T T fechantillonnage de trente
Lo - ’ : . {heures aw maximum) -2

JCOMPOSES -~ T R e

150 mg/Nm’

[POUSSIERES o 50 mgw
T 1100 mgmmt
20 mg/Nm?
0,1 mg/Nm' i _ )

covnm T _.wow_rw\mmwmm;mmﬂmmmmwowm_l T T T

Owﬂim‘cw; Ammw..ﬂmm\n‘rna (Hg). o

altium (T3 et leurs composés [0,05 mg/Ni® par métal ot 0,1 mgMNm’ pour lz somme
exprimée en (Cd + Hg + Ti)

_ Arsenic (As}, sélénium (Se), tellure (Te) et leurs compesés

1 mg/Nm' exprimée en (As + Se + Te)

[ mg/Nm® exprimée en Pb

; Plomb (Pb) et ses composés
IRt eg it gt -

P Antimeine (Sb), chrome (Cr), ncrm__ MO,S, mz?_d {Cu), m.w.:: 26 mg/Ni’ exprimé en (Sb+Cr+CotCurSntMn+Ni+V+2Zn)
1 (8, mangandse (Mn), nickel (Ni), vanadium (V), zinc (Zn)
et _a_._._.m COmposés

ARTICLE 31.2.10 SURVEILLANCE DES EMISSIONS ATMOSPHERIQUES

L'exploitant met en place un programme de surveillance des émissions des potluants visées ci avant.

. Ce programune comprend notamsnent les dispositions prévues ci-aprés :

- 50, fune mesure ou estimation anmuelle (selon la séglementation en vigueur et
_ notanament - Morme 50 11 632)

_ une mesure toutes les huit heures de fonctionnement

| mesure en continue (selon la réglementation en vigueur et notamment ; norme FD

FX 20377
i Poussiéres gvaluation en permanence {selon Ia régiementation en vigueur et notamment :
i % norme NF X 44 052 puis EN 13284.1 dés publication) 1_
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00\ w ung meswe ou estimation annuelle
ARTICLE 11.2.11 COMBUSTIBLES

Le combustible employé exclusivement est du Foul dowmestigue. Sa teneur en soufre o5t en permanznce infrieure ou égale 3
2% en poids jusqu'au 17 Jjanvier 2008 et 0,1% ai-defd. Les factures des combustibles utilisés portent Ja mention de leur
quakité exacte ; elles sont conservées pendant un déla; de cing ans.

ARTICLE 11.2.12 CONTROLE ADMINISTRATIE

Lexploitant fait effectuer par un organisme agréé au moins unc fois par an, dés jors que la chaudiére considérée fonctionne
plus de 120 heures sans interraption sur cetee période, une imesure des paratndtres suivanis :

*  Deébit des fumées et vitesse d'gjection

* 80y, NO, et poussiéres

- Dw et CO

Un état récapitulatif sous une forme synthétique de ces mesures ainsi que de celles effectuées en application du programme de
surveillance des émissions atmosphériques est transmis annuellement 3 inspection des installations classées. Cette
transmission est accompagiée : )
*  dunrelevé de la quantité et de [z qualisé du fioul consommé (type. teneur en soufre)
*  dune estimation des flux de polluants rejetés annueliement
*  de commentaires expliquant les évertuels dépasseinents constaiés, leur durée ainsi que les dispositions prises afin dy
remédier et qu'ils ne puissent se reproduire.

ARTICLE 11.2.13 CONDUITS D'EVACUATION DES EFELUENTS ATMOSPHERIQUES

L'exploitant aménage les conduits d'évacuation des effluents atmosphériques (plate-forme de tnesure, orifices, fuides de
fonctionnement, emplacement des appareils, longueur drofte pour la mesure des poussiéres,..} de maniére & permettre des

mesures ref tatives des émissions de polluants & Patmesphére. En particulier, les dispositions de la norme NF 44-052 (puis
norme EN 13284-1) sont respectées.

La mesure de la teneur en oxygéne des ga- de combustion est réalisée autant que possible au méme endroit que la mesure de
la teneur en polluonis. A défowe, Fexploitant prend toutes les dispositions nécessaires pour éviter farvivée diair parasite entre
le point oit est réalisée la mesure de Foxygéne et celui ot est réalisée celle des polluants.

ARTICLE 11.2.14 ALIMENTATION EN COMBUSTIBLE

ELes réseaux d'alimentation en combustibie sont congus et réalisés de maniére & réduire les risques en cas de fuite, notamment
dans des espaces confinds. Les canalisations sont en fant que de besoin protégées contre les agressions extérieures (corrosion,
choc, température excessive...) et repérées par les condeurs nonmalisées.

Un dispositif de coupure manuelle, indépendant de tont équipeinent de régulation de débit, est placé i Fexdérienr des bitiments
pour permetere d'interrompre Falimentation en combustible des appareils de combustion. Ce dispositif, clairement repéré et
indiqué dans des consignes d'exploitation, est placé

* dans un endroit accessibile rapidement et en toutes circenstances

»  alextériewr ¢t en aval du poste de livraison etfou du stockage du combustible.
W est parfaitement signalé, maintenu en bon éat de fonctionnement et comporte une indication du sens de la manceuvre ainsi
que le repérage des positions ouverte ef fermnde.

Aueun réchauffage avant emploi du combustible mest réalisé,

Le parcours des canalisations & Iintéreur des locaux ol se wrouvent les appareils de combustion est aussi raduit que possible.
Par ailteurs, chague apparei} de combustion est équipé au plus d'un organe de coupure rapide,

La consignation d'un trongon de canalisation, notamnent en cas de travaux, s'effectuera selon un cahier des charges précis
défini par l'exploitant.

ARTICLE 31.2.15 CONTROLE DE LA COMBUSTION

Les appareils de combustion sont équipés de disposttifs permettant, d'une part, de contréler Jeur bon fonctionnement et, d'autre
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part, en cas de défaut, de mettre en sécurité Iappareil concerné et au besoin linstailation . Les appareils de combustion
comportent un dispositif de conudle de la flamme. Le défaut de son fonctionnement eniraine mise en sécurité des appareils et
arrét de lalimeatation en combustible.

ARTICLE 11.2.36 DETECTION DINCENDIE

Les installations sort équipdes d'un dispositif de détection Q'incendie. L'emplacement des détecteurs est déterminé par
P'expivitant en fonction des risques d'incendic. Leur situation est repérée sur un plan. Hs sont contrblés régulitrement et les
résulias de ces contrdles sond consignés par écrit. Des £talonnages sent réguliérement effectués.

ARTICLE 12.2.17 LIVRET DE CHAUFFERIE

L exploitant tient & jour un livret ou des docwiments de maintenance qul comprend notammen les renseighements suivants

+  nowm ot adresse de {installation, du propridiaire de installation et, le cas dchéant, de Pentreprise chargge de
I"entretien

+  caractéristiques du locai « combustion », des installations de stockage du combustible, des générateurs de
I"équipement de chauffe

*  caractéristiques des combustibles préconisés par le constructeur, résuliats des mesures de viscosité du fioul lourd et de
sa tempéramre de réchauffage, mesures prises pour assurer o stockage du combustible, I'évacuation des gaz de
combustion ot leur 1empérature & leur débouche, le traitement des eanx

»  désignation des appareils de réglage des feux et de contrle

+  dispositions adoptées pour limiter Ja pollution atmosphérigque

v gonditions générates d utilisation de 1a chalewr

*  résulat des mesures et vérifications ot visa des personnes ayant effectué ces opérations, consignation des observations
faites cf suites données

+  grandes lignes de fonctionnement e incidents d’exploitation assestis d'une fiche d'analyse

*  consomnation annuelle de combustibie

= indicasions relatives & la mise en place, au remplacement ot & la réparation des appareils de réplage des faux et de
contréle

«  indications des autres travaux d'entrefien ¢ opérations de netioyage et de ramonage

+ ndications de toutss les modifications apportées 4 l'installation, ainsi qu’aux instajlations connexes ayant une
incidence en matiére de séeurité ou d’impact sur environnsment,

Une consigne précise la nature des opérations d'entretien ainsi que les conditions de mise & disposition des consommables et
équipements d'usure propres a limiter les anomaties et, le cas dchéant, leur durde.

ARTICLE 11.2.18 CONDUITE DES INSTALLATIONS

Les insmllalions soni exploitées sous la surveillance permanente d'un persommel qualifie. 11 vérifie périodiquement le ban

fonctionnemers des dispositifs de séourité et s'assure de fa bonne alimentation en combustible des appareils de combustion.

ARTICLE 11.2.19 DEPOT ENTERRE DE FiQUL DOMESTIQUE

ARTICLE 11.2.19.1 RESERVOIRS

Les réservoirs enterrés sont 3 double paroi en acier, conformes & la norme NFM 88513 ou & toute autre norme d'un Bat
membre de [Espace dconomique européen reconnue équivalente, munis dun systéme de détection de foite entre les deux
profections qui déclenchera avtomatiquemnent une alanne optique et acoustique.

Tout réservair ¢st équipé d'un ou plusicurs wbes d'éwent fixes, dune section toale au moins égale au quart de la somme des
sections des canaiisations de remplissage.

Lorsque linstaliation n'est pas visée par les dispositions relatives & Ia récupdration des vapeurs, les évenls ne comporient ni
robinet ni obturateur,

Les évents ont une direction ascendante et leurs orifices débouchent & I'air libre en un endroit visible depuis Je point de
livraison, 2 au moins 4 métres au-dessus du nivesu de laire de stationnement du véhicule tivreur et A une distance horizontale
minimale de 3 métres de toute cheminde, feuw nu, porte ou fendtre de locaux. Cetie distance est d'as moing de 10 méires vis-3-
vis des limites de propriété et des parois des réserveirs acriens et enterrés de gaz infammables liguéfiés.

f.es gaz et vapeurs Svacués par les Svents ne génent pas les Hers par les odeurs.
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Chaque réservoir est équipé d'un dispositif permettant de connaitre A tout moment e volume du liquide contenu. Ce dispositif
est indépendant du Hmiteur de remptissage mentionné ci avani.

ies parois des réservoirs sont sitsées & une distance horizontale minimale de 2 meires des fondaticns de tout local. Certe
distance est au meoins de & méres vis-d-vis des limiles de proprigié, dune part. €t des parois des réservoits adriens et enterrés
de gaz inflammables liquéfids. dautre part.

1.5 réservoirs sont maintenus solidement de fagon qu'ils ne puissent remonter sous Fetfet de Ja ponssée des eaux ou sous celles
des matériaux de remblayape per suite de trépidations. Aucune cavité quelcongue (cave, sous-sol, sxcavation) ne se touve au-
dessous d'un réservoir enterré,

Les parois des réservoirs, protégées dune couche de sable, sont flanguées d'une couche de terre bien pilomnée d'une épaisseur
minimale de 0,50 métre i la partie supéricure du corps du réservair et de | meétre au niveau du plan diamétral horizontal.

Les réservoirs sont distants entre eux d'au moins 0.20 métre.
Aucun stockage de matiéres combustibles ne e trouve au-dessus d'un réservoir entervé.

Tout passage de véhicules et tout stockege de matdriaux divers au-dessus d'un réservoir sont interdits 3 moins qu'il soit protége
par un plancher ou un aménagement pouvant résister aux charges éventueles.

Ees réservoirs subissent, avant leur imse on service, sous la responsabilité du constnictenr, une Spreuve hydraubigue 4 une
pression conformément & leurs normes.

ARTICLE 11.2.20 CANALISATIONS ENTERREES

Les canalisations enterrées constituées d'une simpie enveloppe er acier soal interdites.
Les canalisations enterrées sont & pente descendante vers les réservoirs, .

Dans le cas des canalisations 4 double enveloppe, un point bas (boitier de dérivation, réceptacie au niveaw du rou Fhomsme de
réservoir) permetira de recueiliir tout écculement de produit en cas de fuite de i canalisation, Ces points bas sont pourvus d'un
regard permettant de vérifier Fabsence de tiquide ou de vapeurs.

Les canalisations de remplissage. de soutirage ou de liaison entre les réservoirs sont

= 50it munies d'une deuxiéme enveloppe externe étanche en matiére plastique, séparée par un espace annulaire de
l'enveloppe inferne, dont les caractéristiques répondent aux normes en vigueur ;
*  soit congues de fagon & présenmter des garantics équivalentes aux dispositions précédentss ea fenme de double
protection,
Toutefois, lorsque les produits circulent par aspiration ou gravité, sont acceptées les canalisations enterrées & simple
enveloppe :
*  soit comnposites constituées de matiéres plastigues ;
+  soit métalliques spéeifiquement protégées contre la corrosion (galne exifricure en plastique, protection cathodique ou
une autre technigue présentant des garanies équivalentes}.
Enfin, quand les produits citeulent par aspiration, e clapet anti-retour <5t place au plus prds de ia pompe.

ARTICLE 11.2.20.4 OPERATION DE REMPLISSAGE

Toute opération de remplissage est conirdiée par un dispositif de sécurité qui interrompt automatiquement le remplissage du
réservoir lorsque le niveau maximal d'uiilisation est atteint.

Ce dispositif est conforme & la réglementation er vigueur ou & foute autre nonme d'ur Etat mewbre de FEspace économique
européen reconnue éguivalente, limiteur de remplissage pour séservoir enterré de stockage de liguides inflammables, 1 est
autonome 2t fonctionner lovsque fe ravitaillement du réservoir s'effectue par gravité tu avee une pompe.

Bar chaque canalisation de remplissage et & proximité de lorifice est mentionitée, de fagon apparente, la pression maximale de
service du limiteur de remplissage.

H est interdit de Faire subir au limiteur de remplissage, en exploitation, des pressions supérieurss & 12 pression maximale de
service,
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TITRE 12 DOCUMENTS A ;ﬂw>2mgm‘ﬂ,mm
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TIFRE 13 MODALITES D'APPLICATION

ie u:&ﬁ: w:.ﬂu est muu_mnmia dés sa notification 4 1" exception des prescriptions suivantes.
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_TITRE 14 DELAI ET VOIES DE RECOURS

ARTICLE 14.1
Le présent arrété ne peut étre déféré qu'au tribunal administratif de Versailtes :

1 ©/ par les demandeurs ou exploitants, dans un délai de deux mois qui commence a courir le jour ol ledit amrété & 1€ notifié.

2/ par les tiers, persormes physigues ou morales, Jes communes irtéressées ou Jewrs groupements, en raison des inconvénients
ou des dangers que le fonctionnement de I'insiallarion présente pour les intéréls visés a l'article ter, dans un délai d'un an &
compter de la publication ou de Paffichage dudit arrété, ce délai étant, le cas échéant, prolongé jusqu'a la fin d'une période de
deux années suivant |2 mise en activité de Vinstallation.

Les tiers qui n'ont acguis ou pris 4 bail des immeubles ou n'ont élevé des constructions dans l¢ veisinage d'uae installation
classée que posiérieurement & affichage ou 4 la publication de Parrété autorisant euverture de cette installation ou atténuant
les prescriptions primitives ne sont pas recevables 4 déférer ledit arrété 4 I juridiction administrative,

TITRE 15 EXECUTION

ARTICLE 15.1

Le secrétaire général de la préfeciure,
Le sous-Préfet de PALAISEALL
Le maire de MASSY,

Les inspecteurs de I'environnement spécialisation des installations classées,
Le directeur régional de 'environnement d'lle-de-France,
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